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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)

2015/2366
ze dne 25. listopadu 2015
o platebnich sluzbach na vnitfnim trhu, o zméné smérnice
2002/65/ES, 2009/110/ES, 2013/36/EU a narizeni (EU) ¢. 1093/2010
a o zruSeni smérnice 2007/64/ES

VB

(Text s vyznamem pro EHP)

HLAVA 1
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clének 1

Piredmét

1.  Tato smérnice stanovi pravidla, podle nichz ¢lenské staty rozlisuji
tyto kategorie poskytovatelii platebnich sluzeb:

a) uveérové instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013 (1), v&etné jejich pobocek ve
smyslu bodu 17 uvedeného ¢lanku, pokud se tyto pobocky nachazeji
v Unii, bez ohledu na to, zda se jedna o pobocky tivérovych instituci
se sidlem v Unii, nebo o pobocky uvérovych instituci se sidlem
mimo Unii podle ¢lanku 47 smérnice 2013/36/EU a vnitrostatnich
pravnich predpist;

b) instituce elektronickych pené€z ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice
2009/110/ES, vcetné jejich pobocek podle ¢lanku 8 uvedené smér-
nice a vnitrostatnich pravnich pfedpist, pokud se takové pobocky se
nachézeji v Unii a jejich sidlo se nachdzi mimo Unii, a v piipad¢, ze
platebni sluzby poskytované témito pobockami jsou spojeny s vyda-
vanim elektronickych penéz;

¢) postovni Zirové instituce, jez jsou v souladu s vnitrostatnimi prav-
nimi piedpisy opravnény poskytovat platebni sluzby;

d) platebni instituce;

e) ECB a nérodni centralni banky, pokud nejednaji jako ménovy organ
nebo jako jiné vefejné organy;

f) Clenské staty a jejich regionalni a mistni organy, pokud nejednaji
jako vefejné organy.

2. Tato smérnice rovne€z stanovi pravidla tykajici se:

a) transparentnosti podminek a pozadavkl na informace o platebnich
sluzbach;

b) pfislusnych prav a povinnosti uzivateld platebnich sluzeb a poskyto-
vateli platebnich sluZzeb v souvislosti s poskytovanim platebnich
sluzeb jakoZto pravidelnou ¢innosti pii vykonu povolani nebo podni-
katelské Cinnosti.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna
2013 o obezfetnostnich pozadaveich na Gvérové instituce a investi¢ni podniky
a o zméné nafizeni (EU) ¢&. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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Clanek 2
Oblast pisobnosti

1.  Tato smérnice se vztahuje na platebni sluzby poskytované v Unii.

2. Hlavy III a IV se vztahuji na platebni transakce v méné nékterého
z Clenskych statd, kdy se jak poskytovatel platebnich sluzeb platce, tak
i poskytovatel platebnich sluzeb piijemce, nebo jediny poskytovatel
platebnich sluzeb v dané platebni transakci nachéazeji v Unii.

3. HlavaIll, s vyjimkou ¢l. 45 odst. 1 pism. b), ¢l. 52 bodu 2 pism. e)
a Cl. 56 pism. a), a hlava IV, s vyjimkou ¢lankt 81 az 86, se vztahuji na
platebni transakce v méné, ktera neni ménou nékteré¢ho Clenského statu,
kdy se jak poskytovatel platebnich sluzeb platce, tak i poskytovatel
platebnich sluzeb ptijemce, nebo jediny poskytovatel platebnich sluzeb
v dané platebni transakci nachazeji v Unii, ve vztahu k tém ¢astem dané
platebni transakce, které jsou provadény v Unii.

4. Hlava III, s vyjimkou ¢l. 45 odst. 1 pism. b), ¢l. 52 bodu 2
pism. e), ¢l. 52 bodu 5 pism. g) a ¢l. 56 pism. a), a hlava IV 1V,
s vyjimkou ¢l. 62 odst. 2 a 4, ¢lanka 76, 77 a 81, ¢l. 83 odst. 1 a ¢lankd
89 a 92, se vztahuji na platebni transakce ve vSech ménach, kdy se na
uzemi Unie nachazi pouze jeden z poskytovatelti platebnich sluzeb, ve
vztahu k tém cCastem dané platebni transakce, které jsou provadény
v Unii.

5. Clenské stity mohou upustit od uplatiiovani vsech ustanoveni
nebo C¢asti ustanoveni této smérnice na instituce uvedené v ¢l. 2 odst.
5 bodech 4 az 23 smérnice 2013/36/EU.

Clének 3

Vynéti z oblasti ptasobnosti

Tato smérnice se nevztahuje na:

a) platebni transakce uskutecnéné vyhradné v hotovosti pfimo od
platce k piijemci, bez jakéhokoli zasahu zprostredkovatele;

b) platebni transakce od platce k piijemci uskutecnéné prostiednictvim
obchodniho zastupce opravnéného na zakladé dohody ke sjednavani
nebo uzavirani obchodl spocivajicich v prodeji nebo nakupu zbozi
nebo sluzeb jménem bud’ pouze platce, ¢i pouze piijemce;

¢) profesionalni fyzickou prepravu bankovek a minci, véetné jejich
shromazd’ovéni, zpracovani a dorucovani;

d) platebni transakce spocivajici v neprofesionalnim shromazd’ovani
a dorucovani hotovosti v ramci neziskové nebo charitativni ¢innosti;
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e) sluzby, kdy pfijemce poskytuje hotovost platci jako soucast platebni
transakce na vyslovnou Zzadost uzivatele platebnich sluzeb tésné
pfed provedenim platebni transakce prostiednictvim platby za
koupi zbozi nebo sluzeb;

f) sménu hotovosti za hotovost v jiné méné, pfi niz prostfedky nejsou
ulozeny na platebnim uctu;

g) platebni transakce zalozené na nékterém z nasledujicich doklada
vystavenych na poskytovatele platebnich sluzeb s cilem dat penézni
prostiedky k dispozici piijemci:

i) papirove Seky podle imluvy ze dne 19. bfezna 1931 podepsané
v Zenevé, ktera stanovi jednotny zakon Sekovy,

ii) papirové Seky podobné Sekiim uvedenym v bodu i) upravené
pravnimi predpisy Clenskych statl, jez nejsou stranami umluvy
ze dne 19. biezna 1931 podepsané v Zenevé, ktera stanovi
jednotny zékon Sekovy,

iii) papirové sménky v souladu s umluvou ze dne 7. ¢ervna 1930
podepsanou v Zeneve, kterd stanovi jednotny zdkon sménecny,

iv) papirové sménky podobné sménkam uvedenym v bodu iii)
upravené pravnimi predpisy Clenskych statli, jez nejsou stra-
nami amluvy ze dne 7. &ervna 1930 podepsané v Zenevé,
ktera stanovi jednotny zakon sménecny,

V) papirové poukazky,

vi) papirové cestovni Seky,

vii) papirové poStovni penézni poukazky podle definice Svétové
postovni unie;

h) platebni transakce provadéné v ramci platebniho systému nebo
systému pro vyporadani obchodi s cennymi papiry mezi zuctovateli,
centralnimi protistranami, clearingovymi institucemi nebo central-
nimi bankami a jinymi tc¢astniky systému a poskytovateli platebnich
sluzeb, aniz je dotcen ¢Elanek 35;

i) platebni transakce souvisejici se spravou cennych papird, vcetné
dividend, vynosti nebo jinych pfijmd, nebo s odkoupenim nebo
prodejem, provadéné osobami uvedenymi v pismenu h) nebo inves-
tiénimi podniky, Uv€rovymi institucemi, subjekty kolektivniho
investovani nebo spole¢nostmi pro spravu aktiv poskytujicimi inves-
tiéni sluzby a jakymikoli jinymi subjekty, které maji povoleni
provadét tschovu a spravu financnich nastroju;
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)

k)

)

sluzby poskytované poskytovateli technickych sluzeb, kteti podpo-
ruji poskytovani platebnich sluzeb, aniz by v kterémkoli okamziku
prevadéné penézni prostiedky prechazely do jejich drzby, vcetné
zpracovani a uchovavani udaji, svétenskych sluzeb a sluzeb na
ochranu soukromi, ovéfovani udajti a totoznosti, poskytovani infor-
macnich technologii a komunikaénich siti a poskytovani a udrzby
terminall a zafizeni vyuzivanych v oblasti platebnich sluzeb,
s vyjimkou sluzeb iniciovani platby a sluzeb informovani o uctu;

sluzby zalozené na specifickych platebnich prostredcich, které lze
pouzit pouze omezenym zpisobem a které splituji nékterou z téchto
podminek:

i) prostfedky umoznujici drziteli pofizovat zbozi nebo sluzby
pouze v prostorach jejich vydavatele nebo v ramci omezené
sité poskytovatelti sluzeb na zakladé pfimé obchodni smlouvy
s profesiondlnim vydavatelem,

ii) prostfedky, které lze pouzivat pouze k pofizeni urcit¢ho velmi
omezeného sortimentu zbozi a sluzeb,

iii) prostfedky poskytnuté na Zadost podniku nebo subjektu vetej-
ného sektoru, jez jsou platné pouze v jednom clenském staté
a jsou regulované vnitrostaitnim nebo regionalnim vefejnym
organem pro zvlaStni socidlni nebo datiové ucely za ucelem
pofizeni konkrétniho zbozi nebo sluzeb od dodavatell, ktefi
maji obchodni smlouvu s vydavatelem;

platebni transakce ze strany poskytovatele siti nebo sluzeb elektro-
nickych komunikaci poskytované vedle sluzeb elektronickych
komunikaci pro ucastniky sit¢ nebo sluzby:

i) za ucelem nakupu digitalniho obsahu a hlasovych sluzeb, a to
bez ohledu na zafizeni, které se k ndkupu nebo spotiebé digital-
niho obsahu pouzije, vyictované na souvisejicim 0ctu; nebo

il) provadéné z elektronického zafizeni nebo jeho prostfednictvim
a vyuctované na souvisejicim U¢tu v ramci charitativni ¢innosti
nebo za Gcelem nakupu listki ¢i vstupenek;

za predpokladu, Zze hodnota kazdé jednotlivé platebni transakce
uvedené v bodech i) a ii) nepiesahuje 50 EUR a:

— souhrnna hodnota platebnich transakci u kazdého jednotlivého
ucastnika nepfesahuje 300 EUR mé&si¢n€; nebo

— v piipad¢, ze si ucastnik predplati u poskytovatele siti nebo
sluzeb elektronickych komunikaci ucet, souhrnnd hodnota
platebnich transakci nepiesahuje 300 EUR mési¢né;

m) platebni transakce provadéné mezi poskytovateli platebnich sluzeb,

jakoz 1 mezi jejich zastupci nebo pobockami, na jejich vlastni tcet;
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n) platebni transakce a souvisejici sluzby mezi matefskym podnikem
a jeho dcefinym podnikem, nebo mezi dcefinymi podniky téhoz
matefského podniku, bez jakéhokoli zésahu prostfednictvim posky-
tovatele platebnich sluzeb, ktery neni podnikem patficim do téze
skupiny;

0) sluzby pro vybér hotovosti pomoci bankomatti ze strany poskytova-
telll jednajicich jménem jednoho nebo vice vydavateld karet, ktefi
nejsou jednou ze stran ramcové smlouvy s klientem vybirajicim
penize z platebniho uctu, za podminky, Ze tito poskytovatelé nepro-
vadéji jiné platebni sluzby uvedené v priloze 1. AvSak informace
o veskerych poplatcich za vybér stanovené v ¢lancich 45, 48, 49
a 59 musi byt klientovi poskytnuty pfed provedenim vybéru i na
stvrzence na zaveér transakce po uskutecnéni vybéru hotovosti.

Clének 4

Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:
1) ,,domovskym clenskym statem®:

a) Clensky stat, na jehoz tUzemi se nachéazi sidlo poskytovatele
platebnich sluzeb, nebo

b) ¢lensky stat, na jehoz izemi se nachazi ustiedi poskytovatele
platebnich sluzeb, pokud poskytovatel platebnich sluzeb nema
podle vnitrostatniho prava sidlo;

2) ,hostitelskym c¢lenskym statem* clensky stat jiny nez domovsky
Clensky stat, v némz ma poskytovatel platebnich sluzeb zastupce
nebo pobocku nebo v némz poskytuje platebni sluzby;

3) ,,platebni sluzbou“ jedna nebo vice podnikatelskych ¢innosti uvede-
nych v piiloze I;

4) ,,platebni instituci“ pravnickd osoba, jiz bylo v souladu s ¢lankem
11 udéleno povoleni poskytovat a provadét platebni sluzby v celé
Unii;

5) ,,platebni transakci® ukon ulozeni, pfevodu nebo vybéru penéznich
prostiedkti, at’ uz z podnétu platce nebo jeho jménem, nebo
z podnétu piijemce, bez ohledu na jakékoli souvisejici povinnosti
mezi platcem a piijemcem,;

6) ,,platebni transakci na dalku‘ platebni transakce iniciovana po inter-
netu nebo prostfednictvim zafizeni, které lze pouzit k déalkové
komunikaci;

7) ,platebnim systémem® systém slouzici k pievodu penéznich
prostiedki, s formalnimi a standardizovanymi postupy a spole¢nymi
pravidly pro zpracovani, zuctovani nebo vypotradani platebnich
transakci;

8) ,,platcem” fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera je majitelem plateb-
niho G¢tu a umozni platebni piikaz z tohoto platebniho Gctu, nebo
v ptipadé€ neexistence platebniho uctu platce fyzicka nebo pravnicka
osoba, ktera zada platebni piikaz;
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9) ,prijemcem™ fyzickd nebo pravnicka osoba, ktera je zamyslenym
prijemcem penéznich prostiedkt, jez jsou predmétem platebni
transakce;

10) ,,uzivatelem platebnich sluzeb* fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera
vyuziva platebni sluzbu jakozto platce, piijemce nebo oboji;

11) ,,poskytovatelem platebnich sluzeb“ subjekt uvedeny v ¢l. 1 odst. 1
nebo fyzicka ¢i pravnicka osoba pozivajici vyjimky podle ¢lankt
32 nebo 33;

12) ,,platebnim uctem* ucet vedeny na jméno jednoho nebo vice uziva-
teli platebnich sluzeb, ktery je vyuzivan k provadéni platebnich
transakci;

13) ,,platebnim pifikazem* jakykoli pokyn vydany plitcem nebo
prijemcem jejich poskytovateli platebnich sluzeb, jimz zada o prove-
deni platebni transakce;

14) ,pplatebnim prostiedkem® jakékoli personalizované zatizeni nebo
soubor postupli sjednany mezi uzivatelem platebnich sluzeb
a poskytovatelem platebnich sluzeb, které jsou pouzivany k inici-
ovéani platebniho piikazu;

15) ,,sluzbou iniciovani platby* sluzba k iniciovani platebniho piikazu
na zadost uZzivatele platebnich sluZzeb ve vztahu k platebnimu uctu
vedenému u jiného poskytovatele platebnich sluzeb;

16) ,sluzbou informovani o uctu“ sluzba on-line, jejimz cilem je
poskytnout konsolidované informace o jednom nebo vice plateb-
nich uctech uzivatele platebnich sluzeb vedenych bud’ u jiného
poskytovatele platebnich sluzeb, nebo u vice nez jednoho poskyto-
vatele platebnich sluzeb;

17) ,,poskytovatelem platebnich sluzeb, ktery vede ucet,” poskytovatel
platebnich sluzeb, ktery pro platce poskytuje a vede platebni ucty;

18) ,,poskytovatelem sluzeb iniciovani platby“ poskytovatel platebnich
sluzeb vykonévajici podnikatelskou ¢innost uvedenou v bod¢é 7
prilohy I;

19) ,,poskytovatelem sluzeb informovani o Uctu“ poskytovatel plateb-
nich sluzeb vykonavajici podnikatelskou ¢innost uvedenou v bodé
8 ptilohy I;

20) ,,spotiebitelem™ fyzicka osoba, kterd na zakladé smluv o platebnich
sluzbach, na néz se vztahuje tato smérnice, jednad za Gcelem, ktery
nespada do jeji obchodni, podnikatelské nebo profesni ¢innosti;

21) ,ramcovou smlouvou“ smlouva o platebnich sluzbach, kterou se
fidi budouci provadéni jednotlivych a navazujicich platebnich tran-
sakci a kterd miZze obsahovat povinnosti a podminky pro zfizeni
platebniho uctu;
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22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

»poukazovanim penéz“ platebni sluzba, pifi které dochdzi k pfijeti
penéznich prostfedkti od platce, bez vytvoreni jakéhokoliv plateb-
niho U¢tu na jméno platce nebo piijemce, vyhradné za ucelem
prevodu pfislusné c¢astky pfijemci nebo jinému poskytovateli
platebnich sluzeb jednajicimu jménem pfijemce nebo pii niz
dochazi k pfijeti téchto penéZnich prostfedkd jménem piijemce
a jejich zpfistupnéni piijemci;

»inkasem* platebni sluzba pro odepsani castky transakce z uctu
platce, pfi niz podnét k platebni transakci dava piijemce na zakladé
souhlasu, ktery platce udélil pfijemci, poskytovateli platebnich
sluzeb pfijemce nebo svému vlastnimu poskytovateli platebnich
sluzeb;

»Uhradou platebni sluzba za uCelem pfipsani Castky na platebni
ucet piijemce prostfednictvim platebni transakce nebo fady plateb-
nich transakci z platebniho uctu platce provedenych na zakladeé
pokynt platce poskytovatelem platebnich sluzeb, u néhoz ma platce
veden platebni tcet;

»penéznimi prostiedky* bankovky a mince, bezhotovostni penize
a elektronické penize ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice
2009/110/ES;

»~dnem valuty* referencni Cas, ktery poskytovatel platebnich sluzeb
pouziva pii vypoctu urokd z penéznich prostfedkli odepsanych
z platebniho Uctu nebo pfipsanych na platebni ucet;

Hreferenénim sménnym kurzem® sménny kurz, jenz se pouzije jako
zdklad pro vypoclet jakékoli smény mény a jenz je zpfistupnén
poskytovatelem platebnich sluzeb nebo pochazi z vetejné pristup-
ného zdroje;

»referencni urokovou sazbou urokova sazba, jez se pouzije jako
zaklad pro vypocet jakéhokoli troku, ktery ma byt uplatnén, a jez
pochazi z vetejné pfistupného zdroje, ktery mohou strany smlouvy
o platebni sluzbé ovéfit;

,,ovetenim* postup, ktery poskytovateli platebnich sluzeb umoziuje
ovétit totoznost uZivatele platebnich sluzeb nebo platnost pouziti
konkrétniho platebniho prostiedku, vetné vyuziti osobnich bezpec-
nostnich udaji uzivatele;

»silnym ovéfenim klienta® ovéfeni zalozené na pouziti dvou nebo
vice navzajem nezavislych prvkl z kategorie znalost (to, co vi
pouze uzivatel), drzeni (to, co drzi pouze uzivatel) a inherence
(to, ¢im uzivatel je), kdy nesplnénim jednoho z nich neni ovlivnéna
spolehlivost ostatnich; postup je navrzen tak, aby byla chrdn¢éna
dveérnost ovérovacich udaju;

,»0sobnimi bezpecnostnimi daji“ osobni prvky, které poskytovatel
platebnich sluzeb poskytl uzivateli platebnich sluzeb pro ucely
ovéieni;
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32) ,,citlivymi udaji o platbach® udaje, véetné osobnich bezpecnostnich
udaju, které by mohly byt pouzity k podvodu. Pro ¢innosti posky-
tovatelll sluzeb iniciovani platby a poskytovatelll sluzeb informo-
vani o uctu nepredstavuji jméno majitele Gctu a Cislo uctu citlivé
udaje o platbach;

33) ,jedinecnym identifikdtorem* kombinace pismen, Ccislic nebo
symbolli, kterou uzivateli platebnich sluzeb uréi poskytovatel
platebnich sluzeb a kterou uzivatel platebnich sluzeb musi uvést
za ucCelem jednoznacné identifikace jiného uzivatele platebnich
sluzeb anebo jeho platebniho uétu pro platebni transakci;

34) ,prostiedky dalkové komunikace* zpilsob, ktery mulze vést
k uzavieni smlouvy o platebnich sluzbach mezi poskytovatelem
platebnich sluzeb a uzivatelem platebnich sluzeb, aniz by byli
soucasné fyzicky pfitomni;

35) ,trvalym nosi¢em nastroj, ktery uzivateli platebnich sluzeb
umoziuje uchovavat informace urené jemu osobné, a to zptisobem
vhodnym pro jejich budouci vyuziti po dobu pfiméfenou jejich
ucelu, a ktery umoznuje kopirovani uchovavanych informaci beze
zmény;

36) ,,mikropodnikem* podnik, ktery v okamziku uzavfeni smlouvy
o platebnich sluzbach odpovida definici podle ¢lanku 1 a ¢l. 2
odst. 1 a 3 pfilohy doporuceni 2003/361/ES;

37) ,,pracovnim dnem® den, kdy mé piisluSny poskytovatel platebnich
sluzeb platce nebo poskytovatel platebnich sluzeb pfijemce zapo-
jeny do provedeni platebni transakce otevieno pro obchody
potiebné pro provedeni platebni transakce;

38) ,,zastupcem® fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera jménem platebni
instituce poskytuje platebni sluzby;

39) ,,pobockou’ provozovna jina nez uUstiedi, kterd je soucasti platebni
instituce, nema pravni subjektivitu a pfimo provadi nékteré nebo
vSechny operace tvofici podstatu Cinnosti platebni instituce; ma-li
platebni instituce Ustfedi v jednom c¢lenském staté a vice provo-
zoven v jiném ¢Elenském staté, povazuji se vSechny tyto provozovny
za jedinou pobocku;

40) ,,skupinou® skupina podnikd, které jsou vzajemné propojeny
vztahem uvedenym v ¢l. 22 odst. 1, 2 nebo 7 smérnice
2013/34/EU, nebo podnikl ve smyslu clanki 4, 5, 6 a 7 nafizeni
Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢&. 241/2014 (1), které jsou
vzajemné propojeny vztahem uvedenym v ¢l. 10 odst. 1, ¢l. 113
odst. 6 nebo 7 natizeni (EU) ¢. 575/2013;

(") Natizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) ¢. 241/2014 ze dne 7. ledna

2014, kterym se dopliluje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013, pokud jde o regulatni technické normy pro kapitilové poza-
davky na instituce (Ut. vést. L 74, 14.3.2014, s. 8).
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41) ,siti elektronickych komunikaci® sit’ ve smyslu ¢l. 2 pism. a) smér-
nice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES (1);

42) ,sluzbou elektronickych komunikaci“ sluzba ve smyslu ¢l. 2
pism. ¢) smérnice 2002/21/ES;

43) ,digitalnim obsahem* zbozi nebo sluzby, které jsou vytvofeny
a dodany v digitalni podobé¢, jejichz pouziti nebo spotfeba jsou
omezeny na technické zafizeni a jejichz soucasti zadnym zptisobem
neni pouZiti nebo spotieba fyzického zboZi ¢i sluzeb;

44) ,akceptaci platebnich transakci platebni sluzba poskytovana
poskytovatelem platebnich sluzeb, ktery s pfijemcem uzaviel
smlouvu ohledné pfijeti a zpracovani platebnich transakci, jez
vede k prevodu penéznich prostredkl piijemci,

45) ,,vydavénim platebnich prostfedkd™ platebni sluzba, pfi niz se
poskytovatel platebnich sluzeb smluvné zavazuje poskytovat platci
platebni prostfedek za i€elem iniciovani a zpracovani jeho plateb-
nich transakci;

46) ,kapitalem* kapital vymezeny v ¢l. 4 odst. 1 bodé 118 natizeni (EU)
¢. 575/2013, pficemz nejméné 75 % kapitalu tier 1 ma podobu kme-
nového kapitalu tier 1 podle ¢lanku 50 uvedeného nafizeni a kapital
tier 2 je roven nejvySe jedné tietiné kapitalu tier 1;

47) ,,platebni znackou* jakykoli fyzicky nebo digitalni nazev, pojem,
oznaceni, symbol nebo jejich kombinace, jejichz pomoci Ize
oznaCit, v ramci jakého schématu platebnich karet jsou karetni
platebni transakce uskutecnovany;

48) ,,umistovanim nékolika znacek“ (,,co-badging*) umisténi dvou c¢i
vice platebnich znacek nebo platebnich aplikaci téze platebni
znaCky na tentyz platebni prostiedek.

HLAVA II

POSKYTOVATELE PLATEBNICH SLUZEB

KAPITOLA 1

Platebni instituce

0ddil 1

Obecna pravidla

Clének 5

Zadosti o povoleni

1. Pro ziskani povoleni plisobit jako platebni instituce je tieba
predlozit pfislusnym organim domovského clenského statu zadost
spolecné s témito podklady:

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. biezna 2002
0 spole¢ném ptedpisovém ramci pro sité a sluzby elektronickych komunikaci
(rdamcova smérnice) (UFf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33).
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a)

b)

<)

d)

2

h)

i)

)

k)

Q)

Q)

plan ¢innosti uvad&jici zejména druh planovanych platebnich sluzeb;

obchodni plan véetné kalkulace predpokladaného rozpoctu na prvni
tii Gcetni obdobi, ktery prokazuje, Ze zadatel je schopen pouZzivat
vhodné a pfiméfené systémy, zdroje a postupy nutné pro fadnou
¢innost;

doklad o tom, ze platebni instituce ma pocatecni kapital stanoveny
v ¢lanku 7;

u platebnich instituci uvedenych v ¢l. 10 odst. 1 popis opatieni
pfijatych za ucelem ochrany pené&znich prostiedkl uZivatel plateb-
nich sluzeb v souladu s ¢lankem 10;

popis mechanismid pro spravu a fizeni a vnitfnich kontrolnich
mechanismii zadatele, vcetné spravnich postupti, postupd Fizeni
rizik a Ucetnich postupli, ktery ukazuje, Ze tyto mechanismy pro
spravu a fizeni, kontrolni mechanismy a postupy jsou piiméfené,
vhodné, fadné a adekvatni;

popis postupu pro sledovani a feSeni bezpecnostnich incidentt a stiz-
nosti klientli souvisejicich s bezpecnosti a pfijimani opatfeni
v navaznosti na takové incidenty a stiznosti, vetné mechanismu
pro oznamovani incidentl zohlediujiciho oznamovaci povinnost
platebnich instituci podle ¢lanku 96;

popis postupu pro podavani, sledovani a zaznamenavani citlivych
udajii o platbach a omezovani pfistupu k nim;

popis opatfeni k zajiSténi kontinuity ¢innosti vetné jasné identifi-
a postupu pro pravidelné piezkuSovani a pfehodnocovani pfiméfe-
nosti a U€innosti téchto plant;

popis zasad a definic pouzivanych pro sbér statistickych dat ohledné
vykonnosti, transakci a podvodu;

bezpecnostni predpis, véetné podrobného posouzeni rizik ve vztahu
k poskytovanym platebnim sluzbam a popisu bezpeénostnich
kontrol a opatfeni uréenych k minimalizaci rizik zavedenych
v zajmu odpovidajici ochrany uzivatelti platebnich sluzeb pted zjis-
ténymi riziky véetné podvodného a nezédkonného pouziti citlivych
a osobnich udaji;

v piipadé platebnich instituci, na které se vztahuji povinnosti souvi-
sejici s pranim penéz a financovanim terorismu podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849/ES (') a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 (%), popis vnitinich
kontrolnich mechanismt, které zadatel zavedl ke splnéni téchto
povinnosti;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna

2015 o predchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo finan-
covani terorismu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES
a smérnice Komise 2006/70/ES (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ze dne 20. kvétna
2015 o informacich doprovazejicich ptevody penéznich prostiedki a o
zruieni nafizeni (ES) ¢. 1781/2006 (Ut. vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).
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1) popis organizacniho uspotfadani zadatele vcetné pfipadného popisu
zamySleného vyuZivani zastupci a pobocek a kontrol na dalku
a kontrol na misté, které se zadatel zavazuje u téchto zastupct
a pobocek provadét alesponn jednou roc¢né, a dale popis opatfeni
pro zajistovani ¢innosti externimi subjekty (dale jen ,,outsourcing),
a dale popis ucasti Zadatele ve vnitrostatnich nebo mezinarodnich
platebnich systémech;

m) totoznost osob, které drzi, pfimo nebo neptimo, kvalifikovanou
ucast v subjektu zadatele podle ¢l. 4 odst. 1 bodu 36 nafizeni (EU)
¢. 575/2013, velikost jejich Gcasti a dikaz o tom, Ze jsou osobami
vhodnymi z hlediska potfeby =zajistit fadné a obezietné fizeni
platebni instituce;

n) totoznost vedoucich pracovnikii a osob odpovédnych za fizeni
platebni instituce a pfipadné osob odpovédnych za fizeni Cinnosti
v oblasti platebnich sluzeb platebni instituce, jakoz i dikazy, Ze tyto
osoby se t&8i dobré povésti a maji vhodné znalosti a zkusSenosti pro
provadeéni platebnich sluzeb, jak je stanovi domovsky clensky stat
platebni instituce;

0) pripadné totoznost statutirnich auditord a auditorskych spole¢nosti
vymezenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2006/43/ES (1);

p) pravni status zadatele a stanovy;

q) adresa ustifedi zadatele.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. d), e), f) a 1) poskytne Zadatel
popis svych pravidel auditu a organizacnich opatfeni, ktera zavedl
s cilem ucinit veskeré pfiméfené kroky na ochranu zajmut uZivateld
a pro zajiSténi nepfetrzitého a spolehlivého provadéni platebnich sluZeb.

V popisu bezpecnostnich kontrol a opatfeni za GCelem zmirnéni rizik
uvedeném v prvnim pododstavci pism. j) musi byt uvedeno, jakym
zpusobem tyto kontroly a opatfeni zajistuji vysokou uroven technického
zabezpeCeni a ochrany udaji, vcetné toho, jaky software a systémy
informacnich technologii Zadatel nebo externi subjekty, které Zadatel
vyuzivad pro své operace nebo jejich Cast, pouzivaji. Tato opatfeni
zahrnuji rovnéz bezpecnostni opatfeni uvedena v ¢l. 95 odst. 1. Tato
opatfeni musi zohlediiovat obecné pokyny k bezpecnostnim opatfenim
organu EBA podle ¢l. 95 odst. 3, jakmile budou vydany.

2. Clenské staty vyzaduji, aby podniky, které pozadaji o povoleni pro
ucely poskytovani platebnich sluzeb podle bodu 7 pftilohy I, mély coby
jednu z podminek jejich povoleni sjednano pojisténi odpovédnosti za
Skodu zplsobenou pii vykonu povolani na tzemich, kde nabizeji
sluzby, nebo jinou srovnatelnou zéruku odpovédnosti, aby mohly splnit
své P C1 zavazky uvedené v Clancich 73, 90 a 92. <

(") Smémice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006
o povinném auditu ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek, o zméné
smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady
84/253/EHS (Ut. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87).
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3. Clenské staty vyzaduji, aby podniky, které pozadaji o registraci
pro ucely poskytovani platebnich sluzeb podle bodu 8 piilohy I, mély
coby jednu z podminek jejich registrace sjednano pojisténi odpovédnosti
za Skodu zpusobenou pii vykonu povolani na tzemich, kde nabizeji
sluzby, nebo jinou srovnatelnou zaruku tykajici se odpovédnosti vii¢i
poskytovateli platebnich sluzeb, ktery vede ucet, nebo uzivateli plateb-
nich sluzeb za neopravnény nebo podvodny pfistup k informacim
o platebnim uctu ¢i za jejich neopravnéné nebo podvodné pouziti.

4. Do 13. ledna 2017 vypracuje organ EBA po konzultaci se vSemi
z(castnénymi stranami, a to i se stranami na trhu platebnich sluzeb, a s
prihlédnutim ke vSem relevantnim zajmim obecné pokyny uréené
ptislusnym organim v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010
tykajici se kritérii, podle nichz se stanovi minimalni penézni castka
pojisténi odpovédnosti za Skodu zpisobenou pii vykonu povolani
nebo jiné srovnatelné zaruky podle odstavct 2 a 3.

Pii vypracovavani obecnych pokynii uvedenych v prvnim pododstavci
EBA vezme v uvahu:

a) rizikovy profil podniku;

b) zda podnik poskytuje i jiné platebni sluzby uvedené v piiloze I nebo
se zabyva jinymi obchodnimi ¢innostmi;

¢) objem Ccinnosti:

i) u podnikt, které pozadaji o povoleni poskytovat platebni sluzby
podle bodu 7 pfilohy I, hodnotu iniciovanych transakci,

ii) u podnikd, které pozadaji o registraci k poskytovani platebnich
sluzeb podle bodu 8 pftilohy I, pocet klienti vyuzivajicich sluzeb
informovani o uctu;

d) konkrétni parametry srovnatelnych zaruk a kritéria pro jejich uplat-
néni.

EBA provadi pravidelny pfezkum téchto obecnych pokyni.

5. Do 13. Cervence 2017 vypracuje EBA po konzultaci se vSemi
zuCastnénymi stranami, a to i se stranami na trhu platebnich sluzeb,
a s prihlédnutim ke vSem relevantnim zajmtm obecné pokyny v souladu
s Clankem 16 nafizeni (EU) €. 1093/2010 tykajici se informaci, které
maji byt pfislusnym organtim poskytnuty v zadosti o povoleni platebni
instituce, véetné pozadavkl stanovenych v odst. 1 prvnim pododstavci
pism. a), b), ¢), e), g), h), i) a j) tohoto ¢lanku.

Organ EBA tyto obecné pokyny pravideln¢ a alespon jednou za tii roky
pfezkoumava.
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6. S ohledem na piipadné zkuSenosti ziskané pfi uplatiiovani téchto
obecnych pokynti uvedenych v odstavei 5 mize EBA vypracovat
navrhy regulacnich technickych norem ke stanoveni informaci, které
maji byt prislusnym organiim poskytnuty v zadosti o povoleni platebni
instituce, véetné¢ pozadavkl stanovenych v odst. 1 pism. a), b), c), e)
a pism. g) az j).

Komisi je svéfena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci postupem podle ¢lankti 10 az 14 nafi-
zeni (EU) €. 1093/2010.

7.  Informace uvedené v odstavci 4 se piislusSnym organiim oznamuji
v souladu s odstavcem 1.

Clanek 6

Kontrola majetkovych tucasti

1. Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera se rozhodla ptimo
nebo nepiimo nabyt nebo dale zvysit kvalifikovanou ucast ve smyslu
¢l. 4 odst. 1 bodu 36 natizeni (EU) ¢. 575/2013 v platebni instituci,
¢imz by jeji podil na kapitdlu nebo na hlasovacich pravech dosahl nebo
prekrocil hranici 20 %, 30 % nebo 50 %, anebo by se tim platebni
instituce stala jejim dcefinym podnikem, informuje pfislusné organy
platebni instituce pfedem pisemné o svém zaméru. Totéz plati pro
kazdou fyzickou nebo pravnickou osobu, kterda se rozhodla piimo
nebo nepfimo zcizit kvalifikovanou ucast nebo sniZit svoji kvalifiko-
vanou ucast, ¢imz by jeji podil na kapitalu nebo na hlasovacich pravech
klesl pod hranici 20 %, 30 % nebo 50 %, anebo by tim platebni insti-
tuce prestala byt jejim dcefinym podnikem.

2. Navrzeny nabyvatel kvalifikované ucasti poskytne pftislusnému
organu informace o vySi zamySlené UCasti a pfislusné informace
uvedené v ¢l. 23 odst. 4 smérnice 2013/36/EU.

3. Clenské staty vyzaduji, aby v piipadé, kdy je pravdépodobné, Ze
vliv navrZzené¢ho nabyvatele uvedeného v odstavci 2 bude mit nepfiznivy
dopad na tadné a obezietné fizeni platebni instituce, ptislusné organy
vyjadtily nesouhlas nebo ucinily jind vhodna opatfeni nezbytna k ukon-
Ceni tohoto stavu. Tato opatieni mohou zahrnovat soudni piikazy,
sankce proti vedoucim pracovnikiim nebo osobam odpovédny za fizeni
platebni instituce nebo pozastaveni hlasovacich prav spojenych s podily
drzenymi dotéenymi spolecniky nebo ¢Eleny platebni instituce.

Podobné opatfeni se uplatni na fyzické nebo pravnické osoby, které
nesplni povinnost pfedem poskytnout informace stanovené v tomto
¢lanku.

4. Pokud je podil nabyt pies nesouhlas pfislusnych organt, pfijmou
Clenské staty bez ohledu na jakékoli dalsi pfijaté sankce opatieni,
kterymi se bud’ pozastavi vykon pfislusnych hlasovacich prav, nebo
zajisti neplatnost hlasovani nebo se hlasovani zrusi.
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Clanek 7

Pocatecni kapital

Clenské staty vyzaduji, aby platebni instituce mély v okamziku udé&leni
povoleni pocatecni kapital slozeny z jedné nebo vice polozek vymeze-
nych v €l. 26 odst. 1 pism. a) az e) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 v této
vysi:

a) poskytuje-li platebni instituce pouze platebni sluzbu uvedenou
v bodé¢ 6 piilohy I, jeji kapital musi byt vzdy nejméné¢ 20 000 EUR,;

b) poskytuje-li platebni instituce platebni sluzbu uvedenou v bodé 7
prilohy I, jeji kapital musi byt vzdy nejméné 50 000 EUR;

¢) poskytuje-li platebni instituce n&kterou z platebnich sluzeb uvede-
nych v bodech 1 az 5 prilohy I, jeji kapital musi byt vzdy nejméné
125 000 EUR.

Cléanek 8
Kapital

1.  Kapital platebni instituce nesmi klesnout pod castku pocatecniho
kapitalu podle ¢lanku 7 nebo pod castku kapitalu vypocteného podle
¢lanku 9 podle toho, ktera z nich je vyssi.

2. Clenské stity pfijmou nezbytna opatieni, aby se predeslo vicena-
sobnému pouziti prvka zpusobilych pro vypocet kapitalu, pokud
platebni instituce patii do stejné skupiny jako jina platebni instituce,
uvérova instituce, investicni podnik, spolecnost pro spravu aktiv nebo
pojistovna. Tento odstavec se pouzije také v pfipad€, ze je platebni
instituce hybridni povahy a vykonava ¢innosti jiné, neZ je poskytovani
platebnich sluzeb.

3. Jsou-li splnény podminky stanovené¢ v c¢lanku 7 nafizeni (EU)
¢. 575/2013, mohou se clenské staty nebo jejich ptislusné organy
rozhodnout neuplatiiovat ¢lanek 9 této smérnice na platebni instituce,
které jsou soucasti konsolidovaného dohledu nad matefskou uvérovou

instituci podle smérnice 2013/36/EU.

Cldnek 9
Vypocet vySe kapitalu

1.  Bez ohledu na pozadavky na pocate¢ni kapital uvedené v ¢lanku 7
Clenské staty vyzaduji, aby platebni instituce s vyjimkou téch, které
nabizeji pouze sluzby uvedené v bodech 7 nebo 8 piilohy I, mély
vzdy kapital, jehoz vyse se vypocitd v souladu s jednou z nize uvede-
nych tfi metod, kterou urci pfislusné organy v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy:
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Metoda A

Kapital platebni instituce musi dosahovat vySe odpovidajici nejméné
10 % fixnich rezijnich nakladi této platebni instituce za predchazejici
rok. Pfislusné organy mohou tento pozadavek upravit v piipadé, ze
v obchodech platebni instituce doslo od ptfedchoziho roku k podstatné
zméné. V pripadé€ platebni instituce, ktera ke dni vypoctu podnikd méné
nez jeden rok, musi kapital dosahovat vyse odpovidajici nejméné 10 %
odpovidajicich fixnich rezijnich nakladi pfedpokladanych v obchodnim
planu tohoto podniku, pokud pfislu§né organy nevyzaduji Gipravu tohoto
planu.

Metoda B

Kapital platebni instituce musi dosahovat vySe odpovidajici nejméné
soutu nize uvedenych prvkd vynasobenému faktorem navySeni
k podle odstavce 2, kde objem plateb (OP) ptedstavuje jednu dvanactinu
celkové castky platebnich transakci provedenych platebni instituci
v pfedchazejicim roce:

a) 4,0 % z ¢asti OP do vySe 5 miliont EUR
plus

b) 2,5 % z casti OP prevySujici 5 milioni EUR a nepfesahujici 10
miliond EUR

plus

c) 1% z casti OP pfevySujici 10 milioni EUR a nepfesahujici 100
milioni EUR

plus

d) 0,5 % z casti OP prevySujici 100 milioni EUR a nepfesahujici 250
miliond EUR

plus
e) 0,25 % z casti OP prevysujici 250 miliond EUR.
Metoda C

Kapital platebni instituce musi dosahovat vySe odpovidajici nejméné
pfislusnému ukazateli vymezenému v pismenu a), vynasobenému koefi-
cientem nasobeni podle pismene b) a znovu vynasobenému faktorem
navyseni (k) podle odstavce 2.

a) Prislusny ukazatel je souctem téchto polozek:
i) trokové vynosy,
ii) trokové naklady,
iii) vynosy z poplatkd a provizi a
iv) ostatni provozni vynosy.
Kazda polozka je do souctu zahrnuta s piislusSnym kladnym nebo
zapornym znaménkem. Mimotadné a nepravidelné vynosy nesméji
byt ve vypoctu prislusného ukazatele pouzity. Vydaje na outsourcing

sluzeb poskytovanych tfetimi stranami mohou pfislusny ukazatel
snizit, pokud dané vydaje vznikly u podniku, ktery podléha dohledu
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podle této smérnice. Pfislusny ukazatel se vypocitd ke konci pred-
choziho ucetniho obdobi na zakladé dvanactimési¢niho sledovani.
Prislusny ukazatel se vypocte za pfedchozi ucetni obdobi. Nicméné
kapitdl vypocteny podle metody C nesmi klesnout pod 80 %
prumérné hodnoty pfislusného ukazatele za ptredchozi tii ucetni
obdobi. Nejsou-li k dispozici auditované udaje, 1ze pouzit obchodni
odhady.

b) Koeficient nasobeni €ini:
i) 10 % z casti prislusného ukazatele do vySe 2,5 milioni EUR,

ii) 8 % z casti piislusného ukazatele v rozpéti od 2,5 miliont EUR
do 5 milioni EUR,

iii) 6 % z Casti prislusného ukazatele v rozpéti od 5 miliont EUR do
25 milioni EUR,

iv) 3 % z c&asti ptislusného ukazatele v rozpéti od 25 milionit EUR
do 50 miliond EUR,

v) 1,5 % z casti piisluSného ukazatele nad 50 milion EUR.
2. Faktor navysSeni k, ktery se pouziva v metodach B a C, Cini:

a) 0,5, poskytuje-li platebni instituce pouze platebni sluzbu uvedenou
v bod¢ 6 prilohy I;

b) 1, poskytuje-1i platebni instituce n€kterou z platebnich sluzeb uvede-
nych v jakémkoliv z bodt 1 az 5 piilohy I.

3.  Piislusné organy mohou na zikladé vyhodnoceni procest fizeni
rizik, databéze ztrat z rizik a vnitinich kontrolnich mechanismt platebni
instituce vyzadovat, aby platebni instituce méla kapital, ktery je az
0 20 % vyssi nez Castka, jez by byla vysledkem uplatnéni metody
zvolené podle odstavce 1, nebo platebni instituci povolit, aby méla
kapital, ktery je az o 20 % niz8i nez castka, jez by byla vysledkem
uplatnéni metody zvolené podle odstavce 1.

Clének 10

Pozadavky tykajici se ochrany penéZnich prostiredki

1. Clenské staty nebo piisluiné orginy vyzaduji, aby platebni insti-
tuce, ktera poskytuje platebni sluzby uvedené v bodech 1 az 6 pfilohy I,
chranila penézni prostiedky, které obdrzela od uzivateld platebnich
sluzeb nebo prostiednictvim jiného poskytovatele platebnich sluzeb za
ucelem provedeni platebnich transakci, nékterym z téchto zptsobi:

a) tyto penézni prostfedky nesméji byt nikdy sméSovany s penéznimi
prostfedky jakékoli fyzické nebo pravnické osoby jiné, neZ jsou
uzivatelé platebnich sluzeb, jejichz jménem jsou penézni prostiedky
drzeny, a pokud tyto penézni prostfedky platebni instituce stale drzi
a na konci pracovniho dne nasledujiciho po dni, kdy byly tyto
prostiedky pfijaty, dosud nebyly doruceny piijemci nebo pievedeny
jinému poskytovateli platebnich sluzeb, ulozi se tyto penézni
prostiedky na samostatny tcet vedeny u uvérové instituce nebo se
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investuji do bezpecnych, likvidnich aktiv s nizkym rizikem urc¢enych
ptislusnymi organy domovského ¢lenského statu, a dale tyto penézni
prostfedky museji byt v souladu s vnitrostatnim pravem a v zdjmu
danych uzivateli platebnich sluzeb chranény pfed naroky jinych
véfitelll platebni instituce, zejména v piipadé platebni neschopnosti;

b) tyto penézni prostfedky musi byt kryty pojisténim nebo jinou srov-
natelnou zarukou poskytnutou pojistovnou nebo Gvérovou instituci,
ktera nepatii do stejné skupiny jako samotna platebni instituce, ve
vysi rovnajici se ¢astce, ktera by byla odd€lena v piipadé neexistence
pojisténi nebo jiné srovnatelné zaruky a kterd je splatnd v pfipadé¢, ze
bankovni instituce neni schopna dostat svym finan¢nim zavazkim.

2. Ma-li platebni instituce povinnost chranit penézni prostiedky podle
odstavce 1 a Cast téchto penéznich prostfedk ma byt pouzita na
budouci platebni transakce a zbyvajici ¢astka ma byt pouzita na jiné
nez platebni sluzby, vztahuji se na danou Cast penéznich prostredkd,
kterd se ma pouzit pro ucely budoucich platebnich transakci, rovnéz
pozadavky podle odstavce 1. Je-li tato Cast variabilni nebo neni-li
predem znama, clenské staty povoli, aby platebni instituce tento
odstavec uplatnily na reprezentativni ¢ast, kterd bude podle piedpokladi
pouzita na platebni sluzby, pokud tuto reprezentativni cast 1ze ke spoko-
jenosti piislusnych organt pfiméfené odhadnout na zakladé historickych
udajt.

Clének 11

Udéleni povoleni

1. Clenské staty vyzaduji, aby podniky neuvedené v ¢l. 1 odst. 1
pism. a), b), c¢), e) a f) a které nejsou fyzickymi nebo pravnickymi
osobami pozivajicimi vyjimky podle ¢lankti 32 nebo 33, které maji
v umyslu poskytovat platebni sluzby, ziskaly pfed zahajenim poskyto-
vani platebnich sluzeb povoleni pro platebni instituce. Povoleni lze
udélit pouze pravnické osobé usazené v Clenském staté.

2.  Prislusné organy povoleni udéli, pokud tidaje a doklady doprova-
zejici zadost vyhovuji vSem pozadavkim stanovenym v ¢lanku 5
a pokud pfislu$né organy po prezkoumani zadosti dospé&ji k pfiznivému
celkovému hodnoceni. Pfed udélenim povoleni mohou pfislusné organy
pfipadné konzultovat narodni centralni banku nebo dotéené vefejné
organy.

3.  Platebni instituce, jez musi mit podle vnitrostatnich pravnich pted-
pisi svého domovského ¢lenského statu sidlo, musi mit své ustredi
v tomtéZ ¢lenském staté, v némz ma své sidlo, a musi v ném provozovat
alesponi ¢ast své obchodni ¢innosti tykajici se platebnich sluzeb.

4.  Piislusné organy s ohledem na potiebu zajistit f&dné a obezietné
fizeni platebni instituce ud€li povoleni pouze v ptipadé, Ze platebni
instituce ma zavedeny spolehlivé mechanismy pro sprdvu a fizeni
svého podnikani v oblasti poskytovani platebnich sluzeb, které zahrnuji
jasnou organizacni strukturu s jednozna¢n€ vymezenymi, transparent-
nimi a konzistentné rozdélenymi tkoly, G¢innymi postupy pro identifi-
kaci, fizeni, sledovani a ohlaSovani rizik, kterym platebni instituce je
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nebo muze byt vystavena, a odpovidajici vnitini kontrolni mechanismy,
vcetné fadnych spravnich a ucetnich postupl; tyto opatfeni, postupy
a mechanismy jsou ucelené a pfiméfené povaze, rozsahu a komplexnosti
platebnich sluzeb poskytovanych danou platebni instituci.

5. Poskytuje-li platebni instituce jakoukoli z platebnich sluzeb uvede-
nych v bodech 1 az 7 ptilohy I a soucasné se zabyva jinymi podnikatel-
skymi ¢innostmi, mohou pfislusné organy vyzadovat zaloZeni samostat-
ného subjektu pro podnikani v oblasti platebnich sluzeb, jestlize ¢innosti
této platebni instituce mimo oblast platebnich sluzeb zhorSuji nebo by
mohly zhor$it finan¢ni zdravi platebni instituce nebo schopnost piislus-
nych orgéani sledovat dodrzovani vSech povinnosti stanovenych touto
smérnici ze strany platebni instituce.

6.  Pfislusné organy odmitnou udélit povoleni, nejsou-li s ohledem na
potiebu zajistit fadné a obezietné fizeni platebni instituce presvédceny,
ze akcionafi nebo osoby s kvalifikovanou tcasti jsou k tomu zptsobili.

7.  Existuje-li mezi platebni instituci a jinymi fyzickymi nebo prav-
nickymi osobami uzké propojeni ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 38
natizeni (EU) 575/2013, udéli ptislusné organy povoleni pouze tehdy,
nebrani-li toto propojeni G¢innému vykonu dohledu ze strany pfislus-
nych orgént.

8. Prislusné organy udéli povoleni pouze v piipadé, ze G¢innému
vykonu jejich dohledovych funkci nebrani pravni nebo spravni predpisy
tieti zemé, jimiz se fidi jedna ¢i vice fyzickych nebo pravnickych osob,
s nimiz je platebni instituce Uzce propojena, anebo obtize souvisejici
s uplatiiovanim téchto pravnich nebo spravnich predpisu.

9. Povoleni je platné ve vSech ¢lenskych statech a umoziuje dotéené
platebni instituci poskytovat platebni sluzby, které jsou predmétem
povoleni, v celé Unii v souladu s volnym pohybem sluzeb nebo
svobodou usazovani.

Clének 12

Sdéleni rozhodnuti

Prislusné organy uvédomi Zadatele o tom, zda jeho zadosti bylo vyho-
véno, nebo zda byla zamitnuta, do tii mésicti od obdrzeni zadosti, nebo
v piipadé neuplné zadosti do tii mésici od obdrzeni vSech tdaja, jez
jsou k rozhodnuti pozadovany. Zamitnuti zadosti musi byt pfislusnym
organem oduvodnéno.

Clanek 13

Odnéti povoleni

1. Pfislusné organy mohou odejmout povoleni vydané platebni insti-
tuci pouze tehdy, pokud tato instituce:

a) nevyuzije své povoleni do dvanacti mésicti, vyslovné se jej ziekne
nebo neprovozuje ¢innost po dobu vice nez Sesti mésicli, nestanovi-li
dany clensky stat, Zze v takovych pfipadech povoleni zanika;
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b) ziskala povoleni na zékladé nepravdivych prohlaSeni nebo jinymi
nedovolenymi prostiedky;

¢) jiz nespliiuje podminky pro udéleni povoleni nebo neinformuje
pfislusny organ o vyznamnych zménach, k nimZ v tomto ohledu
doslo;

d) pri pokracovani svého podnikani v oblasti platebnich sluzeb by pted-
stavovala hrozbu pro stabilitu platebniho systému nebo ohrozovala
divéru v néj nebo

e) spada pod jeden z dalsich pfipadl, pro které vnitrostatni pravni
predpisy stanovi odnéti povoleni.

2. Kazdé odnéti povoleni musi byt ptisluSnym organem odtivodnéno
a dotfené osoby o ném musi byt informovany.

3. Odnéti povoleni musi byt pfislusSnym organem zvefejnéno, mimo
jiné v rejstiicich uvedenych v €lancich 14 a 15.

Clanek 14

Registrace v domovském ¢lenském staté

1. Clenské staty ziidi vefejny rejstiik, v ném2 jsou zapsany:

a) vSechny platebni instituce, jimz bylo ud€leno povoleni, a jejich
zastupci,

b) fyzické a pravnické osoby, jimz byla udélena vyjimka podle clanka
32 nebo 33, a jejich zastupci a

¢) instituce uvedené v ¢l. 2 odst. 5, jez jsou v souladu s vnitrostatnim
pravem opravnény poskytovat platebni sluzby.

Pobocky platebnich instituci se zapisuji do rejstiiku domovského ¢Elen-
ského statu, pokud tyto pobocky poskytuji sluzby v jiném clenském
staté nez ve svém domovském cClenském state.

2. Ve vefejném rejstiiku se uvadéji platebni sluzby, k nimz bylo
platebni instituci udéleno povoleni nebo k nimz byla fyzickd nebo
pravnickd osoba zapsana do rejstiiku. Platebni instituce, jimz bylo
ude€leno povoleni, se v rejstiiku vedou oddélené od fyzickych a pravnic-
kych osob, jimz byla udélena vyjimka podle ¢lanku 32 nebo 33.
Rejstiik je vetejné dostupny k nahlédnuti, pfistupny on-line a neprodlené
se aktualizuje.

3.  Priislusné organy do vefejného rejstiiku zapisi kazdé odnéti povo-
leni a kazdé zruSeni vyjimky podle ¢lanku 32 nebo 33.

4.  PiisluSné organy ozndmi orgdnu EBA odlivodnéni kazdého odnéti
povoleni a kazdého zruseni vyjimky podle ¢lanku 32 nebo 33.
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Cldanek 15
Rejstiik organu EBA

1.  EBA vytvofi, provozuje a udrzuje elektronicky centralni rejstiik
obsahujici informace ozndmené piislusSnymi organy v souladu
s odstavcem 2. Odpovida za pfesné uvedeni zminénych informaci.

EBA zajisti, aby byl rejstfik vefejné¢ a bezplatn€ dostupny na jeho
internetovych strankach, a umozni snadny pfistup k informacim
v ném ulozenym a snadné vyhledavani v nich.

2.  Pfislusné organy organu EBA neprodlené oznami informace
zapsané v jejich vetejnych rejstiicich v souladu s ¢lankem 14 v nékterém
z jazyku obvyklych v oblasti financi.

3.  Ptislusné organy odpovidaji za presnost informaci uvedenych
v odstavci 2 a za jejich aktualizaci.

4.  EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem, které
stanovi technické pozadavky na vytvofeni, provozovani a udrzbu elekt-
ronického centralniho rejstiiku a na pfistup k informacim v ném obsa-
zenym. Tyto technické pozadavky zajisti, aby Upravu informaci mohl
provadét pouze prislusny organ a organ EBA.

Tyto navrhy regulacnich technickych norem piedlozi EBA Komisi do
13. ledna 2018.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci postupem podle ¢lankt 10 az 14 nafi-
zeni (EU) €. 1093/2010.

5. EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem, pokud jde
0 podrobnosti a strukturu informaci, jez maji byt oznamovany podle
odstavce 1, véetné spolecného formatu a vzoru, ve kterém maji byt
tyto informace poskytovany.

Tyto navrhy provadécich technickych norem piedlozi EBA Komisi do
13. Cervence 2017.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci postupem podle ¢lanku 15 nafizeni (EU)
¢. 1093/2010.

Clanek 16
Zachovani platnosti povoleni
Dojde-li k jakékoli zméné v tudajich ¢i doprovodnych podkladech

poskytnutych podle ¢lanku 5, platebni instituce o tom neprodlené
uvédomi prislusné organy svého domovského ¢lenského statu.
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Clanek 17
Uketnictvi a povinny audit
Na platebni instituce se obdobné vztahuji smérnice 86/635/EHS

2013/34/EU a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 1606/2002 (1).

O QO =

2. Rocni ucetni zaveérky a konsolidované ucetni zavérky platebnich
instituci ovéfuji statutarni auditofi nebo auditorské spolecnosti ve
smyslu smérnice 2006/43/ES, ledaze by byly od tohoto ovéfeni osvo-
bozeny podle smérnice 2013/34/EU, ptfipadné¢ smérnice 86/635/EHS.

3. Pro Glely dohledu clenské staty vyzaduji, aby platebni instituce
poskytovaly oddélen¢ ucetni udaje pro platebni sluzby a cinnosti
uvedené v ¢l. 18 odst. 1, které podléhaji kontrole v ramci zpravy audi-
tora. Tuto zpravu piipadné vypracuji statutarni auditofi nebo auditorska
spolecnost.

4. Povinnosti stanovené v ¢lanku 63 smérnice 2013/36/EU se pouziji
obdobné¢ na statutarni auditory nebo auditorské spolecnosti platebnich
instituci ve vztahu k ¢innostem v oblasti poskytovani platebnich sluzeb.

Clének 18

Cinnosti

1.  Kromé¢ poskytovani platebnich sluzeb jsou platebni instituce
opravnény vykonavat tyto Cinnosti:

a) poskytovani provoznich a tzce souvisejicich doplikovych sluzeb,
jako jsou zajisténi provedeni platebnich transakci, sménarenské
sluzby, uschova a dale zpracovani a uchovavani dat;

b) provozovani platebnich systémil, aniz je dotéen clanek 35;

¢) podnikatelské cinnosti jiné nez poskytovani platebnich sluzeb
s ohledem na pouzitelné unijni a vnitrostatni pravo.

2.  Zabyvaji-li se platebni instituce poskytovanim jedné nebo vice
platebnich sluzeb, mohou mit pouze platebni Géty pouzivané vyhradné
pro platebni transakce.

3. Jakékoli penézni prostfedky, které platebni instituce obdrzely od
uzivateld platebnich sluzeb za Ucelem poskytnuti platebnich sluzeb,
nesmi piedstavovat vklad ani jiné splatné prostfedky ve smyslu
¢lanku 9 smérnice 2013/36/EU ani elektronické penize ve smyslu
¢l. 2 odst. 2 smérnice 2009/110/ES.

4.  Platebni instituce mohou poskytnout uvér souvisejici s platebnimi
sluzbami uvedenymi v bodech 4 nebo 5 ptilohy I pouze tehdy, jsou-li
splnény vsechny tyto pozadavky:

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 ze dne
19. Cervence 2002 o uplathovani mezinarodnich ucetnich standardi (UT.
vést. L 243, 11.9.2002, s. 1).
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a) uver je dopliikkovy a je poskytovan vyhradné v souvislosti s prove-
denim platebni transakce;

b) aniz jsou dotleny vnitrostatni predpisy o poskytovani uvéru prostied-
nictvim kreditnich karet, uvér poskytnuty v souvislosti s platbou
a uskute¢nény v souladu s ¢l. 11 odst. 9 a ¢lankem 28 musi byt
splacen v kratké lhaté, kterd nesmi v zadném piipadé prekrocit 12
mésicl;

¢) tento uvér se neposkytuje z penéznich prostfedk pfijatych nebo
drzenych za ucelem provedeni platebni transakce;

d) kapital platebni instituce je v souladu s pozadavky organti dohledu
vzdy pfiméfeny k celkové céstce poskytnutého tUvéru.

5. Platebni instituce nesmi vykonavat ¢innost pfijimani vkladd nebo
jinych splatnych prostfedkti ve smyslu ¢lanku 9 smérnice 2013/36/EU.

6. Touto smérnici neni dotena smérnice 2008/48/ES ani jiné
pfislusné pravo Unie nebo vnitrostatni opatieni tykajici se podminek
poskytovani uvéru spotiebitelim neharmonizovanych touto smérnici,
které jsou v souladu s pravem Unie.

Oddil 2
Dalsi poZzadavky

Clének 19

Vyuzivani zastupcli, pobofek nebo subjekti poskytujicich
outsourcing

1. Ma-li platebni instituce v umyslu poskytovat platebni sluzby
prostfednictvim zastupce, sdéli piislusnym organtim ve svém domov-
ském Clenském staté tyto informace:

a) jméno a adresu zastupce;

b) popis vnitinich kontrolnich mechanismd, které bude zastupce uplat-
novat s cilem splnit povinnosti souvisejici s pranim penéz a financo-
vanim terorismu podle smérnice (EU) 2015/849; tento popis musi
byt neprodlené aktualizovan, dojde-li k podstatnym zménam udaju,
jez byly sdé€leny pfi prvotnim oznameni,

¢) totoznost vedoucich pracovniki a osob odpovédnych za fizeni
zastupce, ktery bude pifi poskytovani platebnich sluzeb vyuzivan,
a v piipadé jinych zastupci nez poskytovatelti platebnich sluzeb
doklad o tom, Ze jsou vhodnymi a spravnymi osobami;

d) platebni sluzby platebni instituce, jejichz poskytovanim bude
zastupce povéien, a

e) pripadné jedine¢ny identifikator nebo Cislo zastupce.
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2. Do dvou mesici od obdrzeni informaci uvedenych v odstavci 1
vyrozumi pfislusny organ domovského Clenského statu platebni instituci
o tom, zda zastupce byl ¢i nebyl zapsan do rejstiiku podle ¢lanku 14. Po
zapisu do rejstifku mize zastupce zahajit poskytovani platebnich sluzeb.

3.  Pred zapisem zastupce do rejstiiku pfislusné organy piijmou dalsi
kroky za ucelem ovéfeni informaci, pokud se domnivaji, ze informace,
které jim byly poskytnuty, jsou nepravdivé.

4. Pokud po ovéfeni informaci nejsou pfislusné organy presvédceny,
ze informace, které jim byly poskytnuty podle odstavce 1, jsou prav-
divé, odmitnou zapsat daného zastupce do rejstiiku podle ¢lanku 14
a vyrozumi o této skutecnosti bez zbyte¢ného odkladu platebni instituci.

5. Pokud chce platebni instituce poskytovat platebni sluzby v jiném
Clenském staté prostfednictvim zastupce nebo zalozenim pobocky, musi
dodrzet postupy stanovené v ¢lanku 28.

6. Ma-li platebni instituce v umyslu svéfit provozni funkce plateb-
nich sluzeb externim subjektim (outsourcing), uvédomi o tom pfislusné
organy svého domovského ¢lenského statu.

Outsourcing dulezitych provoznich funkci véetné systémut informacnich
technologii nesmi byt proveden zpusobem, ktery by podstatné zhorsil
kvalitu wvnitini kontroly platebni instituce a schopnost pfislusnych
organi sledovat a zpétn¢ dohledat, zda platebni instituce dodrzuje
vSechny povinnosti stanovené touto smérnici.

Pro ucely druhého pododstavce se provozni funkce povazuje za dile-
zitou, pokud by jeji nespravné provedeni nebo neprovedeni podstatné
narusilo soustavné plnéni pozadavkl ze strany platebni instituce vyply-
vajicich z jejiho povoleni podle této hlavy nebo dalSich jejich povinnosti
podle této smérnice, nebo jeji finanéni vykonnost nebo tadnost ¢i konti-
nuitu jejich platebnich sluzeb. Clenské staty zajisti, aby platebni insti-
tuce v pripad€, ze svéii dulezité provozni tkoly externim subjektim,
splnily tyto podminky:

a) outsourcing nesmi vést k delegovani vlastni odpovédnosti vy$siho
managementu;

b) nesmi dojit ke zméné¢ vztahii a zavazkl platebni instituce vaci uZiva-
telim platebnich sluzeb podle této smérnice;

¢) podminky, které musi platebni instituce splnit, aby ji bylo udéleno
povoleni a aby si toto povoleni udrzela i nadale v souladu s ustano-
venimi této hlavy, nesmé&ji byt naruseny;

d) zadna z ostatnich podminek, na jejichz zékladé¢ bylo povoleni
platebni instituci udéleno, nesmi byt zruSena nebo zménéna.

7.  Platebni instituce zajisti, aby zastupci nebo pobocky jednajici
jejich jménem uvédomili o této skutecnosti uzivatele platebnich sluzeb.
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8. Platebni instituce bez zbytecného odkladu sdé€li piisluSnym
organim svého domovského clenského statu jakékoli zmény tykajici
se vyuzivani subjektd poskytujicich outsourcing v souladu s odstavci
2, 3 a 4 a zastupct, véetné dalSich zastupcd.

Clanek 20
Odpovédnost

1. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, e platebni instituce svéii
provadéni svych provoznich funkci tfeti osobé, tyto platebni instituce
pfijaly pfiméfend opatfeni s cilem zajistit dodrZovani ustanoveni této
smeérnice.

2. Clenské staty vyzaduji, aby platebni instituce nesly i nadale plnou
odpovédnost za veSkeré¢ jednani svych zaméstnanci nebo veskerych
zastupcl, pobocek nebo subjektti poskytujicich outsourcing.

Clének 21

Uchovavani zaznamu

Aniz je dotcena smérnice (EU) 2015/849 nebo jiné pfislusné pravo
Unie, Clenské staty vyzaduji, aby platebni instituce uchovavaly veskeré
pfislusné zdznamy pro ucely této hlavy po dobu alespoil péti let.

Oddil 3

Piislu$né organy a dohled

Clének 22

Urceni prislusnych organi

1. Clenské staty uréi piislusné organy odpovédné za udélovani povo-
leni platebnim institucim a obezietnostni dohled nad platebnimi institu-
cemi, které maji vykondvat povinnosti podle této hlavy. Témito organy
jsou bud’ vetejné organy, nebo subjekty uznané vnitrostatnimi pravnimi
predpisy, pfipadné vefejné organy, jez jsou pro tento ucel vnitrostatnimi
pravnimi piedpisy vyslovné zmocnény, vcetné narodnich centralnich
bank.

Piislusné orgdny musi byt nezavislé na hospodaiskych subjektech
a predchazet stfetu zajml. Aniz je dotéen prvni pododstavec, nesmi
byt platebni instituce, uvérové instituce, instituce elektronickych penéz
ani postovni zirové instituce urceny jako pfislusné organy.

Clenské staty v této véci informuji Komisi.

2. Clenské staty zajisti, aby piislu§né organy uréené podle odstavee 1
mély veskeré pravomoci nezbytné pro plnéni svych ukolu.
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3. Clenské staty, na jejichz Gizemi je vice neZ jeden pfislusny organ
pro zaleZitosti spadajici do této hlavy, zajisti uzkou spolupraci mezi
témito organy, kterd jim umozZni 0¢inné plnit své ukoly. Totéz plati
v piipadech, kdy organy pfislusné pro zalezitosti spadajici do této
hlavy nejsou pfislusnymi organy odpovédnymi za dohled nad uvéro-
vymi institucemi.

4.  Plnéni ukoll pfislusnych organti urcenych podle odstavce 1
kontroluji ptislusné organy domovského ¢lenského statu.

5. Odstavec 1 neznamena, Ze by od pfislusnych organt bylo vyza-
dovéano provadéni dohledu nad jinymi obchodnimi ¢innostmi platebnich
instituci, nez je poskytovani platebnich sluzeb a ¢innosti uvedené v ¢l.
18 odst. 1 pism. a).

Clanek 23
Dohled

1. Clenské staty zajisti, aby kontroly dodrzovéani této hlavy prova-
déné ptislusnymi organy byly ptimétené, dostacujici a aby odpovidaly
rizikim, jimz jsou platebni instituce vystaveny.

Za ucelem kontroly dodrzovani této hlavy jsou pfislusné organy oprav-
nény pfijimat zejména tato opatieni:

a) pozadovat po platebni instituci, aby poskytla veskeré tidaje potiebné
pro tuto kontrolu, ptipadné s uvedenim ucelu zadosti a lhity pro
poskytnuti udaj;

b) provadét kontroly na misté v platebni instituci, u vSech zastupcti a ve
vSech pobockach, které poskytuji platebni sluzby a za které platebni
instituce odpovidd, nebo ve vSech subjektech poskytujicich
outsourcing;

¢) vydavat doporuceni a pokyny a piipadné zavazné spravni piedpisy;

d) pozastavit nebo odejmout povoleni podle ¢lanku 13.

2. Aniz jsou dotCeny postupy pro odnéti povoleni a ustanoveni
trestniho prava, Clenské staty stanovi, ze jejich pfislusné organy mohou,
porusi-li platebni instituce pravni nebo spravni pfedpisy v oblasti
dohledu a poskytovani platebnich sluzeb, pfijmout opatfeni nebo
uplatnit sankce vici platebnim institucim nebo osobam, které je ve
skuteCnosti fidi, s cilem pfedevSim ukoncit zjisténé protipravni jednani
nebo jeho pficiny.
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3. Bez ohledu na pozadavky stanovené v ¢lanku 7, ¢l. 8 odst. 1 a 2
a Clanku 9 Clenské staty zajisti, aby prislusné organy byly opravnény
pfijimat opatfeni podle odstavce 1 tohoto Clanku k zajisténi dostatec-
ného kapitalu pro platebni sluzby, zejména v ptipadé, kdy cinnosti
platebni instituce mimo oblast platebnich sluzeb zhorSuji nebo by prav-
dépodobné zhorsily financni zdravi platebni instituce.

Clanek 24

SluZebni tajemstvi

1. Aniz jsou dotéeny piipady v plsobnosti trestniho prava, clenské
staty zajisti, aby veSkeré osoby, které pracuji nebo pracovaly pro
pfislusné organy, jakoz i odbornici jednajici jménem pfislusnych
organd, byli vazani sluzebnim tajemstvim.

2. Vymeéna informaci podle ¢lanku 26 podléha pfisnému dodrzovani
sluzebniho tajemstvi, jehoz cilem je zajistit ochranu prav jednotlivcd
a podnikatelskych subjektu.

3. Clenské staty mohou tento &lanek pouzivat pfiméfend s piihléd-
nutim k ¢lankim 53 az 61 smérnice 2013/36/EU.

Clének 25

Pravo obratit se na soud

1. Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti, ktera se tykaji platebni insti-
tuce, uinéna ptislusnymi organy podle pravnich piedpisi pfijatych
v souladu s touto smérnici, byla soudné ptrezkoumatelna.

2. Odstavec 1 se pouzije i v piipadé necinnosti.

Clének 26

Vymeéna informaci

1.  Prislusné organy jednotlivych ¢lenskych statli spolupracuji mezi
sebou navzajem a ptipadné s ECB a narodnimi centralnimi bankami
Clenskych statl, orgdnem EBA a dal$imi relevantnimi piisluSnymi
organy urenymi podle prava Unie nebo vnitrostatnich pravnich pted-
pistl, jez se vztahuji na poskytovatele platebnich sluzeb.

2. Kromé toho ¢lenské staity umozni vyménu informaci mezi piislus-
nymi organy a témito subjekty:

a) prislusnymi organy dalsich ¢lenskych statd, které jsou odpovédné za
ud€lovani povoleni a dohled nad platebnimi institucemi;

b) ECB a narodnimi centralnimi bankami clenskych stati jakozto
ménovymi organy a organy dohledu a piipadné jinymi vefejnymi
organy, které jsou odpovédné za dohled nad platebnimi a vypotrada-
cimi systémy;
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¢) jinymi relevantnimi organy urCenymi podle této smérnice,
smérnice (EU) 2015/849 a dal$iho prava Unie, jez se vztahuji na
poskytovatele platebnich sluzeb, jako napiiklad prava tykajiciho se
prani penéz a financovani terorismu;

d) orgdnem EBA pfi vykonu jeho funkce spocivajici v podileni se na
jednotném a provazaném fungovani mechanismti dohledu uvedenych
v ¢l. 1 odst. 5 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Clének 27

Urovnavani spori mezi prisluSnymi organy riiznych ¢lenskych stati

1.  Pokud se pfislusny organ ¢lenského statu domniva, ze preshranic¢ni
spoluprace s ptislusnymi organy jiného ¢lenského statu podle ¢lanki 26,
28, 29, 30 nebo 31 této smérnice v konkrétni zaleZitosti neni v souladu
s prisluSnymi podminkami stanovenymi v uvedenych ustanovenich,
muize zélezitost postoupit organu EBA a pozadat ho o pomoc v souladu
s ¢lankem 19 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

2. Pokud byla organu EBA podana zadost o pomoc podle odstavce 1
tohoto Clanku, pfijme orgdn EBA rozhodnuti v souladu s ¢l. 19 odst. 3
natizeni (EU) ¢. 1093/2010 bez zbyte¢ného prodleni. Organ EBA miuize
pfislusnym organiim pomoci pii dosahovani dohody rovnéz z vlastni
iniciativy v souladu s ¢l. 19 odst. 1 druhym pododstavcem uvedeného
nafizeni. Dotcené pfislusné organy v obou piipadech odlozi pfijeti
rozhodnuti, dokud nebude spor podle clanku 19 uvedené¢ho nafizeni
vyfesen.

Clének 28

Zadost o vykon prava na usazovani a volného pohybu sluZeb

1. Kazda platebni instituce, jiz bylo udéleno povoleni a jez si na
zéaklad¢é prava na usazovani nebo volného pohybu sluzeb pieje poprvé
poskytovat platebni sluzby v ¢lenském staté jiném nez ve svém domov-
ském Clenském staté, sdéli prislusnym organtim svého domovského
¢lenského statu tyto informace:

a) nazev, adresu a piipadné Cislo povoleni platebni instituce;

b) ¢lensky stat nebo Clenské staty, v nichz hodla pulsobit;

c) platebni sluzbu nebo sluzby, které hodla poskytovat;

d) pokud platebni instituce hodla vyuzivat zastupce, informace uvedené
v ¢l. 19 odst. 1;

e) pokud platebni instituce hodla vyuzivat pobocku, informace uvedené
v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) a e) ohledné Cinnosti poskytovani platebnich
sluzeb na uzemi hostitelského ¢lenského statu, popis organizacni
struktury pobocky a totoznost osob odpovédnych za jeji fizeni.
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Ma-li platebni instituce v umyslu svérit provozni funkce platebnich
sluzeb externim subjektim na uzemi hostitelského ¢lenského statu,
uvédomi o tom piislusné organy svého domovského clenského statu.

2. Do jednoho mésice od obdrzeni vSech informaci podle odstavce 1
postoupi piislusné organy domovského clenského statu tyto informace
pfislusnym organim hostitelského ¢lenského statu.

Prislusné organy hostitelského c¢lenského statu tyto informace do
jednoho mésice od jejich obdrzeni od piislusnych organti domovského
¢lenského statu posoudi a pfislusnym organim domovského clenského
statu poskytnou piislusné informace v souvislosti se zamyslenym posky-
tovanim platebnich sluzeb dotcenou platebni instituci pfi vykonu prava
na usazovani nebo volného pohybu sluzeb. Pfislusné organy hostitel-
ského c¢lenského stitu informuji pfislusné organy domovského clen-
ského statu zejména o veskerych opravnénych divodech k obavam
v souvislosti se zamySlenym vyuZzivanim zastupce nebo zfizenim
pobocky, pokud jde o prani penéz nebo financovani terorismu ve
smyslu smérnice (EU) 2015/849.

Pokud pfislusné organy domovského ¢lenského statu nesouhlasi s posou-
zenim, které provedly pfislusné organy hostitelského ¢lenského statu,
poskytnou piislusnym organtim hostitelského ¢Elenského statu divody
svého rozhodnuti.

Neni-li posouzeni provedené ptislusSnymi organy domovského ¢lenského
statu ptiznivé, zejména s ohledem na informace, jez obdrzely od ptislus-
nych organt hostitelského ¢lenského statu, odmitnou pfislusné organy
domovského ¢lenského statu zastupce nebo pobocku zapsat do rejstiiku
nebo zapis, byl-li jiz proveden, zrusi.

3. Do tfi mésici od obdrzeni informaci podle odstavce 1 sdéli
pfislusné organy domovského clenského statu své rozhodnuti
pfislusnym organiim hostitelského c¢lenského statu a dané platebni
instituci.

Po zapisu do rejstitku podle ¢lanku 14 muze zastupce nebo pobocka
zaCit vykonavat svoji ¢innost v pfislusném hostitelském ¢lenském state.

Platebni instituce oznami pfisluSnym organim domovského clenského
statu datum, od kterého zahajuje svou ¢innost prostfednictvim zastupce
nebo pobocky v pfislusném hostitelském Clenském stat€. Prislusné
organy domovského clenského statu o této skuteCnosti uvédomi
pfislusné organy hostitelského ¢lenského statu.

4.  Platebni instituce bez zbyte¢ného odkladu sdéli pftislusnym
organliim domovského ¢lenského statu jakékoli vyznamné zmény tyka-
jici se informaci sdélenych podle odstavce 1, vcetné dal$ich zastupc,
pobocek nebo subjektit poskytujicich outsourcing v ¢lenskych statech,
v nichz platebni instituce pasobi. Pouzije se postup stanoveny v odstav-
cich 2 a 3.
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5. EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem vymezuji-
cich ramec pro spolupraci a vyménu informaci mezi ptisluSnymi organy
domovského Clenského statu a pfisluSnymi organy hostitelského clen-
ského statu podle tohoto ¢lanku. Navrhy téchto regulacnich technickych
norem stanovi zpusob, prostiedky a podrobnosti spoluprace pfi oznamo-
vani platebnich instituci s pfeshraniéni plsobnosti, a zejména rozsah
a zpasob zpracovani informaci, které maji byt predlozeny, vdcetné
spole¢né terminologie a standardniho vzoru ozndmeni pro jednotny
a ucinny oznamovaci proces.

Tyto navrhy regulacnich technickych norem organ EBA predlozi
Komisi do 13. ledna 2018.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci postupem podle ¢lankd 10 az 14 naii-
zeni (EU) €. 1093/2010.

Clének 29

Dohled nad platebnimi institucemi vyuZivajicimi prava na
usazovani a volného pohybu sluzeb

1.  Za ucelem provedeni kontrol a pfijeti nezbytnych opatfeni uvede-
nych v této hlavé a ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech provadéjicich
ustanoveni hlav III a IV v souladu s ¢l. 100 odst. 4 vii¢i zastupci nebo
pobocce platebni instituce nachdzejicim se na tzemi jiného ¢lenského
statu, spolupracuji pfislusné organy domovského clenského statu
s pfislusnymi organy hostitelského Clenského statu.

Na zakladé spoluprace podle prvniho pododstavce uvédomi pfislusné
organy domovského ¢lenského statu piislusné organy hostitelského ¢len-
ského statu, kdykoli maji v imyslu provést kontrolu na misté na tzemi
hostitelského Clenského statu.

Prislusné organy domovského ¢lenského statu vSak mohou provedeni
kontroly na mist¢ u dotlené instituce delegovat na pfislusné organy
hostitelského Clenského statu.

2. Pfislusné organy hostitelskych ¢lenskych stati mohou vyzadovat,
aby jim platebni instituce, které maji zastupce nebo pobocky na jejich
uzemi, podavaly pravidelné zpravy o své ¢innosti na jejich izemi.

Tyto zpravy lze vyzadovat pouze pro informacni nebo statistické ucely,
a poskytuji-li zastupci a pobocCky platebni sluzby na zékladé¢ svobody
usazovani, pro ucely sledovani souladu s vnitrostatnimi pravnimi pied-
pisy provadéjicimi ustanoveni hlav III a IV. Na tyto zastupce a pobocky
se vztahuji pozadavky sluzebniho tajemstvi alesponi rovnocenné tém,
které jsou uvedeny v c¢lanku 24.
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3.  Piislusné organy si navzdjem poskytuji vSechny podstatné nebo
relevantni informace, zejména v pfipadé poruSeni nebo podezieni na
poruseni pravnich piedpisi ze strany zastupce nebo pobocky, a to
i doslo-li k nému v souvislosti s vykonem svobody poskytovani sluzeb.
V tomto ohledu sdéli prislusné organy na zadost veskeré relevantni
informace a z vlastni iniciativy veskeré podstatné informace, vcetné
informaci tykajicich se toho, zda platebni instituce spliiuji podminky
podle ¢l. 11 odst. 3.

4. Clenské staty mohou vyzadovat, aby platebni instituce, jez ptsobi
na jejich Gizemi prostfednictvim zastupcti na zakladé prava na usazovani
a jejichz ustfedi se nachazi v jiném clenském staté, urcily na jejich
uzemi Ustfedni kontaktni misto, které bude zajistovat nalezitou komu-
nikaci a predkladani informaci tykajicich se souladu s hlavami III a IV,
aniz jsou dotéeny predpisy o prani penéz a boji proti financovani tero-
rismu, a které bude usnadnovat dohled provadeény pfislusnymi organy
domovského ¢lenského statu a hostitelského ¢lenského statu, mimo jiné
tim, ze bude pfislusSnym organiim na pozadani poskytovat dokumenty
a informace.

5. EBA vypracuje navrhy regulaénich technickych norem stanovujici
kritéria, kterd maji byt pouzita pfi stanoveni, v souladu se zisadou
proporcionality, okolnosti, za kterych je vhodné urcit Gstfedni kontaktni
misto, a jeho funkce, v souladu s odstavcem 4.

Tyto navrhy regulacnich technickych norem zohledni zejména:

a) celkovy objem a hodnotu transakci uskuteciiovanych platebni insti-
tuci v hostitelskych ¢lenskych statech;

b) druhy poskytovanych platebnich sluzeb a

c) celkovy pocet zastupcti usazenych v hostitelském Clenském staté.

Tyto navrhy regulacnich technickych norem piedlozi EBA Komisi do
13. ledna 2017.

6. Organ EBA vypracuje navrhy regulacnich technickych norem defi-
nujicich ramec pro spolupraci a vyménu informaci mezi pfislusnymi
organy domovského c¢lenského statu a prislusSnymi organy hostitelského
¢lenského statu v souladu s touto hlavou a za ucelem sledovani souladu
S vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy provadéjicimi ustanoveni hlav III
a IV. Tyto navrhy regulacnich technickych norem stanovi zpisob,
prostiedky a podrobnosti spoluprace pti vykonu dohledu nad platebnimi
institucemi s pieshrani¢ni plsobnosti, a zejména rozsah a zpusob zpra-
covani informaci, které maji byt sdileny v zajmu zajisténi jednotného
a ucinného dohledu nad platebnimi institucemi poskytujicimi pfeshra-
ni¢ni platebni sluzby.

Tyto navrhy regulacnich technickych norem rovnéZz stanovi prostredky
a podrobnosti k jakymkoli podavanym informacim, které hostitelské
Clenské staty v souladu s odstavcem 2 pozaduji od platebnich instituci
ohledn¢ Cinnosti v oblasti platebnich sluzeb vykonavanych na jejich
uzemi, véetné frekvence podavani téchto informaci.
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Tyto névrhy regulacnich technickych norem piedlozi EBA Komisi do
13. ledna 2018.

7.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat regulacni technické normy
uvedené v odstavcich 5 a 6 postupem podle ¢lankt 10 az 14 naii-
zeni (EU) €. 1093/2010.

Clanek 30

Opati‘eni v pripadé nedodrZovani piedpisi, véetné preventivnich
opati‘eni

1. Aniz je dotena odpovédnost pfislusnych organti domovského
Clenského statu, pokud pfislusny organ hostitelského ¢lenského statu
zjisti, ze platebni instituce, kterd ma zastupce nebo pobocky na jeho
uzemi, nedodrzuje ustanoveni této hlavy nebo vnitrostatnich pravnich
piedpisti provadéjicich ustanoveni hlavy III nebo IV, informuje o tom
neprodlen¢ piislusny orgdn domovského clenského statu.

Piislusny orgdn domovského ¢lenského statu po vyhodnoceni informaci
obdrzenych podle prvniho pododstavce pfijme bez zbytecného prodleni
veskerda vhodna opatfeni k zaji$téni toho, Ze dotfena platebni instituce
tuto protipravni situaci ukonci. Pfislusny organ domovského clenského
statu tato opatieni neprodlené oznami ptislusnému orgéanu hostitelského
¢lenského statu a prislusSnym organtim vsech ostatnich dotenych clen-
skych statd.

2.V naléhavych situacich, kdy je tfeba okamzité zakroCit za icelem
vyfeSeni zavazného rizika ohroZzujictho kolektivni z4jmy uZivatelt
platebnich sluzeb v hostitelském ¢lenském stat€, mohou pfislusné
organy hostitelského ¢lenského statu pfijmout piedbéZnéd opatfeni, a to
soubézn¢ s preshranicni spolupraci mezi pfislusSnymi organy, dokud
pfislusné organy domovského Cc¢lenského statu nepfijmou opatfeni
uvedend v Clanku 29.

3.  Predbézna opatfeni podle odstavce 2 musi byt vhodna a pfiméiena
svému ucelu, kterym je chranit pfed zavaznym rizikem ohroZujicim
kolektivni zajmy uZivateld platebnich sluZzeb v hostitelském ¢lenském
staté. Nesmi vést k upfednostiiovani uzivateli platebnich sluzeb platebni
instituce v hostitelském ¢lenském staté pied uzivateli platebnich sluzeb
dané platebni instituce v jinych clenskych statech.

Predbézna opatfeni jsou doCasna a museji byt ukoncena, jakmile jsou
zjiSténa zavazna rizika vyfeSena, mimo jiné s pomoci pfislusnych
organtt domovského ¢lenského statu ve spolupraci s nimi nebo s pomoci
organu EBA podle ¢l. 27 odst. 1.

4.  Prislusné organy domovského ¢lenského statu a piislusné organy
vSech ostatnich dotCenych Clenskych statl, jakoz i Komise a EBA, jsou
o ptedbéznych opatienich ptijatych podle odstavce 2 a o jejich odivod-
néni vyrozumény predem, je-li to slucitelné s naléhavosti situace, kterou
musi piislusné organy hostitelského Clenského statu fesit, a v kazdém
pfipad¢é bez zbytecného odkladu.
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Clanek 31

Odivodnéni a oznameni opatieni

1. Opatfeni pfijatd pfisluSnymi organy podle ¢lankt 23, 28, 29 nebo
30, obsahujici sankce nebo omezeni svobody poskytovani sluzeb ¢i
svobody usazovani, musi byt fadné odiivodnéna a oznamena dotCené
platebni instituci.

2. Clanky 28, 29 a 30 neni dotdena povinnost ptisluinych organd
podle smérnice (EU) 2015/849 a natizeni (EU) 2015/847, zejména podle
¢l. 48 odst. 1 smérnice (EU) 2015/849 a ¢l. 22 odst. 1 nafizeni (EU)
2015/847, provadét dohled nebo sledovat dodrzovani pozadavkl stano-
venych v uvedenych aktech.

0ddil 4
Vyjimky

Cldnek 32
Podminky

1. Clenské staty mohou upustit, nebo povolit pfislusnym organtim,
aby upustily od uplatiiovani vsech nebo nékterych c¢asti postupu
a podminek, uvedenych v oddilech 1, 2 a 3 s vyjimkou c¢lankt 14,
15, 22, 24, 25 a 26, na fyzické nebo pravnické osoby poskytujici
platebni sluzby uvedené v bodech 1 az 6 ptilohy I, pokud:

a) primérnd meésicni celkova hodnota platebnich transakci provedenych
dotcenou osobou, vcetné vSech zastupcd, za néz tato osoba nese
plnou odpovédnost, za predchozich dvanict mésici nepiesahuje
limit stanoveny danym c¢lenskym staitem a v kazdém ptipadé Cini
nejvySe 3 miliony EUR za mésic. Tento poZadavek se posoudi na
zakladé celkové castky platebnich transakci predpokladanych
v obchodnim planu této osoby, pokud piislusné organy nevyzaduji
upravu tohoto planu, a

b) zadna z fyzickych osob odpoveédnych za fizeni nebo provoz podniku
nebyla odsouzena za trestné Ciny souvisejici s pranim penéz nebo
financovanim terorismu nebo jiné financni trestné Ciny.

2. Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba zapsana v rejstiiku podle
odstavce 1 je povinna mit své Ustfedi nebo misto pobytu v tom clen-
ském staté, ve kterém svou cinnost skute¢né vykonava.

3. Na osoby uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pohlizi jako na
platebni instituce, ustanoveni ¢l. 11 odst. 9 a ¢lankd 28, 29 a 30 se vSak
na tyto osoby nepouZiji.

4. Clenské staty mohou rovnéz stanovit, ze kazda fyzicka nebo prav-
nickd osoba zapsand do rejstiiku podle odstavce 1 tohoto c¢lanku se
muze zabyvat pouze nékterymi ¢innostmi uvedenymi v ¢lanku 18.
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5. Osoby uvedené v odstavei 1 tohoto ¢lanku ozndmi piisluSnym
organiim jakékoliv zmény své situace, jeZ maji vliv na podminky stano-
vené v uvedeném odstavci. Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytna
k zajisténi toho, aby v pfipad¢, ze podminky stanovené v odstavci 1,
2 nebo 4 tohoto ¢lanku pfestanou byt splilovany, dotéené osoby poza-
daly o povoleni do 30 kalendainich dnt podle ¢lanku 11.

6. Odstavce 1 az 5 tohoto clanku se nepouZziji na ustanoveni
smérnice (EU) 2015/849 ani na vnitrostatni pravo tykajici se prani
penéz.

Clének 33

Poskytovatelé sluzeb informovani o uctu

1. Na fyzické nebo pravnické osoby poskytujici pouze platebni
sluzby uvedené v bod& 8 pfilohy I se nepouZziji postupy a podminky
uvedené v oddilech 1 a 2, s vyjimkou ¢l. 5 odst. 1 pism. a), b), e) az h),
1), D, n), p) aq), €L. 5 odst. 3 a ¢lankt 14 a 15. Oddil 3 se pouzije
s vyjimkou ¢l. 23 odst. 3.

2. Na osoby uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se pohlizi jako na
platebni instituce, avSak nepouZziji se na n¢ ustanoveni hlav III a IV,
pfipadné s vyjimkou ¢lankt 41, 45 a 52, a ¢lankd 67, 69 a 95 az 98.

Clének 34

Oznameni a informace

Jestlize Clensky stat vyuzije vyjimku podle ¢lanku 32, oznami své
rozhodnuti Komisi do 13. ledna 2018 a neprodlené ji oznami veskeré
nasledné zmény. Kromé toho ¢lensky stat sdéli Komisi pocet dotcenych
fyzickych a pravnickych osob a informuje ji kazdoro¢né o celkové
hodnot¢ platebnich transakci provedenych k 31. prosinci kazdého kalen-
dainiho roku podle €l. 32 odst. 1 pism. a).

KAPITOLA 2

Spolecnd ustanoveni

Clanek 35

Pristup k platebnim systémim

1. Clenské staty zajisti, aby pravidla tykajici se ptistupu povolenych
nebo registrovanych poskytovatelti platebnich sluzeb, ktefi jsou pravnic-
kymi osobami, k platebnim systémim byla objektivni, nediskriminaéni
a piiméfena a aby tato pravidla nebranila pfistupu vice, nez je nezbytné
nutné pro zabezpeceni proti konkrétnim rizikim, napiiklad vyporada-
cimu riziku, opera¢nimu riziku a obchodnimu riziku, a pro ochranu
finan¢ni a operacni stability platebniho systému.
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Platebni systémy nesmi poskytovatelim platebnich sluzeb, uzivatelim
platebnich sluzeb ani jinym platebnim systémim ulozit zadny z téchto
pozadavk:

a) omezujici pravidlo tykajici se skutecné ucasti v jinych platebnich
systémech;

b) pravidlo, které ¢ini rozdily mezi povolenymi poskytovateli plateb-
nich sluzeb, nebo mezi registrovanymi poskytovateli platebnich
sluzeb, pokud jde o prava, povinnosti a opravnéni Gcastniku;

c) omezeni na zdklad¢ statusu organizace.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na:

a) platebni systémy uréené podle smérnice 98/26/ES;

b) platebni systémy slozené vyluéné€ z poskytovateld platebnich sluzeb
patricich do téze skupiny.

Pro ucely pismene a) prvniho pododstavce clenské staty zajisti, aby
v pfipad¢, ze Gcastnik ureného systému umoziuje povolenému nebo
registrovanému poskytovateli platebnich sluzeb, jenz neni tcastnikem
tohoto systému, predavat prostfednictvim tohoto systému piikazy
k uhrad¢, poskytl na pozadani stejnou moZznost objektivnim, pfimeé-
fenym a nediskriminacnim zptisobem dal§im povolenym nebo registro-
vanym poskytovatelim platebnich sluzeb v souladu s odstavcem 1.

Jakékoli odmitnuti dany ucastnik Zadajicimu poskytovateli platebnich
sluzeb pln¢ zdivodni.

Clének 36

Pristup k uétim vedenym v tvérové instituci

Clenské staty zajisti, aby mély platebni instituce na objektivnim, nedi-
skrimina¢nim a pfiméfeném zakladé piistup ke sluzbam platebnich ucta
v uv€rovych institucich. Tento pfistup musi byt dostate¢né rozsahly, aby
platebnim institucim umoZziioval poskytovat platebni sluzby efektivné
a bez prekazek.

Jakékoli odmitnuti 0vérova instituce fadné zduvodni pfislusnému
organu.

Clének 37

Zakaz poskytovani platebnich sluZeb osobami, které nejsou
poskytovateli platebnich sluZeb, a oznamovaci povinnost

1. Clenské staty zakazi fyzickym a pravnickym osobam, které nejsou
ani poskytovateli platebnich sluzeb, ani nejsou vyslovné vynaty z oblasti
pusobnosti této smérnice, poskytovat platebni sluzby.
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2. Clenské staty vyzaduji, aby poskytovatelé sluzeb vykonavajici
nékterou z Cinnosti uvedenych v ¢l. 3 pism. k) bodé€ i) nebo ii) nebo
vykonavajici ob€ €innosti, u nichz celkova hodnota platebnich transakci
provedenych za ptedchozich 12 mésici presahuje ¢astku 1 milion EUR,
zaslali pfislusnym orgédniim oznameni obsahujici popis nabizenych
sluzeb, s uvedenim toho, na zakladé kterého vynéti z oblasti ptisobnosti
podle ¢l. 3 pism. k) bodu i) a ii) ma byt tato ¢innost vykonavana.

Na zaklad¢ tohoto oznameni pfijme piislusny organ fadné odivodnéné
rozhodnuti podle kritérii uvedenych v ¢l. 3 pism. k) v pfipad¢, ze dana
¢innost nespliiuje parametry omezené sité, a uvédomi o tom poskyto-
vatele sluzeb.

3. Clenské staty vyzaduji, aby poskytovatelé platebnich sluzeb vyko-
navajici ¢innost uvedenou v ¢l. 3 pism. 1) zaslali pfislusSnym organtim
oznameni a predkladali pfislusSnym organim vyrocni vyrok auditora
dosvédcujici, Ze Cinnost spliiuje limity stanovené v ¢l. 3 pism. I).

4.  Bez ohledu na odstavec 1 pfislusné organy informuji orgdn EBA
o sluzbach oznamenych podle odstavci 2 a 3 a uvedou, na zakladé
kterého vynéti z oblasti ptisobnosti jsou tyto ¢innosti vykonavany.

5. Popis ¢innosti ozndmenych podle odstavcil 2 a 3 tohoto ¢lanku se
zvetejiiuje v rejstiicich podle ¢lankd 14 a 15.

HLAVA 111

TRANSPARENTNOST PODMINEK PLATEBNICH SLUZEB A POZADAVKY
NA INFORMACE O PLATEBNICH SLUZBACH

KAPITOLA 1

Obecna pravidla

Clanek 38
Oblast piisobnosti

1.  Tato hlava se pouzije na jednorazové platebni transakce, ramcové
smlouvy a platebni transakce jimi upravené. Neni-li uZivatelem plateb-
nich sluzeb spotiebitel, mohou se strany dohodnout, ze se tato hlava
cela nebo zcasti nepouzije.

2. Clenské staty mohou pouzit ustanoveni této hlavy na mikropod-
niky stejnym zplsobem jako na spotiebitele.

3. Touto smérnici neni dotcena smérnice 2008/48/ES, jiné piislusné
pravo Unie nebo vnitrostatni opatfeni tykajici se podminek poskytovani
uvéru spotiebitelim neharmonizovanych touto smérnici, které jsou
v souladu s pravem Unie.
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Clének 39

Ostatni ustanoveni prava Unie

Ustanovenimi této hlavy neni dotéeno zadné pravo Unie obsahujici dalsi
pozadavky tykajici se pfedem poskytovanych informaci.

Pokud se vSak pouZije rovnéz smérnice 2002/65/ES, pozadavky na
poskytovani informaci stanovené v ¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice,
s vyjimkou bodu 2 pism. c) az g), bodu 3 pism. a), d) a e) a bodu 4
pism. b) uvedeného odstavce, se nahrazuji ¢lanky 44, 45, 51 a 52 této
smérnice.

Clének 40

Poplatky za poskytnuti informaci

1.  Poskytovatel platebnich sluzeb nesmi uzivateli platebnich sluzeb
uctovat zadné poplatky za poskytovani informaci podle této hlavy.

2. Poskytovatel platebnich sluzeb a uzivatel platebnich sluzeb se
mohou dohodnout na poplatcich za dopliujici nebo cast&jsi informace
poskytované na zadost uzivatele platebnich sluzeb nebo za predavani
informaci na zadost uzivatele platebnich sluzeb jinymi komunikaénimi
prostfedky, nez jsou prostfedky uvedené v ramcové smlouvé.

3. Pokud si poskytovatel platebnich sluzeb miize ti¢tovat poplatky za
poskytovéni informaci v souladu s odstavcem 2, musi byt tyto poplatky
pfiméfené a odpovidat skutecnym nakladim poskytovatele platebnich
sluzeb.

Clének 41

Dikazni bi‘emeno tykajici se poZadavkia na informace

Clenské staty stanovi, ze diikazni biemeno nese poskytovatel platebnich
sluzeb, ktery musi prokazat, Ze splnil pozadavky na informace stano-
vené v této hlave.

Clanek 42

Vyjimka z pozadavkii na informace v pripadé platebnich
prostiedku pro platby malych ¢astek a elektronickych penéz

1. 'V ptipadé platebnich prostiedki, u kterych podle pfislusné
rdmcové smlouvy jednotlivé platebni transakce nepfekracuji 30 EUR
nebo které bud’ maji vydajovy limit 150 EUR, nebo uchovavaji penézni
prostiedky, které nikdy neptekracuji ¢astku 150 EUR:

a) odchylné od clankd 51, 52 a 56 poskytovatel platebnich sluzeb
poskytne platci pouze informace o hlavnich charakteristikich dané
platebni sluzby, vcetné zpusobu, jakym lze platebni prostiedek
pouzivat, odpovédnosti, uctovanych poplatkii a jinych faktickych
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informaci nutnych pro informované rozhodovéni, jakoz 1 udaje
o tom, kde jsou snadno pfistupné jakékoli jiné informace a podminky
vymezené v ¢lanku 52;

b) mutze byt dohodnuto, ze odchyln¢ od ¢lanku 54 poskytovatel plateb-
nich sluzeb neni povinen navrhovat zmény podminek ramcové
smlouvy zptisobem stanovenym v ¢l. 51 odst. 1;

¢) mize byt dohodnuto, ze odchyln¢ od ¢lankd 57 a 58 po provedeni
platebni transakce:

i) poskytovatel platebnich sluzeb poskytne nebo zpfistupni pouze
referen¢ni idaje umoznujici uZivateli platebni sluzby identifikovat
platebni transakci, jeji Castku, jakékoli poplatky za ni nebo,
v ptipadé nékolika platebnich transakci téhoz druhu provedenych
ve prospéch téhoz piijemce, pouze informace o celkové Castce
a poplatcich za tyto platebni transakce,

ii) poskytovatel platebnich sluzeb neni povinen poskytnout nebo
zpfistupnit informace uvedené v bodu i), pokud je platebni
prostifedek pouzit anonymné nebo pokud poskytovatel platebnich
sluzeb takové informace nemutze z technického hlediska poskyt-
nout. »C1 Poskytovatel platebnich sluzeb vSak platci poskytne
moznost ovéfit ¢astku uchovavanych penéznich prostredkl. <«

2. U vnitrostatnich platebnich transakci mohou clenské staty nebo
jejich pfrislusné organy snizit nebo zdvojnasobit cCastky uvedené
v odstavei 1. U piedplacenych platebnich prostfedkit mohou ¢lenské
staty castky zvysit az na 500 EUR.

KAPITOLA 2

Jednorazové platebni transakce

Cldanek 43
Oblast pisobnosti

1.  Tato kapitola se pouzije na jednorazové platebni transakce, které
nejsou upraveny ramcovou smlouvou.

2. Je-li platebni ptikaz k jednorazové platebni transakci predan
platebnim prostifedkem upravenym rdmcovou smlouvou, neni poskyto-
vatel platebnich sluzeb povinen poskytnout ani zpfistupnit informace,
které jiz byly uzivateli platebnich sluzeb pfedany na zéakladé ramcové
smlouvy s jinym poskytovatelem platebnich sluzeb nebo které mu
budou predany podle uvedené ramcové smlouvy.

Clanek 44

Pifedem poskytované vSeobecné informace

1. Clenské staty vyzaduji, aby pied tim, nez je uZivatel platebnich
sluzeb vazan smlouvou nebo nabidkou upravujici jednorazovou platebni
sluzbu, poskytovatel platebnich sluzeb poskytl uZivateli platebnich sluzeb
snadny pfistup k informacim a podminkdm uvedenym v clanku 45
ohledné svych vlastnich sluzeb. Na zadost uzivatele platebnich sluzeb
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poskytne poskytovatel platebnich sluzeb informace a podminky na papiie
nebo jiném trvalém nosi¢i. Tyto informace a podminky musi byt formu-
lovany jasné a srozumitelné pomoci snadno pochopitelnych slov
v tfednim jazyce Clenského statu, ve kterém je platebni sluzba nabizena,
nebo v jiném jazyce, na némz se strany dohodnou.

2. Byla-li smlouva o jednorazové platebni sluzbé uzaviena na zadost
uzivatele platebnich sluzeb pomoci prostiedku dalkové komunikace,
ktery poskytovateli platebnich sluzeb neumoziuje dodrzet ustanoveni
odstavce 1, splni poskytovatel platebnich sluzeb své povinnosti podle
uvedeného odstavce neprodlené po provedeni platebni transakce.

3. Povinnosti podle odstavce 1 lze rovnéz splnit poskytnutim kopie
navrhu smlouvy o jednordzové platebni sluzbé nebo navrhu platebniho
prikazu obsahujiciho informace a podminky uvedené v ¢lanku 45.

Clanek 45

Informace a podminky

1. Clenské staty zajisti, aby poskytovatel platebnich sluzeb poskytl
nebo zpfistupnil uzivateli platebnich sluzeb tyto informace a podminky:

a) uvedeni informaci nebo jedine¢ného identifikatoru, které musi
uzivatel platebnich sluzeb poskytnout, aby mohl nalezit¢ iniciovat
nebo provést platebni ptikaz;

b) maximalni lhita pro provedeni platebni sluzby, kterd ma byt
poskytnuta;

c) veskeré poplatky, které ma uzivatel platebnich sluzeb zaplatit svému
poskytovateli platebnich sluzeb a tam, kde to pfipada v tivahu, rozpis
téchto poplatkd;

d) tam, kde to pfipada v Gvahu, skute¢ny nebo referencni sménny kurz,
ktery bude pfi platebni transakci pouzit.

2. Clenské staty dale zajisti, aby poskytovatelé sluzeb iniciovani
platby poskytli nebo zpfistupnili platci pfed iniciovanim tyto jasné
a uplné informace:

a) nazev poskytovatele sluzeb iniciovani platby usazeného v Clenském
staté, ve kterém je platebni sluzba nabizena, fyzickou adresu jeho
ustfedi a ptipadné adresu jeho zastupce nebo pobocky a jakékoli jiné
kontaktni tdaje, v€etné adresy elektronické posty, které jsou dulezité
pro komunikaci s poskytovatelem sluzby iniciovani platby, a

b) kontaktni tdaje pfislusného organu.
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3.  Tam, kde to pfipada v tvahu, musi byt veskeré dalsi relevantni
informace a podminky uvedené v ¢lanku 52 uzivateli platebnich sluzeb
snadno pfistupné.

Clének 46

Informace pro platce a prijemce po iniciovani platebniho piikazu

V pftipade, Ze je platebni piikaz iniciovan prostfednictvim poskytovatele
sluzeb iniciovani platby, poskytne nebo zpfistupni tento poskytovatel
sluzeb iniciovani platby okamzit€ po iniciovani pléatci, a v pfislusnych
piipadech pfijemci, kromé informaci a podminek uvedenych v ¢lanku
45 1 vsechny tyto udaje:

a) potvrzeni uspéSného iniciovani platebniho piikazu u poskytovatele
platebnich sluzeb, ktery vede ucet platce;

b) referencni tidaje umozilujici platci a pfijemci identifikovat platebni
transakci a piipadné i pfijemci identifikovat platce a dale veSkeré
udaje predané spolu s platebni transakei;

c) castku platebni transakce;

d) pripada-li to v tvahu, Castku veskerych poplatkt, které maji byt za
transakci zaplaceny poskytovateli sluzeb iniciovani platby, pfipadné
véetné rozpisu téchto poplatki.

Cldnek 47
Informace pro poskytovatele platebnich sluZeb, ktery vede ucet

platce, v pripadé sluzby iniciovani platby

Je-li platebni prikaz iniciovan prostiednictvim poskytovatele sluzeb
iniciovani platby, zpristupni poskytovateli platebnich sluzeb, ktery
vede ucet platce, referencni udaje platebni transakce.

Cléanek 48

Informace pro platce po prijeti platebniho piikazu

Ihned po prijeti platebniho prikazu poskytovatel platebnich sluzeb
platce zpiisobem stanovenym v ¢l. 44 odst. 1 poskytne nebo zpristupni
platci ve vztahu ke svym sluzbam vsechny tyto udaje:

a) referencni Udaje umoznujici platci identifikovat platebni transakci,
pripadné udaje tykajici se piijemce;

b) castku platebni transakce v méné pouzité v platebnim ptikazu,
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c) castku veskerych poplatkti za platebni transakci, které ma platce
zaplatit, ptipadné rozpis téchto poplatku,

d) pfipadny sménny kurz pouzity pfi platebni transakci poskytovatelem
platebnich sluzeb platce nebo odkaz na néj, jestlize je odlisny od
kurzu stanoveného podle ¢l. 45 odst. 1 pism. d), a ¢astku platebni
transakce po této konverzi mény;

e) datum pfijeti platebniho piikazu.

Clének 49
Informace pro prijemce po provedeni transakce
Thned po provedeni platebni transakce poskytovatel platebnich sluzeb

piijemce zpusobem stanovenym v ¢l. 44 odst. 1 poskytne nebo zpfiis-
tupni pfijemci ve vztahu ke svym sluzbam vSechny tyto udaje:

a) referencni Gdaje umoZziujici piijemci identifikovat platebni transakci
a pripadné¢ platce, a veskeré udaje predané spolu s platebni transakci;

b) castku platebni transakce v méné, v niz jsou penézni prostrfedky
k dispozici pfijemci;

c) castku veskerych poplatki za platebni transakci, které ma piijemce
zaplatit, a ptipadné rozpis téchto poplatkii;

d) prfipada-li to v ivahu, sménny kurz pouzity pfi platebni transakci
poskytovatelem platebnich sluzeb piijemce a Castku platebni trans-
akce pted touto konverzi mény;

e) den valuty ¢astky pifipsané na Ucet.

KAPITOLA 3

Ramcové smlouvy

Clanek 50
Oblast piisobnosti

Tato kapitola se pouzije na platebni transakce upravené ramcovou
smlouvou.

Clének 51

Piedem poskytované vSeobecné informace

1. Clenské staty pozaduji, aby dfive, nez se uZivatel platebnich
sluzeb zavaze jakoukoli rdmcovou smlouvou nebo nabidkou, poskytl
poskytovatel platebnich sluzeb uzivateli platebnich sluzeb na papife
nebo jiném trvalém nosi¢i informace a podminky uvedené v c¢lanku
52. Tyto informace a podminky musi byt formulovany jasn¢ a srozumi-
telné pomoci snadno pochopitelnych slov v ufednim jazyce ¢lenského
statu, ve kterém je platebni sluzba nabizena, nebo v jiném jazyce, na
némz se strany dohodnou.



0201512366 — CS — 23.12.2015 — 000.005 — 42

2. Jestlize byla rdmcova smlouva uzaviena na Zadost uZzivatele
platebnich sluzeb pomoci prostfedku dalkové komunikace, ktery posky-
tovateli platebnich sluzeb neumoziiuje dodrzet ustanoveni odstavce 1,
splni poskytovatel platebnich sluzeb své povinnosti podle uvedeného
odstavce neprodlené po uzavieni ramcové smlouvy.

3. Povinnosti podle odstavce 1 lze rovnéZz splnit poskytnutim kopie
navrhu ramcové smlouvy vcetné informaci a podminek uvedenych
v ¢lanku 52.

Clanek 52

Informace a podminky

Clenské staty zajisti, aby uzivateli platebnich sluzeb byly poskytnuty
tyto informace a podminky:

1) tykajici se poskytovatele platebnich sluzeb:

a) nazev poskytovatele platebnich sluzeb usazeného v c¢lenském
staté, ve kterém je platebni sluzba nabizena, adresa jeho ustiedi
a piipadn¢ adresa jeho zastupce nebo pobocky a jakakoli jina
adresa, véetné¢ adresy elektronické posty, ktera je dulezita pro
komunikaci s poskytovatelem platebnich sluzeb;

b) Gdaje o prislusnych organech dohledu a o rejstiiku stanoveném
v ¢lanku 14 nebo o jakémkoli jiném vefejném rejstiiku obsahu-
jicim povoleni udé€lend poskytovateli platebnich sluzeb a regis-
traéni ¢islo, nebo rovnocenny prostiedek identifikace v daném
rejstiiku;

2) tykajici se pouziti platebni sluzby:

a) popis hlavnich vlastnosti platebni sluzby, ktera ma byt
poskytnuta;

b) uvedeni informaci nebo jedinecného identifikatoru, které musi
uzivatel platebnich sluzeb poskytnout, aby mohl nalezité iniciovat
nebo provést platebni piikaz;

c) forma a postup udéleni souhlasu s iniciovanim platebniho pfikazu
nebo provedenim platebni transakce a odvolani tohoto souhlasu
podle ¢lankt 64 a 80;

d) referencni Gdaje o okamzZiku piijeti platebniho piikazu v souladu
s Clankem 78, a pfipadnd uzavérka stanovena poskytovatelem
platebnich sluzeb;

e) maximalni lhita pro provedeni platebnich sluzeb, které maji byt
poskytnuty;

f) zda existuje moznost dohodnout vydajové limity pro pouziti
platebniho prostiedku podle ¢l. 68 odst. 1;
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3)

4)

5)

g) v piipadé karetnich platebnich prostiedkii, na nichz je umisténo
nékolik znacek, prava uzivatele platebnich sluzeb podle ¢lanku 8
nafizeni (EU) 2015/751;

tykajici se poplatktli, irokovych sazeb a sménnych kurzi:

a) veSkeré poplatky, které ma uzivatel platebnich sluzeb zaplatit
poskytovateli platebnich sluzeb, vcetné poplatkd spojenych se
zpusobem a frekvenci poskytovani nebo zpfistupiiovani informaci
podle této smérnice, a pfipada-li to v tUvahu, rozpis téchto
poplatk;

b) pripada-li to v uvahu, Grokové sazby a sménné kurzy, které maji
byt pouzity, nebo v ptipadé pouziti referencni urokové sazby
a referencniho sménného kurzu zpisob vypoctu skutecného
uroku a pfislusny den a index nebo zaklad pro uréeni této refe-
ren¢ni Urokové sazby nebo referencniho sménného kurzu;

c) bylo-li tak dohodnuto, okamzité uplatnéni zmén referencni
urokové sazby nebo sménného kurzu a pozadavky na informace
souvisejici se zménami podle ¢l. 54 odst. 2;

tykajici se komunikace:

a) pripada-li to v uvahu, komunikaéni prostfedky, vcetn¢ technic-
kych pozadavkli na vybaveni a software uZivatele platebnich
sluzeb, na nichz se strany dohodly pro ucely pfedavani informaci
nebo ozndmeni podle této smérnice;

b) zpliisob a Cetnost poskytovani nebo zpfistupfiovani informaci
podle této smérnice;

¢) jazyk nebo jazyky, v nichz se ramcova smlouva uzavira a v nichz
v ramci tohoto smluvniho vztahu probiha komunikace;

d) pravo uzZivatele platebnich sluzeb obdrzet smluvni podminky
ramcové smlouvy a informace a podminky podle ¢lanku 53;

tykajici se ochrannych a napravnych opatieni:

a) pripada-li to v ivahu, popis opatfeni, kterd musi uzivatel plateb-
nich sluzeb pfijmout za ucelem zabezpefeni platebniho
prostiedku, a zpusobu, jakym je tfeba uvédomit poskytovatele
platebnich sluzeb pro ucely ¢l. 69 odst. 1 pism. b);

b) popis zabezpeceného postupu uvédomovani uzivatele platebnich
sluzeb poskytovatelem platebnich sluzeb v pfipad€ podezfeni na
podvod ¢i ohrozeni bezpeCnosti nebo v piipadé skutecného
podvodu ¢i ohrozeni bezpecnosti;

¢) bylo-li tak dohodnuto, podminky, za nichz si poskytovatel plateb-
nich sluzeb vyhrazuje pravo zablokovat platebni prostiedek
v souladu s ¢lankem 68;
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d) odpovédnost platce podle ¢lanku 74, véetné informaci o pfislusné
Castce;

e) zpusob, jakym musi uzivatel platebnich sluzeb poskytovateli
platebnich sluzeb oznamit jakoukoli neautorizovanou nebo
nespravné iniciovanou ¢i provedenou platebni transakci podle
¢lanku 71, a lhuta, v jaké tak musi ucinit, jakoz i odpovédnost
poskytovatele platebnich sluzeb za neautorizované platebni trans-
akce podle ¢lanku 73;

f) odpovédnost poskytovatele platebnich sluzeb za iniciovani nebo
provedeni P C1 platebnich transakci podle ¢lanku 89 a 90; <

g) podminky pro vraceni penéznich prostiedkt podle ¢lankd 76
a 77,

6) tykajici se zmén a vypovézeni ramcové smlouvy:

a) bylo-li tak dohodnuto, informace o tom, Ze zmény podminek
podle ¢lanku 54 se povazuji uzivatelem platebnich sluzeb za
pfijaté, pokud uzivatel platebnich sluzeb poskytovateli platebnich
sluzeb pied navrhovanym dnem jejich G¢innosti neoznami, ze
tyto zmény nepfijima;

b) doba trvani ramcové smlouvy;

¢) pravo uzivatele platebnich sluzeb vypovédét ramcovou smlouvu
a vSechny dohody tykajici se vypovézeni podle ¢l. 54 odst. 1
a Clanku 55;

7) tykajici se opravnych prosttedki:

a) jakakoli smluvni dolozka o rozhodném pravu, kterym se ramcova
smlouva fidi, nebo o pfislusnych soudech;

b) postupy alternativniho feSeni spori, které ma uzivatel platebnich
sluzeb k dispozici podle ¢lankt 99 az 102.

Clének 53

Dostupnost informaci a podminek ramcové smlouvy

Kdykoliv v pribéhu smluvniho vztahu ma uzivatel platebnich sluzeb
pravo na vlastni zadost obdrZet smluvni podminky rdmcové smlouvy,
jakoz i informace a podminky uvedené v ¢lanku 52, a to na papiie nebo
jiném trvalém nosici.

Clének 54

Zmény podminek ramcové smlouvy

1.  Veskeré zmény ramcové smlouvy, jakoz i informaci a podminek
uvedenych v c¢lanku 52 navrhne poskytovatel platebnich sluzeb
zptisobem stanovenym v ¢l. 51 odst. 1, a to nejpozdé€ji dva mésice
pfed navrhovanym dnem pouzitelnosti téchto zmén. Uzivatel platebnich
sluzeb muze tyto zmény rdmcové smlouvy pied navrhovanym dnem
jejich vstupu v platnost pfijmout, nebo odmitnout.
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Pripada-li to v Givahu podle ¢l. 52 bodu 6 pism. a), informuje poskyto-
vatel platebnich sluzeb uzivatele platebnich sluzeb o tom, ze zmény
podminek se povazuji uzivatelem platebnich sluzeb za piijaté, pokud
uzivatel platebnich sluzeb poskytovateli platebnich sluzeb pted navrho-
vanym dnem jejich vstupu v platnost neoznami, ze tyto zmény nepfi-
jima. Poskytovatel platebnich sluzeb rovnéz informuje uzivatele plateb-
nich sluzeb, Ze pokud uzivatel platebnich sluzeb uvedené zmény
odmitne, ma pravo kdykoli do dne uplatnéni zmén rdmcovou smlouvu
bezplatné ukoncit.

2. Zmény trokovych sazeb nebo sménnych kurzti mohou byt uplat-
nény okamzit¢ a bez oznameni za predpokladu, Ze toto pravo bylo
dohodnuto v ramcové smlouvé a ze tyto zmény urokovych sazeb
nebo sménnych kurzl jsou zaloZeny na referen¢nich trokovych sazbéach
nebo sménnych kurzech dohodnutych podle ¢l. 52 bodu 3 pism. b) a c).
Uzivatel platebnich sluzeb musi byt o jakékoli zmén€ wrokové sazby
informovén pii nejblizsi piilezitosti zplisobem stanovenym v ¢l. 51 odst.
1, pokud se strany nedohodly na zvlastni Cetnosti nebo zpisobu posky-
tovani nebo zpfistupfiovani informaci. Zmény Urokovych sazeb nebo
sménnych kurzd, které jsou pro uzivatele platebnich sluzeb piiznivéjsi,
vSak mohou byt uplatnény i bez oznadmeni.

3. Zmény urokovych sazeb nebo sménnych kurzii pouzivanych pii
platebnich transakcich se provadéji a pocitaji neutrdlnim zplisobem,
ktery nediskriminuje uzivatele platebnich sluzeb.

Clanek 55

Vypovézeni smlouvy

1. Uzivatel platebnich sluzeb mize ramcovou smlouvu kdykoliv
vypoveédét, pokud se strany nedohodly na vypovédni lhtuté. Tato doba
nesmi prekrocit jeden mésic.

2. Vypovézeni ramcové smlouvy nepodléha na strané uzivatele
platebnich sluzeb Zddnym poplatkiim, s vyjimkou pfipadii, kdy byla
smlouva v platnosti po dobu kratsi nez Sest mésicl. P¥ipadné poplatky
za vypovézeni ramcové smlouvy musi byt pfiméfené a odpovidat
néakladim.

3. Je-li tak dohodnuto v ramcové smlouve, poskytovatel platebnich
sluzeb mize ramcovou smlouvu uzavienou na dobu neuréitou vypo-
veédét s nejméné dvoumesicni vypoveédni lhlitou zplisobem stanovenym
v ¢l. 51 odst. 1.

4. U poplatki za platebni sluzby, jez jsou Uctovany pravidelné, plati
uzivatel platebnich sluzeb pouze jejich pomérnou ¢ast za dobu do okam-
ziku vypovézeni smlouvy. Pokud se poplatky plati pfedem, jejich
pomerna Cast se vrati.

5. Ustanovenimi tohoto ¢lanku nejsou dotceny pravni predpisy Clen-
skych statli upravujici pravo stran prohlasit rAmcovou smlouvu za nevy-
mahatelnou nebo od pocatku neplatnou.
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6.  Clenské staty mohou piijmout ustanoveni, ktera jsou pro uZivatele
platebnich sluzeb pfiznivéjsi.

Clének 56

Informace pi‘ed provedenim jednotlivych platebnich transakci

V ptipadé jednotlivé platebni transakce podle ramcové smlouvy inici-
ované platcem poskytovatel platebnich sluzeb u této konkrétni platebni
transakce na zadost platce poskytne jasné informace o vsSech téchto
skutecnostech:

a) maximalni lhaté pro provedeni;
b) poplatcich, které musi platce zaplatit;

¢) pripadné rozpis veskerych poplatku.

Clének 57

Informace pro platce o jednotlivych platebnich transakcich

1.  Po odepsani castky jednotlivé platebni transakce z uctu platce
nebo v pfipadé, ze platce platebni Géet nevyuziva, po obdrzeni plateb-
niho piikazu poskytne poskytovatel platebnich sluzeb platce zplisobem
stanovenym v ¢l. 51 odst. 1 a bez zbyte¢né¢ho odkladu danému platci
vSechny tyto informace:

a) referencni udaje umoziujici platci identifikovat kazdou platebni tran-
sakci, a je-li to vhodné, Uidaje tykajici se piijemce;

b) castku platebni transakce v méné, v jaké byla odepsana z platebniho
uctu platce, nebo v méné pouzité pro platebni piikaz;

c) castku veskerych poplatkii za platebni transakci a ptipadné rozpis
téchto poplatkli nebo urok, ktery ma platce zaplatit;

d) pfipada-li to v Gvahu, sménny kurz pouzity pfi platebni transakci
poskytovatelem platebnich sluzeb platce a Castku platebni transakce
po této konverzi mény;

e) den valuty castky odepsané z uétu nebo datum pfijeti platebniho
ptikazu.

2. Ramcova smlouva musi obsahovat podminku, Ze platce muze
vyzadovat, aby byly informace uvedené v odstavci 1 poskytovany
nebo zpfistupiiovany pravidelné nejméné jednou meésicné, a to bezplatné
a dohodnutym zptsobem, ktery platci umoznuje dané informace ucho-
vavat a kopirovat v nezménéném stavu.

3. Clenské staty vsak mohou vyzadovat, aby poskytovatelé plateb-
nich sluzeb informace poskytovali nejméné jednou mésicné a bezplatné
na papife nebo na jiném trvalém nosici.
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Cldanek 58
Informace pro prijemce o jednotlivych platebnich transakcich
1. Po provedeni jednotlivé platebni transakce poskytne poskytovatel

platebnich sluzeb pfijemce zplisobem stanovenym v ¢l. 51 odst. 1
danému pifjemci bez zbytecného odkladu vSechny tyto informace:

a) referencni udaje umoznujici piijemci identifikovat platebni transakci
a platce a veskeré udaje predané spolu s platebni transakci;

b) castku platebni transakce v méné, v niz je céastka pfipsdna na
platebni ucet piijemce;

c) castku veskerych poplatkii za platebni transakci a pfipadné rozpis
téchto poplatkli nebo urok, ktery ma piijemce zaplatit;

d) pripada-li to v Gvahu, sménny kurz pouzity pii platebni transakci
poskytovatelem platebnich sluzeb pfijemce a Castku platebni trans-
akce pfed touto konverzi mény;

e) den valuty castky pfipsané na ucet.

2. Rémcova smlouva mize obsahovat podminku, Ze informace
uvedené v odstavci 1 se poskytuji nebo zptistupiiuji pravidelné nejméné
jednou mési¢né a dohodnutym zptisobem, ktery pfijemci umoznuje dané
informace uchovavat a kopirovat v nezménéném stavu.

3. Clenské staty viak mohou vyzadovat, aby poskytovatelé plateb-
nich sluzeb informace poskytovali nejméné jednou meési¢né a bezplatné
na papife nebo na jiném trvalém nosici.

KAPITOLA 4

Spolecénd ustanoveni

Clének 59

Ména transakce a konverze mény

1.  Platby se uskute¢nuji v mén¢, na které se strany dohodnou.

2. Je-li sluzba konverze mény nabidnuta pied iniciovanim platebni
transakce a je-li tato sluzba konverze mény nabidnuta v bankomatu,
mist¢ prodeje nebo pfijemcem, strana, jez platci sluzbu konverze
meény nabizi, sdéli platci veskeré poplatky, jakoz i sménny kurz, ktery
bude pii konverzi u platebni transakce pouZit.

Platce musi se sluzbou konverze mény na tomto zakladé souhlasit.
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Clének 60

Informace o dalSich poplatcich nebo slevach

1. Pokud pfijemce za pouziti urCitého platebniho prostfedku pozaduje
poplatek nebo nabizi slevu, pfijemce o tom informuje platce pred inici-
ovanim platebni transakce.

2. Pokud poskytovatel platebnich sluzeb nebo jind osoba podilejici se
na transakci pozaduje za pouziti urcitého platebniho prostiedku
poplatek, informuje o tom uzivatele platebnich sluzeb pred iniciovanim
platebni transakce.

3. Povinnost uhradit poplatky stanovené v odstavcich 1 a 2 mé platce
pouze tehdy, pokud byl s jejich plnou vysi seznamen pted iniciovanim
platebni transakce.

HLAVA 1V

PRAVA A POVINNOSTI V SOUVISLOSTI S POSKYTOVANIM
A UZIVANIM PLATEBNICH SLUZEB

KAPITOLA 1

Spolecnd ustanoveni

Clanek 61
Oblast piisobnosti

1. Neni-li uzivatel platebnich sluzeb spotfebitelem, mohou se uzivatel
platebnich sluzeb a poskytovatel platebnich sluzeb dohodnout, ze se
zcela nebo zCasti »C1 nepouziji ¢l. 62 odst. 1, ¢l. 64 odst. 3 a ¢lanky
72,74, 76, 77, 80, 89 a 90. <« Uzivatel platebnich sluzeb a poskytovatel
platebnich sluzeb se rovnéz mohou dohodnout na jinych lhitach, nez

jaké jsou stanoveny v ¢lanku 71.

2. Clenské staty mohou stanovit, Ze se ¢lanek 102 nepouZije, pokud
uzivatel platebnich sluZeb neni spotfebitelem.

3. Clenské staty mohou stanovit, 7¢ se ustanoveni této hlavy pouZiji
stejnym zpuisobem na spotiebitele i na mikropodniky.

4. Touto smérnici neni dotena smérnice 2008/48/ES ani jiné
pfislusné pravo Unie nebo vnitrostatni opatfeni tykajici se podminek
poskytovani uvéru spotiebitelim neharmonizovanych touto smérnici,
které jsou v souladu s pravem Unie.

Cldanek 62
Prislusné poplatky

1. Poskytovatel platebnich sluzeb netctuje uzivateli platebnich sluzeb
zadné poplatky za pInéni svych informacnich povinnosti ani za



0201512366 — CS — 23.12.2015 — 000.005 — 49

napravna a preventivni opateni podle této hlavy, »C1 neni-li v ¢l. 79
odst. 1, ¢l. 80 odst. 5 a ¢l. 88 odst. 4 stanoveno jinak. <« Na téchto
poplatcich se uzivatel platebnich sluzeb a poskytovatel platebnich sluzeb
dohodnou s tim, ze tyto poplatky musi byt pfiméfené a odpovidat
skuteénym nakladim poskytovatele platebnich sluzeb.

2. Clenské staty vyzaduji, aby za platebni transakce poskytované
v Unii, u nichz se poskytovatel platebnich sluzeb platce i poskytovatel
platebnich sluzeb pfijemce, nebo jediny poskytovatel platebnich sluzeb
v dané platebni transakci nachazeji v Unii, pi{jemce platil poplatky
uctované jeho poskytovatelem platebnich sluzeb a platce platil poplatky
uctované jeho poskytovatelem platebnich sluzeb.

3.  Poskytovatel platebnich sluzeb nebrani piijemci v tom, aby od
platce pozadoval poplatek, nabidl mu slevu nebo jej jinym zptisobem
motivoval k tomu, aby dany platebni prosttedek pouzil. Uétované
poplatky nepiekroci ptfimé naklady pfijemce na pouzivani konkrétniho
platebniho prostiedku.

4. Clenské staty v kazdém piipadé zajisti, aby piijemce nepozadoval
poplatky za pouzivani platebnich prostfedk, u nichz jsou mezibankovni
poplatky upraveny v kapitole II nafizeni (EU) 2015/751, a za platebni
sluzby, na které se vztahuje nafizeni (EU) ¢. 260/2012.

5. Clenské staty mohou zakézat nebo omezit priavo piijemce poza-
dovat poplatky s ptihlédnutim k nutnosti povzbuzovat hospodaiskou
soutéz a podporovat pouzivani ucinnych platebnich prostiedkda.

Clének 63

Vyjimka pro platebni prostifedky pro platby malych dastek
a elektronické penize

1.V piipad¢ platebnich prostiedkil, které se podle rdmcové smlouvy
tykaji vylucné jednotlivych platebnich transakci neptekracujicich 30
EUR nebo které bud’ maji vydajovy limit 150 EUR, nebo uchovavaji
penézni prostfedky, jez nikdy nepfekroci ¢astku 150 EUR, se poskyto-
vatelé platebnich sluzeb mohou se svymi uzivateli platebnich sluzeb
dohodnout, Ze:

a) ustanoveni ¢l. 69 odst. 1 pism. b), ¢l. 70 odst. 1 pism. ¢) a d), jakoz
i ¢l. 74 odst. 3 se nepouziji, pokud platebni prostfedek nemutze byt
zablokovan nebo nelze zabranit jeho dal§imu pouziti;

b) ustanoveni ¢lankd 72 a 73 a ¢l. 74 odst. 1 a 3 se nepouziji, pokud se
platebni prostiedek pouziva anonymné nebo pokud poskytovatel
platebnich sluzeb neni z jinych divodu, které jsou dany povahou
platebniho prostfedku, schopen prokazat, zda platebni transakce byla
autorizovana;

¢) odchylné od €l. 79 odst. 1 neni od poskytovatele platebnich sluzeb
pozadovano, aby wuzivateli platebnich sluzeb oznamil zamitnuti
platebniho piikazu, pokud je neprovedeni sluzby ziejmé ze souvi-
slosti;
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d) odchylné od ¢lanku 80 nemiize platce odvolat platebni piikaz poté,
co platebni piikaz pteda nebo da svij souhlas s provedenim platebni
transakce pifijemci;

e) odchyln€ od clankt 83 a 84 se pouziji jiné lhity pro provedeni.

2. U vnitrostatnich platebnich transakci mohou clenské staty nebo
jejich pfislusné organy snizit nebo zdvojnasobit ¢astky uvedené
v odstavci 1. U predplacenych platebnich prostiedkti je mohou zvysit
az na 500 EUR.

3. Clanky 73 a 74 této smérnice se pouziji rovnéz na elektronické
penize ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 smérnice 2009/110/ES s vyjimkou
ptipadt, kdy poskytovatel platebnich sluzeb platce neni schopen zmrazit
platebni Ucet, na némZ jsou elektronické penize uchovéavéany, nebo
zablokovat platebni prostiedek. Clenské staty mohou tuto vyjimku
omezit na platebni ucty, na nichz jsou elektronické penize uchovavany,
nebo platebni prostfedky urcité hodnoty.

KAPITOLA 2

Autorizace platebnich transakci

Clanek 64

Souhlas a odvolani souhlasu

1. Clenské staty zajisti, aby se platebni transakce povazovala za auto-
rizovanou pouze v pfipadé, ze platce dal k provedeni platebni transakce
souhlas. Platebni transakce mize byt platcem autorizovana pred tim, nez
je provedena, nebo az poté, co je provedena, pokud se tak platce
a poskytovatel platebnich sluzeb dohodnou.

2. Souhlas s provedenim platebni transakce nebo fady platebnich
transakci se udéluje formou dohodnutou mezi platcem a poskytovatelem
platebnich sluzeb. Souhlas s provedenim platebni transakce mutze byt
rovnéz udélen prostiednictvim piijemce nebo poskytovatele sluzeb inici-
ovani platby.

Pokud souhlas schazi, platebni transakce se povazuje za neautorizovanou.

3. Platce muze svij souhlas kdykoli odvolat, av§ak pouze do okam-
ziku neodvolatelnosti podle ¢lanku 80. Souhlas s provedenim fady
platebnich transakci mize byt rovnéz odvolan s tim, ze kazda budouci
platebni transakce bude povazovana za neautorizovanou.

4. Na postupu udélovani souhlasu s provedenim platebni transakce se
dohodne platce s prisluSnym poskytovatelem nebo pfislusnymi posky-
tovateli platebnich sluzeb.
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Clanek 65

Potvrzeni disponibility penéZnich prostiedki

1. Clenské staty zajisti, aby poskytovatel platebnich sluzeb, ktery
vede ucet, neprodlené potvrdil na zadost poskytovatele platebnich
sluzeb vydavajiciho karetni platebni prostfedky, zda je na platebnim
uctu platce k dispozici ¢astka potfebna k provedeni karetni platebni
transakce, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

a) platebni tcet platce je v okamziku Zadosti pfistupny prostiednictvim
internetu;

b) platce udé@lil poskytovateli platebnich sluzeb, ktery vede ucet,
vyslovny souhlas k tomu, aby odpovidal na zadosti konkrétniho
poskytovatele platebnich sluzeb o potvrzeni toho, Ze na platebnim
uctu platce je k dispozici ¢astka odpovidajici urcité karetni platebni
transakci;

c¢) souhlas podle pismene b) byl udélen pfed podanim prvni zadosti
0 potvrzeni.

2. Poskytovatel platebnich sluzeb mize o potvrzeni podle odstavce 1
pozadat, jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

a) platce mu udé¢lil vyslovny souhlas k tomu, aby zadal o potvrzeni
podle odstavce 1;

b) platce inicioval karetni platebni transakci na pfislusnou castku
prostiednictvim karetniho platebniho prostiedku, ktery dany posky-
tovatel platebnich sluzeb vydal;

c) poskytovatel platebnich sluzeb prokaze pred kazdou zadosti
o potvrzeni poskytovateli platebnich sluzeb, ktery vede ucet, svoji
totoznost a komunikuje s nim bezpeCnym zptsobem v souladu s ¢l.
98 odst. 1 pism. d).

3.V souladu se smérnici 95/46/ES spociva potvrzeni uvedené
v odstavci 1 pouze v odpovédi ,,ano* ¢i ,,ne®, nikoliv ve vypisu s infor-
macemi o zistatku na Gc¢tu. Odpoveéd nesmi byt uchovavana nebo
pouzivéna k jinym ucelim nez k provedeni karetni platebni transakce.

4.  Potvrzeni uvedené v odstavci 1 nesmi poskytovateli platebnich
sluzeb, ktery vede ucet, umoznit zablokovat penézni prostiedky na
platebnim uctu platce.

5.  Platce muze poskytovatele platebnich sluzeb, ktery vede tucet,
pozadat, aby mu sdélil totoZnost poskytovatele platebnich sluzeb
a poskytnutou odpovéd'.
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6. Tento clanek se nevztahuje na platebni transakce iniciované
prostiednictvim karetnich platebnich prostfedkd, na nichz jsou uchova-
vany elektronické penize vymezené v ¢l. 2 odst. 2 smérnice
2009/110/ES.

Clének 66

Pravidla pro pristup k platebnimu Gctu v pripadé sluZeb iniciovani
platby

1. Clenské staty zajisti, aby platce mél pravo vyuzit poskytovatele
sluzeb iniciovani platby k ziskani platebnich sluzeb uvedenych v bodé 7
prilohy 1. Pravo vyuzivat poskytovatele sluzeb iniciovani platby se
nevztahuje na ptipady, kdy platebni Gcet neni pfistupny on-line.

2. Udéli-li platce vyslovny souhlas s provedenim platby v souladu
s Clankem 64, ucini poskytovatel platebnich sluzeb, ktery vede ucet,
kroky uvedené v odstavci 4 tohoto Clanku, aby zajistil pravo platce
vyuzivat sluzby iniciovani platby.

3. Poskytovatel sluzeb iniciovani platby:

a) se zdrzi toho, aby v kterykoli okamzZik v souvislosti s poskytnutim
sluzby iniciovani platby drzel penézni prostiedky platce;

b) zajisti, aby osobni bezpecnostni tdaje uzivatele platebnich sluzeb
nebyly pfistupné jinym stranam nez tomuto uzivateli a vydavateli
osobnich bezpecnostnich udaji a aby je poskytovatel sluzeb inici-
ovani platby pfedaval bezpecnymi a efektivnimi kanaly;

c) zajisti, aby jakékoli dalsi informace o uzivateli platebnich sluZeb,
ziskané pfi poskytovani sluzeb iniciovani platby, byly poskytnuty
pouze pfijemci a pouze s vyslovnym souhlasem uzivatele platebnich
sluzeb;

d) pri kazdém iniciovani platby prokaZze svoji totoznost poskytovateli
platebnich sluzeb, ktery vede ucet platce, a komunikuje s poskytova-
telem platebnich sluzeb, ktery vede ucet, platcem a pfijemcem
bezpecnym zptisobem v souladu s ¢l. 98 odst. 1 pism. d);

e) neuchovava citlivé Gdaje o platbach uzivatele platebnich sluzeb;

f) nepozaduje od uzivatele platebnich sluzeb zadné jiné Gdaje nez ty,
které jsou nezbytné k poskytnuti sluzby iniciovani platby;

g) nepouziva a neuchovava zadné udaje a nevyuziva piistupu k nim pro
jiné ucely nez k poskytnuti sluzby iniciovani platby podle vyslovné
zadosti platce;

h) neméni castku, pfijemce ani jiné prvky transakce.
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4.  Poskytovatel platebnich sluzeb, ktery vede ucet:

a) komunikuje bezpecné s poskytovateli sluzeb iniciovani platby
v souladu s ¢l. 98 odst. 1 pism. d);

b) okamzité po obdrZeni platebniho piikazu od poskytovatele sluzeb
iniciovani platby poskytne nebo zpiistupni poskytovateli sluzeb inici-
ovani platby veskeré informace o iniciovani platebni transakce
a veSkeré informace, které ma k dispozici, pokud jde o provedeni
platebni transakce;

¢) s platebnimi piikazy predanymi prostfednictvim sluzeb poskytovatele
sluzeb iniciovani platby zachéazi bez jakéhokoli rozdilu, nejsou-li
k tomu objektivni divody, zejména z hlediska doby provedeni,
priority nebo poplatki za platebni piikazy, které mu predal sam
platce.

5. Poskytovani sluzeb iniciovani platby nesmi byt zavislé na exis-
tenci smluvniho vztahu za timto u¢elem mezi poskytovateli sluzeb inici-
ovani platby a poskytovateli platebnich sluzeb, ktefi vedou ucet.

Clanek 67

Pravidla pro pristup k informacim o platebnim uctu a jejich
pouZivani v pripadé sluzeb informovani o uctu

1. Clenské staty zajisti, aby uzivatel platebnich sluzeb mél pravo
vyuzit sluzeb umoznujicich pfistup k informacim o G¢tu podle bodu 8
ptilohy I. Toto pravo se nevztahuje na piipady, kdy platebni ucet neni
pfistupny on-line.

2. Poskytovatel sluzeb informovéani o uctu:

a) poskytuje sluzby pouze na zéklad¢ vyslovného souhlasu uzivatele
platebnich sluzeb;

b) zajisti, aby osobni bezpecnostni tdaje uzivatele platebnich sluzeb
nebyly pfistupné jinym stranam nez tomuto uzivateli a vydavateli
osobnich bezpecnostnich udaju a aby jejich pfedavani poskytova-
telem sluZeb informovani o U€tu probihalo bezpe¢nymi a efektivnimi
kanaly;

¢) pii kazdé komunikaci prokaZze svoji totoZnost poskytovateli ¢i posky-
tovatelim platebnich sluzeb, kteti vedou ucet uZzivatele platebnich
sluzeb, a komunikuje s poskytovatelem platebnich sluzeb, ktery
vede ucet, a s uzivatelem platebnich sluzeb bezpetnym zplisobem
v souladu s ¢l. 98 odst. 1 pism. d);

d) vyuziva piistupu pouze k informacim z urCenych platebnich uctd
a souvisejicim platebnim transakcim;
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e) nepozaduje citlivé udaje o platbach souvisejici s platebnimi ucty;

f) nepouziva a neuchovava zadné udaje a nevyuziva piistupu k nim pro
jiné ucely nez k poskytnuti sluzby informovani o uctu podle
vyslovné zadosti uzivatele platebnich sluzeb v souladu s pravidly
pro ochranu tdaju.

3.  Poskytovatel sluzeb, ktery vede ucet, ve vztahu k platebnim
uctlim:

a) bezpecné komunikuje s poskytovateli sluzeb informovani o uctu
v souladu s ¢l. 98 odst. 1 pism. d) a

b) zachazi s zadostmi o udaje predanymi prostiednictvim sluzeb posky-
tovatele sluzeb informovani o uctu bez jakéhokoli rozdilu, nejsou-li
k tomu objektivni divody.

4. Poskytovani sluzeb informovani o G¢tu nesmi byt zavislé na exis-
tenci smluvniho vztahu za timto G¢elem mezi poskytovateli sluzeb infor-
movani o U¢tu a poskytovateli platebnich sluzeb, ktefi vedou ucet.

Clének 68

Limity pro pouZivani platebniho prostiedku a pro pristup
poskytovateli platebnich sluZeb k platebnim détim

1. Pokud je pro ucely udé€leni souhlasu pouzit specificky platebni
prostiedek, platce a poskytovatel platebnich sluzeb platce se mohou
u platebnich transakci provedenych timto platebnim prostfedkem dohod-
nout na vydajovych limitech.

2. Je-li tak dohodnuto v ramcové smlouvé, muze si poskytovatel
platebnich sluzeb vyhradit pravo zablokovat platebni prostiedek z objek-
tivné opodstatnénych divodad souvisejicich s bezpecnosti platebniho
prostiedku, podezfenim na neautorizované nebo podvodné pouziti
platebniho prostfedku nebo, v piipadé platebniho prostfedku s ivérovym
ramcem, se znaénym zvySenim rizika, ze platce mozna nebude schopen
splnit svij platebni zavazek.

3. Poskytovatel platebnich sluzeb v téchto ptipadech platce dohod-
nutym zpusobem informuje o zablokovani platebniho prostiedku a jeho
divodech, a to pokud mozno pted zablokovanim platebniho prostredku
a nejpozdeji okamzité po jeho zablokovani, s vyjimkou piipadi, kdy by
poskytnuti téchto informaci ohrozilo objektivné opodstatnéné bezpec-
nostni divody nebo kdy je zakdzadno jinymi pfisluSnymi unijnimi
nebo vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

4.  Jakmile divody pro zablokovani platebniho prostfedku pominou,
poskytovatel platebnich sluzeb platebni prostfedek odblokuje nebo ho
vyméni za novy platebni prostiedek.
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5. Poskytovatel platebnich sluzeb, ktery vede ucet, mize poskytova-
teli sluzeb informovani o Uétu nebo poskytovateli sluzeb iniciovani
platby zamitnout pfistup k platebnimu uctu, existuji-li k tomu objektivni
a fadné dolozené duvody souvisejici s neopravnénym nebo podvodnym
pfistupem k platebnimu c¢tu ze strany poskytovatele sluzeb informovani
o uctu nebo poskytovatele sluzeb iniciovani platby, vcetné neopravné-
ného nebo podvodného iniciovani platebni transakce. Poskytovatel
platebnich sluzeb, ktery vede ucet, v téchto ptipadech platce dohod-
nutym zpusobem informuje o odepieni piistupu k platebnimu uctu
a jeho divodech. Tuto informaci poskytne platci pokud mozno pied
odepfenim tohoto pfistupu a nejpozdé€ji okamzité poté, co pfistup
odepte, s vyjimkou pfipadd, kdy by poskytnuti téchto informaci ohro-
zilo objektivné opodstatnéné bezpecnostni ditvody nebo kdy je zakazano
jinymi pfislusnymi unijnimi nebo vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Poskytovatel platebnich sluzeb, ktery vede ucet, umozni piistup k plateb-
nimu U¢tu, jakmile divody pro odepfeni pfistupu pominou.

6. 'V pripadech uvedenych v odstavci 5 ohlasi poskytovatel plateb-
nich sluzeb, ktery vede ucet, incident tykajici se poskytovatele sluzeb
informovani o G¢tu nebo poskytovatele sluzeb iniciovani platby neprod-
lené pfislusnému organu. Soucasti téchto informaci jsou relevantni
podrobnosti o daném pfipadu a diivody k prijeti opatfeni. Pfislusny
organ pripad posoudi a v piipadé potfeby pfijme vhodna opatieni.

Clének 69

Povinnosti uZivatele platebnich sluZeb v souvislosti s platebnimi
prostiedky a osobnimi bezpe¢nostnimi tidaji

1. Uzivatel platebnich sluzeb, ktery je opravnén pouzivat platebni
prostfedek:

a) pouziva platebni prostiedek v souladu s podminkami, které upravuji
vydavani a pouzivani dané¢ho platebniho prostiedku, které museji byt
objektivni, nediskriminacéni a pfiméfené,;

b) ozndmi poskytovateli platebnich sluzeb nebo subjektu jim uréenému
ztratu, odcizeni, zneuziti nebo neautorizované pouziti platebniho
prostfedku, a to neprodlené¢ po zjisténi této skutecnosti.

2. Pro ucely odst. 1 pism. a) ucini uzivatel platebnich sluzeb, jakmile
obdrzi platebni prostfedek, zejména veskera pfiméfend opatfeni na
ochranu osobnich bezpe¢nostnich tdaja.

Clanek 70

Povinnosti poskytovatele platebnich sluzZeb v souvislosti s platebnimi
prostiredky

1. Poskytovatel platebnich sluzeb vydavajici platebni prostiedek:

a) zajisti, aby osobni bezpecnostni udaje nebyly pfistupné nikomu
jinému nez uzivateli platebnich sluzeb, ktery je opravnén dany
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platebni prostfedek pouZivat, aniz jsou tim dotéeny povinnosti uZiva-
tele platebnich sluzeb stanovené v ¢lanku 69;

b) zdrzi se zasilani nevyzadanych platebnich prostfedkd s vyjimkou
pripadt, kdy je tieba vymenit platebni prostfedek, ktery byl uzivateli
platebnich sluzeb poskytnut jiz dfive;

¢) zajisti dostupnost vhodnych prosttedkd umoziujicich uzivateli
platebnich sluzeb kdykoli ucinit oznameni podle ¢l. 69 odst. 1
pism. b) nebo pozadat o odblokovéni platebniho prostfedku podle
¢l. 68 odst. 4; na zadost poskytne poskytovatel platebnich sluzeb
uzivateli platebnich sluzeb prostredky, kterymi miize uzivatel plateb-
nich sluzeb po dobu 18 mésici po oznameni prokazat, ze takové
oznameni ucinil;

d) poskytne uzivateli platebnich sluzeb moznost ucinit bezplatné¢ ozna-
meni podle ¢l. 69 odst. 1 pism. b) a pfipadné Gctuje pouze naklady
pfimo souvisejici s vyménou platebniho prostiedku;

e) zabrani veSkerému pouziti platebniho prostfedku, jakmile bylo
podano oznameni podle ¢l. 69 odst. 1 pism. b).

2. Poskytovatel platebnich sluZzeb nese riziko spojené se zaslanim
platebniho prostiedku nebo se zaslanim jakychkoli osobnich bezpe¢nost-
nich #dajit tykajicich se tohoto prostfedku uZivateli platebnich sluzeb.

Clanek 71

Oznameni a naprava neautorizovanych nebo nespravné
provedenych transakci

1.  Uzivatel platebnich sluzeb =ziska od poskytovatele platebnich
sluzeb napravu neautorizované nebo nespravné provedené platebni
transakce pouze v piipadé€, Ze uzivatel platebnich sluzeb poskytovateli
platebnich sluzeb neprodlené po zjisténi a nejpozdé€ji do tfinacti mésicl
ode dne odepsani ¢astky z uctu oznami tuto transakci vedouci ke vzniku
naroku, v¢etné naroku podle ¢lanku 89.

Lhita pro ozndmeni stanovena v prvnim pododstavci se nepouzije
v pfipad€, kdy poskytovatel platebnich sluzeb neposkytl nebo nezpiis-
tupnil informace o dané platebni transakci podle hlavy III.

2. Pokud je do transakce zapojen poskytovatel sluzeb iniciovani
platby, ziska uzivatel platebnich sluzeb napravu od poskytovatele
platebnich sluzeb, ktery vede ucet, podle odstavce 1 tohoto clanku,
aniz jsou dotena ustanoveni ¢l. 73 odst. 2 a ¢l. 89 odst. 1.
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Clének 72

Doklad o ovéreni a provedeni platebnich transakci

1. Clenské staty vyzaduji, aby v piipadé, Ze uzivatel platebnich
sluzeb popira, ze provedenou platebni transakci autorizoval, nebo tvrdi,
Ze platebni transakce nebyla provedena spravn€, musel poskytovatel
platebnich sluzeb poskytnout doklad o tom, ze platebni transakce byla
ovéfena, pfesné zaznamenana, zanesena do ucetnictvi a Ze nebyla ovliv-
néna technickym selhdnim nebo jinym nedostatkem sluzby poskytnuté
poskytovatelem platebnich sluzeb.

Pokud je platebni transakce iniciovana prostiednictvim poskytovatele
sluzeb iniciovani platby, nese tento poskytovatel diikazni bfemeno
k prokazani toho, ze platebni transakce byla v mezich jeho pisobnosti
ovéfena, pfesné zaznamendna a nebyla ovlivnéna technickym selhanim
ani jinymi nedostatky spojenymi s platebni sluzbou, za niz odpovida.

2. Pokud wzivatel platebni sluzby popira autorizaci provedené
platebni transakce, pouziti platebniho prostfedku zaznamenané poskyto-
vatelem platebnich sluzeb, vcetné piipadné¢ poskytovatele sluzeb inici-
ovani platby, nemusi byt samo o sobé& postacujici pro prokazani, zda
dana platebni transakce byla platcem autorizovana nebo zda se platce
dopustil podvodu nebo zda z divodu hrubé nedbalosti nebo umysiné
nesplnil jednu nebo vice povinnosti podle ¢lanku 69. Poskytovatel
platebnich sluzeb nebo ptipadné poskytovatel sluzeb iniciovani platby
predlozi podpirné doklady k prokazani podvodu nebo hrubé nedbalosti
na strané uzivatele platebnich sluzeb.

Clének 73

Odpovédnost poskytovatele platebnich sluZzeb za neautorizované
platebni transakce

1.  Aniz je dotCen ¢lanek 71, c¢lenské staty zajisti, aby v piipadé
neautorizované platebni transakce poskytovatel platebnich sluzeb platce
vratil platci Castku ve vy$i neautorizované platebni transakce, a to
okamzité a v kazdém piipadé nejpozdéji do konce nasledujiciho pracov-
niho dne poté, co transakci zjistil nebo mu byla oznamena, s vyjimkou
pripadt, kdy ma divodné podezieni, Ze doslo k podvodu, a tyto divody
pisemné sdéli ptisluSnému vnitrostatnimi organu. Poskytovatel plateb-
nich sluzeb platce v pfislusnych pifipadech uvede platebni ucet, z néjz
byla ¢astka odepsana, zpét do stavu, v jakém by byl, kdyby k neautori-
zované platebni transakci nedoslo. Tim se rovnéz zajisti, aby dnem
valuty Castky pfipsané na platebni Gcet platce byl nejpozdéji den, kdy
byla tato Castka odepsana z ctu.

2. Je-li platebni transakce iniciovana prostfednictvim poskytovatele
sluzeb iniciovani platby, poskytovatel platebnich sluzeb, ktery vede
ucet, castku neautorizované platebni transakce okamzit¢ a v kazdém
piipadé nejpozdé€ji do konce nasledujiciho pracovniho dne vrati
a pripadné uvede platebni Ucet, z né&jz byla ¢astka odepsana, zpét do
stavu, v jakém by byl, kdyby k neautorizované platebni transakci
nedoslo.
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Pokud poskytovatel sluzeb iniciovani platby nese odpovédnost za neau-
torizovanou platebni transakci, okamzité poskytne poskytovateli plateb-
nich sluzeb, ktery vede ucet, na jeho Zddost ndhradu za vzniklou ztratu
nebo za Castky zaplacené v duasledku vraceni Castky platci, véetné
¢astky neautorizované platebni transakce. V souladu s ¢l. 72 odst. 1
nese poskytovatel sluzeb iniciovani platby dukazni bfemeno k prokazani
toho, Ze platebni transakce byla v mezich jeho pdsobnosti ovéfena,
pfesné zaznamenana a nebyla ovlivnéna technickym selhédnim ani jinymi
nedostatky spojenymi s platebni sluzbou, za niz odpovida.

3. Dalsi finan¢ni ndhrada miiZe byt stanovena v souladu s pravnimi
predpisy, které se vztahuji na smlouvu uzavienou mezi platcem a posky-
tovatelem platebnich sluzeb nebo ptipadné na smlouvu uzavienou mezi
platcem a poskytovatelem sluzeb iniciovani platby.

Clének 74

Odpovédnost platce za neautorizované platebni transakce

1. Odchylné od ¢lanku 73 mulze mit platce povinnost nést ztratu do
vy$e 50 EUR plynouci z veskerych neautorizovanych platebnich tran-
sakei, ktera vyplyva z pouziti ztraceného nebo odcizeného platebniho
prostiedku nebo ze zneuziti platebniho prostredku.

Prvni pododstavec se nepouzije, pokud:

a) ztratu, odcizeni nebo zneuziti platebniho prostfedku platce nemohl
zjistit pred provedenim platby, a to s vyjimkou piipadi, kdy
podvodné jednal on sam; nebo

b) ztraita byla zplisobena jednanim ¢i opomenutim zaméstnance,
zastupce nebo pobocky poskytovatele platebnich sluzeb nebo
subjektu poskytujiciho outsourcing.

Platce nese vSechny ztraty plynouci z neautorizovanych platebnich tran-
sakci, pokud mu vznikly v dasledku toho, ze jednal podvodné nebo
nesplnil imysIné ¢i z ddvodu hrubé nedbalosti jednu nebo vice povin-
nosti uvedenych v €lanku 69. V téchto pfipadech se maximalni ¢astka
uvedena v prvnim pododstavci tohoto odstavce nepouZzije.

Pokud platce nejednal podvodné nebo s umyslem nesplnit své povin-
nosti podle ¢lanku 69, mohou clenské staty snizit odpovédnost podle
tohoto odstavce s ptihlédnutim zejména k povaze osobnich bezpecnost-
nich 0daji a ke konkrétnim okolnostem, za nichz k jeho ztraté, odcizeni
nebo zneuziti doslo.

2. Pokud poskytovatel platebnich sluzeb platce nepozaduje silné
ovéteni klienta, nese platce financni nasledky pouze v pfipad€ svého
podvodného jednani. Pokud piijemce nebo poskytovatel platebnich
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sluzeb pfijemce silné ovéfeni klienta nepfijmou, vrati penézni
prostiedky ve vysi zpusobené financni Skody poskytovateli platebnich
sluzeb platce.

3.  Platce nenese zadné financni nasledky vyplyvajici z pouziti ztra-
ceného, odcizeného nebo zneuzitého platebniho prostfedku poté, co
ucini oznameni podle ¢l. 69 odst. 1 pism. b), s vyjimkou piipadu,
kdy jednal podvodné.

Pokud poskytovatel platebnich sluzeb neposkytne vhodné prostredky,
aby bylo mozno ztratu, odcizeni nebo zneuziti platebniho prostiedku
kdykoli ozndmit, jak pozaduje ¢l. 70 odst. 1 pism. c), nenese platce
za finan¢ni nasledky vyplyvajici z pouziti tohoto platebniho prostfedku
odpovédnost, s vyjimkou pfipadd, kdy jednal podvodné.

Clének 75

Platebni transakce, jejichZ vySe neni predem znama

1. Je-li platebni transakce iniciovana piijemcem nebo jeho prostred-
nictvim v souvislosti s karetni platebni transakci a jeji presna Castka
neni v okamziku, kdy platce udé€luje souhlas s provedenim platebni
transakce, znama, muze poskytovatel platebnich sluzeb platce penézni
prostfedky na jeho platebnim Uctu zablokovat pouze v piipade, ze platce
udélil souhlas s pfesnou vysi penéznich prostiedkil, jez maji byt zablo-
kovany.

2. Bez zbytecného prodleni po obdrZeni informaci o pfesné Céstce
platebni transakce a nejpozdéji okamzité po obdrzeni platebniho ptikazu
poskytovatel platebnich sluzeb platce penézni prostfedky zablokované
na jeho platebnim uctu podle odstavce 1 uvolni.

Cléanek 76

Vraceni penéZnich prostiedki z platebni transakce iniciované
prijemcem nebo jeho prostfednictvim

1. Clenské staty zajisti, aby platce mél u poskytovatele platebnich
sluzeb narok na vraceni penéznich prostfedkti z autorizované platebni
transakce iniciované piijemcem nebo jeho prostiednictvim, kterd jiz byla
provedena, jsou-li splnény obé tyto podminky:

a) v okamziku autorizace nebyla stanovena piesna castka platebni
transakce;

b) castka platebni transakce pievySuje Castku, kterou by platce mohl
rozumn¢ ocekavat s ohledem na predchozi vydajovy model,
podminky ramcové smlouvy a pfislusné okolnosti ptipadu.
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Na zadost poskytovatele platebnich sluzeb nese dikazni bfemeno
k prokazani toho, Ze tyto podminky byly splnény, platce.

Vracené penézni prostiedky odpovidaji ¢astce provedené platebni trans-
akce v plné vysi. Dnem valuty ¢astky pfipsané na platebni Gcet platce je
nejpozdé€ji den, kdy byla tato ¢astka odepsana z Gctu.

Aniz je dotéen odstavec 3 tohoto Clanku, Clenské staty zajisti, aby
kromé prava uvedeného v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku mél platce
v pripadé inkasa podle ¢lanku 1 nafizeni (EU) ¢. 260/2012 bezpod-
mine¢né pravo na vraceni penéznich prostfedkti ve lhitach stanovenych
v ¢lanku 77 této smérnice.

2. Pro tucely odst. 1 prvniho pododstavce pism. b) vSak platce
nemuze spoléhat na divody, jez souviseji se sménou mény, pokud
byl pouzit referencni sménny kurz dohodnuty s jeho poskytovatelem
platebnich sluzeb v souladu s ¢l. 45 odst. 1 pism. d) a ¢l. 52 bodem
3 pism. b).

3.V ramcové smlouvé mezi platcem a poskytovatelem platebnich
sluzeb 1ze dohodnout, Ze platce nema pravo na vraceni penéznich
prostiedkt, pokud:

a) platce dal souhlas s provedenim platebni transakce pfimo poskyto-
vateli platebnich sluzeb; a

b) piipadné pokud informace o budouci platebni transakci byly platci
poskytnuty nebo zpfistupnény dohodnutym zplsobem nejméné Ctyfi
tydny prede dnem splatnosti poskytovatelem platebnich sluzeb nebo
piijemcem.

4. Pro inkasa v jinych ménach nez euru mohou ¢lenské staty posky-
tovatelim platebnich sluzeb umoznit, aby nabizeli pfiznivéjsi podminky
pro vraceni penéznich prostfedkti v souladu se svymi inkasnimi sché-

maty za podminky, ze jsou pro platce vyhodng&jsi.

Clének 77

Zadosti o vraceni penéZnich prostiedki z platebni transakce
iniciované prijemcem nebo jeho prostfednictvim

1. Clenské staty zajisti, aby platce mohl pozadat o vriceni penéznich
prostfedkll autorizované platebni transakce iniciované piijemcem nebo
jeho prostfednictvim podle ¢lanku 76, a to ve 1hité osmi tydnid ode dne,
kdy byly penézni prostfedky odepsany z Gctu.

2. Do deseti pracovnich dnl od obdrzeni Zadosti o vraceni penéznich
prostiedkli poskytovatel platebnich sluzeb bud’ penézni prostredky
z platebni transakce vrati v plné vysi, nebo sdéli platci davody, pro¢
vraceni penéznich prostiedkll odmita, a uvede organy, na které se platce
muze v dané zaleZitosti obratit v souladu s ¢lanky 99 az 102, pokud
s uvedenymi divody nesouhlasi.
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Pravo poskytovatele platebnich sluzeb odmitnout vraceni penéznich
prostiedktt podle prvniho pododstavce tohoto odstavce se neuplatni
v piipadé uvedeném v ¢l. 76 odst. 1 Ctvrtém pododstavci.

KAPITOLA 3

Provadéni platebnich transakci

Oddil 1

Platebni prikazy a pfevadéné ¢astky

Clének 78
Prijeti platebniho prikazu

1. Clenské staty zajisti, aby okamzikem piijeti byl okamzik, kdy
poskytovatel platebnich sluzeb platce obdrzi platebni piikaz.

Penézni prosttedky nesméji byt z Uctu platce odepsany diive, nez je
platebni ptikaz ptijat. Pfipadne-li okamzik pfijeti na den, ktery neni pro
poskytovatele platebnich sluzeb platce dnem pracovnim, ma se za to, Ze
platebni piikaz byl pfijat nasledujici pracovni den. Poskytovatel plateb-
nich sluzeb muize stanovit uzévérku ke konci pracovniho dne, po jejimz
uplynuti se vSechny pfijaté platebni piikazy povazuji za platebni prikazy
piijaté nasledujici pracovni den.

2. Pokud se uZivatel platebnich sluzeb iniciujici platebni ptikaz
a poskytovatel platebnich sluzeb dohodnou, Ze provedeni platebniho
piikazu ma byt zahajeno v urcity den nebo na konci urcitého obdobi
nebo v den, kdy da platce poskytovateli platebnich sluzeb k dispozici
penézni prostiedky, povazuje se takto dohodnuty den za okamzik piijeti
pro ucely ¢lanku 83. Neni-li dohodnuty den pro poskytovatele plateb-
nich sluzeb dnem pracovnim, ma se za to, ze piijaty platebni piikaz byl
prijat nasledujici pracovni den.

Cldnek 79
Odmitnuti platebniho prikazu

1.  Pokud poskytovatel platebnich sluzeb odmitne provést platebni
ptikaz nebo iniciovat platebni transakci, toto odmitnuti, a pokud
mozno divody tohoto odmitnuti a postup pro opravu jakychkoli faktic-
kych chyb, které k tomuto odmitnuti vedly, se oznamuji uzivateli
platebnich sluzeb, nezakazuji-li to jiné piislusné unijni nebo vnitrostatni
pravni ptedpisy.

Poskytovatel platebnich sluzeb toto oznameni zasle nebo zpfistupni
dohodnutym zplsobem pfi nejbliz§i mozné pfilezitosti a v kazdém
piipad¢ ve lhtitach podle ¢lanku 83.

Rémcovéa smlouva mize obsahovat podminku, Ze poskytovatel plateb-
nich sluzeb si za toto odmitnuti miize uctovat priméteny poplatek, je-li
toto odmitnuti objektivné opodstatnéno.

2. Jsou-li splnény vSechny podminky stanovené v ramcové smlouve
platce, nesmi poskytovatel platebnich sluzeb, ktery vede ucet platce,
odmitnout provedeni autorizovaného platebniho ptikazu bez ohledu na
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to, zda byl tento platebni pfikaz iniciovan platcem nebo prostrednictvim
poskytovatelem platebnich sluzeb iniciovani platby anebo piijemcem c¢i
jeho prostfednictvim, nezakazuji-li to jiné pfislusné unijni nebo vnitros-
tatni pravni predpisy.

3. Pro ucely ¢lankt 83 a 89 se platebni ptikaz, jehoz provedeni bylo
odmitnuto, nepovazuje za prijaty.

Clanek 80

Neodvolatelnost platebniho prikazu

1. Clenské staty zajisti, aby uzivatel platebnich sluzeb nemohl
platebni piikaz odvolat, jakmile tento piikaz pfijal poskytovatel plateb-
nich sluzeb platce, neni-li v tomto clanku stanoveno jinak.

2. Pokud je platebni transakce iniciovdna poskytovatelem sluzeb
iniciovani platby nebo pfijemcem ¢i jeho prostfednictvim, nesmi platce
odvolat platebni ptikaz poté, co poskytovateli sluzeb iniciovani platby
udélil k iniciovani platebni transakce souhlas, nebo poté, co souhlas
s provedenim platebni transakce udélil pfijemci.

3.V pfipad¢ inkasa, a aniz jsou dotCena prava na vraceni penéznich
prostiedkt, vSak miZe platce platebni piikaz odvolat nejpozdéji do
konce pracovniho dne predchazejiciho dni dohodnutému pro odepsani
penéZnich prostiedkil z uctu.

4. 'V pripadé¢ uvedeném v ¢l. 78 odst. 2 muze uzivatel platebnich
sluZzeb odvolat platebni piikaz nejpozdéji do konce pracovniho dne
pfedchézejiciho dohodnutému dni.

5. Po uplynuti lhtt stanovenych v odstavcich 1 az 4 muze byt
platebni piikaz odvolan, pouze pokud se tak uzivatel platebnich sluzeb
a piislusni poskytovatelé platebnich sluzeb dohodnou. V pfipade
uvedeném v odstaveich 2 a 3 je rovnéz nutny souhlas pfijemce. Je-li
tak dohodnuto v ramcové smlouveé, muze ptislusny poskytovatel plateb-
nich sluzeb za odvolani uctovat poplatek.

Clanek 81

Pievadéné a obdrZené castky

1. Clenské stity pozaduji, aby poskytovatel ¢i poskytovatelé plateb-
nich sluzeb platce, poskytovatel ¢i poskytovatelé platebnich sluzeb
pfijemce a vSichni zprostfedkovatelé poskytovatelti platebnich sluzeb
prevedli ¢astku platebni transakce v plné vysi a nestrhavali z prevadéné
castky zadné poplatky.
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2.  Piijemce a poskytovatel platebnich sluzeb se vSak mohou dohod-
nout, ze prislusny poskytovatel platebnich sluzeb si své poplatky
z prevadéné Castky strhne pred jejim pfipsdnim na Ucet piijemce.
V tomto piipadé se v informacich poskytovanych piijemci odd¢€li ¢astka
platebni transakce v plné vysi od poplatku.

3.  Pokud se z prevadéné castky strhavaji jakékoli jiné poplatky, nez
jaké jsou uvedeny v odstavci 2, poskytovatel platebnich sluzeb platce
zajisti, aby piijemce obdrzel castku platebni transakce iniciované
platcem v plné vysi. Pokud je platebni transakce iniciovana piijemcem
nebo jeho prostiednictvim, poskytovatel platebnich sluzeb piijemce
zajisti, aby pfijemce obdrzel ¢astku platebni transakce v plné vysi.

Oddil 2

Lhita pro provedeni a den valuty

Cldanek 82
Oblast pisobnosti

1.  Tento oddil se vztahuje na:

a) platebni transakce v eurech;

b) vnitrostatni platebni transakce v méné Clenského statu, ktery neni
¢lenem eurozony;

¢) platebni transakce zahrnujici pouze jednu konverzi mény mezi eurem
a ménou ¢lenského statu, jehoz ménou neni euro, provadi-li se poza-
dovana konverze mény v tomto ¢lenském staté, a v piipad¢ preshra-
nic¢nich platebnich transakci, uskuteciiuje-li se preshrani¢ni prevod
v eurech.

2.  Tento oddil se vztahuje i na platebni transakce neuvedené
v odstavci 1, pokud se uzivatel platebnich sluzeb a poskytovatel plateb-
nich sluzeb nedohodou jinak, s vyjimkou ¢lanku 87, ktery neni dispo-
zitivni povahy. Pokud se vSak uZivatel platebnich sluzeb a poskytovatel
platebnich sluzeb dohodnou na delsi lhaté, nez jakd je stanovena
v Clanku 83, nesmi tato lhiita pro platebni transakce v Unii ptekrodit
Ctyfi pracovni dny od okamziku pfijeti podle ¢lanku 78.

Clének 83

Platebni transakce na platebni ucet

1. Clenské staty po poskytovateli platebnich sluzeb platce pozaduiji,
aby zajistil, Ze od okamziku pfijeti podle ¢lanku 78 je ¢éastka platebni
transakce pfipsana na ucet poskytovatele platebnich sluzeb piijemce
nejpozdéji do konce nasledujiciho pracovniho dne. U platebnich tran-
sakci iniciovanych na papife mize byt tato lhita prodlouzena o dalsi
pracovni den.
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2. Clenské staty pozaduji, aby poskytovatel platebnich sluzeb
pfijemce pouzil den valuty a dal ¢astku platebni transakce k dispozici
na platebni ucet piijemce poté, co tyto penézni prostiedky obdrzel podle
¢lanku 87.

3. Clenské staty po poskytovateli platebnich sluzeb piijemce poza-
duji, aby piedal platebni piikaz iniciovany pfijemcem nebo jeho
prostiednictvim poskytovateli platebnich sluzeb platce ve lhttach
dohodnutych mezi piijemcem a poskytovatelem platebnich sluzeb tak,
aby bylo moZno zuc¢tovat inkaso v dohodnuty den splatnosti.

Clanek 84

Neexistence platebniho tuc¢tu prijemce u poskytovatele platebnich
sluZeb

Nema-li pfijemce u poskytovatele platebnich sluzeb platebni ucet, da
poskytovatel platebnich sluzeb, ktery pro piijemce obdrzel penézni
prostfedky, tyto penézni prostfedky k dispozici pifjemci ve 1hité stano-
vené v CElanku 83.

Clének 85

Hotovost vloZena na platebni tucet

Vlozi-li spotiebitel hotovost na platebni ucet vedeny u poskytovatele
platebnich sluzeb v méné daného platebniho Uctu, tento poskytovatel
platebnich sluzeb zajisti, aby castka byla dana k dispozici a jeji den
valuty nastal neprodlené po prijeti penéznich prostfedk. Neni-li
uzivatel platebnich sluzeb spotfebitelem, je castka dana k dispozici
a jeji den valuty nastava nejpozdéji prvni pracovni den nasledujici po
pfijeti penéznich prostredk.

Clének 86

Vnitrostatni platebni transakce

V pfipadé vnitrostatnich platebnich transakci mohou c¢lenské staty
stanovit krat§Si maximdlni lhity pro provedeni nez lhility stanovené
v tomto oddilu.

Clanek 87
Den valuty a disponibilita penéZnich prostiedki
1. Clenské staty zajisti, aby dnem valuty &astky pfipsané na platebni

ucet piijemce byl nejpozdéji pracovni den, kdy je ¢astka platebni trans-
akce pfipsana na ucet poskytovatele platebnich sluzeb piijemce.

2. Poskytovatel platebnich sluzeb piijemce zajisti, aby piijemce mél
¢astku platebni transakce k dispozici okamzité poté, co je tato Castka
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pripsdana na ucet poskytovatele platebnich sluzeb piijemce, jestlize na
strané poskytovatele platebnich sluzeb piijemce:

a) nedochazi ke konverzi mény; nebo

b) dochazi ke konverzi mé€ny mezi eurem a ménou Clenského statu ¢i
mezi ménami dvou clenskych statd.

Povinnost stanovend v tomto odstavci se rovnéz vztahuje na platby
v ramci jednoho poskytovatele platebnich sluzeb.

3. Clenské staty zajisti, aby dnem valuty &astky odepsané z platebniho
uctu platce byl nejdiive okamzik, kdy je céstka platebni transakce
z tohoto platebniho Gc¢tu odepsana.

Oddil 3
Odpovédnost

Clének 88

Nespravné jedinecné identifikatory

1. Pokud je platebni ptikaz proveden v souladu s jedine¢nym iden-
tifikatorem, povazuje se tento piikaz za spravné provedeny, pokud jde
o pifjemce uvedeného v jedine¢ném identifiktoru.

2. Pokud je jedinecny identifikdtor, ktery uZivatel platebnich sluzeb
uvedl, nespravny, nenese poskytovatel platebnich sluzeb odpovédnost
podle ¢lanku 89 za neprovedeni nebo nespravné provedeni platebni
transakce.

3.  Poskytovatel platebnich sluzeb platce vSak vynalozi pfiméiené
usili, aby penézni prostiedky, jez byly pfedmétem transakce, byly
ziskdny zpét. Poskytovatel platebnich sluZeb piijemce pifi tomto Usili
spolupracuje, mimo jiné tim, ze poskytovateli platebnich sluzeb platce
sdéli veSkeré piislusné informace pro fadné vrdceni penéznich
prostiedki.

Neni-li vraceni penéznich prostredkl podle prvniho pododstavce mozné,
poskytne poskytovatel platebnich sluzeb platce na pisemnou zadost
platce veskeré informace, které ma poskytovatel platebnich sluzeb platce
k dispozici a které jsou pro platce relevantni, aby mohl uplatnit pravni
narok na vraceni penéznich prostredki.

4. Je-li tak dohodnuto v ramcové smlouvé, mize si poskytovatel
platebnich sluzeb za zpétné ziskani penéznich prostfedkli uctovat
poplatek.

5. Poskytne-li uzivatel platebnich sluzeb vedle informaci uvedenych
v €l. 45 odst. 1 pism. a) nebo ¢l. 52 bodu 2 pism. b) informace doda-
te€né, nese poskytovatel platebnich sluzeb odpovédnost pouze za prove-
deni platebnich transakci podle jedine¢ného identifikatoru, ktery uzivatel
platebnich sluzeb uvedl.
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Clének 89

Odpovédnost poskytovateli platebnich sluzeb za neprovedeni nebo
nespravné ¢i pozdni provedeni platebni transakce

1. Je-li platebni piikaz iniciovan pifimo platcem, pak aniz jsou
dotéena ustanoveni ¢lanku 71, ¢l. 88 odst. 2 a 3 a ¢lanku 93, nese
poskytovatel platebnich sluzeb vaéi tomuto platci odpovédnost za
spravné provedeni platebni transakce, ledaze mize platci a pripadné
poskytovateli platebnich sluzeb pfijemce prokazat, Ze poskytovatel
platebnich sluzeb piijemce obdrzel ¢astku platebni transakce v souladu
s ¢l. 83 odst. 1. V tomto pfipadé nese odpovédnost vii¢i piijemci za
spravné provedeni platebni transakce poskytovatel platebnich sluzeb
pfijemce.

Pokud nese odpovédnost podle prvniho pododstavce poskytovatel
platebnich sluzeb platce, vrati bez zbytecného odkladu ¢astku neprove-
dené nebo nespravné provedené platebni transakce platci a uvede, kde
to prichazi v uvahu, platebni ucet, z néjz byla ¢astka odepsana, do
stavu, v jakém byl, kdyby k nespravné¢ provedené platebni transakci
nedoslo.

Dnem valuty Castky pfipsané na platebni ucet platce je nejpozdéji den,
kdy byla tato ¢astka odepsana z uctu.

Pokud nese odpovédnost podle prvniho pododstavce poskytovatel
platebnich sluzeb piijemce, da c¢astku platebni transakce okamzité
k dispozici piijemci a piipadné pfipiSe piisluSnou castku ve prospéch
platebniho uctu piijemce.

Den valuty ¢astky ptipsané na platebni ucet piijemce nastava nejpozdéji
dnem, kdy mél den valuty této Castky nastat, pokud by transakce byla
provedena spravné v souladu s ¢lankem 87.

Je-1i platebni transakce provedena pozdé, zajisti poskytovatel platebnich
sluzeb piijemce na zadost poskytovatele platebnich sluzeb platce jedna-
jiciho jménem platce, aby dnem valuty Castky piipsané na platebni ucet
pfijemce byl nejpozdéji den, kdy mél den valuty této Castky nastat,
pokud by transakce byla provedena spravné.

Pokud byl platebni piikaz iniciovan platcem, vynalozi poskytovatel
platebnich sluzeb platce v piipadé neprovedené nebo nespravné prove-
dené platebni transakce bez ohledu na odpovédnost podle tohoto
odstavce na pozadani okamzité usili ke zpétnému vysledovani platebni
transakce a informuje platce o vysledku. Tato sluzba je platci poskyt-
nuta zdarma.

2. Je-li platebni ptikaz iniciovan piijemcem nebo jeho prostfednic-
tvim, pak aniZ jsou dotcena ustanoveni ¢lanku 71, ¢l. 88 odst. 2 a 3
a Clanku 93, nese poskytovatel platebnich sluzeb piijemce vicéi tomuto
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prijemci odpovédnost za spravné predani platebniho piikazu poskytova-
teli platebnich sluzeb platce v souladu s ¢l. 83 odst. 3. Pokud odpovéd-
nost podle tohoto pododstavce nese poskytovatel platebnich sluzeb
pfijemce, pieda neprodlen¢ dotceny platebni piikaz znovu poskytovateli
platebnich sluzeb platce.

V piipadé opozdéného predani platebniho piikazu nastdva den valuty
prislusné castky pfipsané na platebni ucet piijemce nejpozdéji dnem,
kdy mél den valuty této Castky nastat, pokud by transakce byla prove-
dena spravné.

Aniz jsou dotCena ustanoveni ¢lanku 71, ¢l. 88 odst. 2 a 3 a ¢lanku 93,
nese poskytovatel platebnich sluzeb piijemce navic vici tomuto piijemci
odpovédnost za zpracovani platebni transakce v souladu se svymi
povinnostmi podle ¢lanku 87. Pokud poskytovatel platebnich sluzeb
piijemce nese odpovédnost podle tohoto pododstavce, zajisti, aby Castka
platebni transakce byla pfijemci k dispozici neprodlen¢ poté, co byla
pfipsana na ucet poskytovatele platebnich sluzeb pfijemce. Den valuty
¢astky pripsané na platebni Gcet pfijemce nastdva nejpozdéji dnem, kdy
m¢él den valuty této Castky nastat, pokud by transakce byla provedena
spravne.

» C1 V piipadé neprovedené nebo nespravné provedené platebni tran-
sakce, za niz poskytovatel platebnich sluzeb pfijemce nenese odpovéd-
nost podle prvniho a tfetiho pododstavce, nese odpovédnost vici platci
poskytovatel platebnich sluzeb platce. € Pokud odpovédnost v tomto
smyslu nese poskytovatel platebnich sluzeb platce, vrati fadné a bez
zbytecného odkladu castku neprovedené nebo nespravné provedené
platebni transakce piijemci a platebni Ucet, z n&jz byla tato Castka
odepsana, uvede zpét do stavu, v jakém by byl, kdyby k nespravné
provedené platebni transakci nedoSlo. Dnem valuty ¢astky pfipsané na
platebni ucet platce je nejpozdéji den, kdy byla tato Castka odepsana
Z uctu.

Poskytovatel platebnich sluZzeb platce povinnost uvedenou ve ctvrtém
pododstavci nemd, pokud mulze prokazat, ze poskytovatel platebnich
sluzeb prijemce ¢astku platebni transakce obdrzel, i kdyz byla platebni
transakce provedena s malym zpozdénim. V takovém piipadé poskyto-
vatel platebnich sluzeb pfijemce zajisti, aby dnem valuty ¢astky pfipsané
na platebni ucet piijemce byl nejpozdéji den, kdy mel den valuty této
Castky nastat v pripadé spravného provedeni.

Pokud byl platebni ptikaz iniciovan piijemcem nebo jeho prostrednic-
tvim, vynaloZzi poskytovatel platebnich sluzeb ptfijemce v ptipadé nepro-
vedené nebo nespravné provedené platebni transakce bez ohledu na
odpovédnost podle tohoto odstavce na pozadani okamzité Usili ke zpét-
nému vysledovani platebni transakce a informuje ptijemce o vysledku.
Tato sluzba je ptijemci poskytnuta zdarma.
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3. Poskytovatelé platebnich sluZzeb navic nesou vii¢i svym piisluSnym
uzivatelim platebnich sluzeb odpovédnost za veskeré poplatky, které
vybiraji, a veskeré uroky, které jsou vici uzivatelim platebnich sluzeb
uplatiiovany v dusledku neprovedeni nebo nespravného, jakoz i opozdé-
ného provedeni platebni transakce.

Clanek 90

Odpovédnost za neprovedeni nebo nespravné ¢i pozdni provedeni
platebni transakce v pripadé€ sluzZeb iniciovani platby

1. Je-li platebni ptikaz iniciovan platcem prostiednictvim poskytova-
tele sluzeb iniciovani platby, poskytovatel platebnich sluzeb, ktery vede
ucet, ¢astku neprovedené nebo nespravné provedené platebni transakce
vrati platci, aniz jsou dotCena ustanoveni ¢lanku 71 a ¢l. 88 odst. 2 a 3,
a pripadné uvede platebni cet, z n&jz byla ¢astka odepsana, zpét do
stavu, v jakém by byl, kdyby k nespravné provedené platebni transakci
nedoslo.

Dtikazni bfemeno k prokazani toho, ze poskytovatel platebnich sluzeb,
ktery vede ucet platce, obdrzel platebni piikaz v souladu s ¢lankem 78
a ze platebni transakce byla v mezich plsobnosti poskytovatele sluzeb
iniciovani platby ovéfena, pfesné zaznamenana a nebyla ovlivnéna tech-
nickym selhdnim ani jinymi nedostatky spojenymi s neprovedenim
transakce nebo s chybnym ¢i pozdnim provedenim transakce, nese
poskytovatel sluzeb iniciovani platby.

2. Pokud poskytovatel sluzeb iniciovani platby nese odpovédnost za
neprovedeni platebni transakce nebo chybné ¢i pozdni provedeni
platebni transakce, okamzit¢ poskytne poskytovateli platebnich sluzeb,
ktery vede ucet, na jeho zadost ndhradu za vzniklou ztratu nebo za
castky zaplacené v dusledku vraceni ¢astky platci.

Clanek 91

Dodateéna finanéni nahrada

V souladu s rozhodnym pravem, jimz se fidi smlouva uzaviend mezi
uzivatelem platebnich sluzeb a poskytovatelem platebnich sluzeb, 1ze
k finanéni ndhrad¢ stanovené v tomto oddilu urcit jakoukoli finanéni
néhradu dodatecnou.

Clanek 92

Pravo na postih

1. »C1 Lze-li odpovédnost poskytovatele platebnich sluZeb podle
¢lankd 73, 89 a 90 pricist jinému poskytovateli platebnich sluzeb nebo
zprostiedkovateli, odskodni tento poskytovatel platebnich sluzeb nebo
zprostfedkovatel prvné jmenovaného poskytovatele platebnich sluzeb za
vSechny ztraty nebo ¢astky uhrazené podle ¢lankd 73, 89 a 90. «
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2.V souladu s dohodami mezi poskytovateli platebnich sluzeb nebo
zprostiedkovateli a s rozhodnym pravem, jimz se jimi uzaviené dohody
fidi, 1ze urcit dalsi finan¢ni nahradu.

Clanek 93

Neobvyklé a nepredvidatelné okolnosti

Odpovédnost podle kapitol 2 nebo 3 se nepouzije v piipadech neobvy-
klych a nepfedvidatelnych okolnosti, nezévislych na vili strany, jez se
téchto okolnosti dovolava, tj. okolnosti, jejichz nasledkim by nebylo
mozné pies veskeré Usili zabranit, nebo v pfipadech, kdy je poskytovatel
platebnich sluzeb véazan jinymi pravnimi zavazky, na néz se vztahuji
unijni nebo vnitrostatni pravni pfedpisy.

KAPITOLA 4

Ochrana udaju

Clanek 94

Ochrana udaji

1. Clenské staty umozni zpracovani osobnich tdajii platebnimi
systémy a poskytovateli platebnich sluzeb, je-li to nezbytné¢ z divodu
pfedchazeni platebnim podvodim, jejich vySetfovani a odhalovani.
Poskytovani informaci fyzickym osobdm o zpracovdvani osobnich
udaji a zpracovani téchto osobnich udaju a veskeré jiné zpracovani
osobnich udaji pro ucely této smérnice se provadi v souladu se smérnici
95/46/ES, s vnitrostatnimi piedpisy, jimiz se smérnice 95/46/ES provadi
ve vnitrostatnim pravu, a s nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

2. Poskytovatelé platebnich sluzeb maji pfistup, k osobnim udajim
nezbytnym k poskytovani platebnich sluzeb a tyto tdaje zpracovavaji
a uchovavaji pouze s vyslovnym souhlasem uZivatele platebnich sluZeb.

KAPITOLA 5

Operacni a bezpelnostni rizika a ovéieni

Clanek 95

Rizeni operacnich a bezpecnostnich rizik

1. Clenské stity zajisti, aby poskytovatelé platebnich sluzeb méli
zaveden ramec s pfislusnymi opatfenimi uréenymi ke zmirnéni rizik
a kontrolnimi mechanismy s cilem fidit operacni a bezpecnostni rizika
souvisejici s platebnimi sluzbami, které poskytuji. Jako soucast tohoto
ramce poskytovatelé platebnich sluzeb stanovi a zachovavaji G¢inné
postupy fizeni incidentl, a to i pro odhalovani a klasifikaci zavaznych
operacnich a bezpe€nostnich incidentt.
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2. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé platebnich sluzeb predlo-
zili pFislusnému organu jednou ro¢né nebo v kratSich intervalech stano-
venych timto piisluSnym organem aktualizované a komplexni posouzeni
operacnich a bezpecnostnich rizik spojenych s platebnimi sluzbami,
které poskytuji, a pfiméfenosti opatieni ke zmirnéni téchto rizik
a kontrolnich mechanisml zavedenych v reakci na tato rizika.

3. Do 13. ¢ervence 2017 vypracuje EBA v uzké spolupraci s ECB
a po konzultaci se vSemi z(cCastnénymi stranami, a to i na trhu plateb-
nich sluzeb a s ptihlédnutim ke vSem relevantnim zajmim, obecné
pokyny v souladu s ¢lankem 16 natizeni (EU) ¢. 1093/2010 ke stano-
veni, provadéni a sledovani bezpecnostnich opatieni, a v pfipadé
potieby vcetné procesi osvédcovani.

EBA v uzké spolupraci s ECB tyto obecné pokyny uvedené v prvnim
pododstavci pravidelné, nejméné vsak jednou za dva roky prezkoumava.

4. S ohledem na zkuSenosti ziskané pfi uplatiiovani obecnych pokyni
uvedenych v odstavci 3 vypracuje EBA pfipadné na zadost Komise
navrhy regulacnich technickych norem pro kritéria a podminky pro
stanovovani a sledovani bezpec¢nostnich opatfeni.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat regulacni technické normy
uvedené v prvnim pododstavci postupem podle ¢lankt 10 az 14 nafi-
zeni (EU) ¢. 1093/2010.

5. EBA podporuje spolupraci vcetné¢ sdileni informaci v oblasti
operacnich a bezpecnostnich rizik spojenych s platebnimi sluzbami
mezi pfislusnymi organy navzajem a mezi pfisluSnymi organy a ECB
a ptipadné Agenturou Evropské unie pro bezpeCnost siti a informaci.

Clének 96

Oznamovani incidenta

1.  V ptipad¢ vyznamného opera¢niho nebo bezpecnostniho incidentu
je poskytovatelé platebnich sluzeb bez zbytecného odkladu ozndmi
prislusnému organu v domovském clenském staté poskytovatele plateb-
nich sluzeb.

Pokud mé nebo mlize mit incident dopad na financni z4jmy jeho uziva-
telt platebnich sluzeb, je poskytovatel platebnich sluzeb povinen své
uzivatele platebnich sluzeb bez zbyteéného odkladu informovat o daném
incidentu a o veskerych dostupnych opatfenich, ktera mohou ke zmir-
néni nepfiznivych uéinkd incidentu na své strané piijmout.

2. Po obdrZeni ozndmeni uvedeného v odstavci 1 poskytne prisluSny
organ v domovském clenském staté bez zbytecného prodleni pfislusné
podrobné informace o incidentu organu EBA a ECB. Po posouzeni
zavaznosti incidentu pro relevantni organy daného c¢lenského statu
pfislusny organ je oznami i t€émto organiim.
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EBA a ECB posoudi ve spolupréci s pfisluSnym organem v domovském
Clenském staté zavaznost incidentu pro dalsi relevantni organy na unijni
urovni a vnitrostatni Urovni a ozndmi je t€émto organtim. ECB ozndmi
¢leniim Evropského systému centralnich bank vesker¢ otazky, které jsou
vyznamné pro platebni systém.

Na zékladé¢ oznameni pfijmou piislusné organy piipadné veskera
opatfeni nezbytna k ochrané bezprostiedni bezpecnosti finan¢niho
systému.

3. Do 13. ledna 2018 vyda EBA v tzké spolupraci s ECB v souladu
s C¢lankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 a po konzultaci se vSemi
zuCastnénymi stranami, a to i na trhu platebnich sluzeb a s ptihlédnutim
ke vSem relevantnim zajmim obecné pokyny uréené:

a) poskytovatellim platebnich sluzeb, pokud jde o klasifikaci vyznam-
nych incidentti podle odstavce 1 a obsah, format, vcetné standard-
nich vzorti oznameni, a postupy pro oznamovani téchto incidentd, a

b) pfislusnym organtim, pokud jde o kritéria, podle nichz se posuzuje
zavaznost incidentd, a podrobné informace ve zpravach o incidentech,
které budou sdileny s ostatnimi vnitrostatnimi orgéany.

4.  EBA v uzké spolupraci s ECB piezkoumava obecné pokyny
uvedené v odstavci 3 pravidelné, alespon vSak jednou za dva roky.

5. Pfi vydavani a prezkumu pokynl uvedenych v odstavci 3
prihlédne EBA k normam nebo specifikacim, které pro sektory vyko-
navajici jiné ¢innosti nez poskytovani platebnich sluzeb vypracovala
a zvefejnila Agentura Evropské unie pro bezpecnost siti a informaci.

6.  Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé platebnich sluzeb poskytli
svym piisluSnym organlim alespoil jednou za rok statistické udaje
o podvodech souvisejicich s rlznymi zpusoby platby. Tyto pfislusné
organy tyto udaje poskytnou v souhrnné podobé organu EBA a ECB.

Clének 97

Ovéreni
1. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé platebnich sluzeb pouzivali
silné ovéfeni klienta, pokud platce:
a) vyuZziva on-line pfistupu ke svému platebnimu uctu;

b) iniciuje elektronickou platebni transakci;

¢) prostiednictvim prostiedktt komunikace na dalku provede jakykoli
ukon, ktery by mohl vést k riziku platebniho podvodu nebo jinych
zneuziti.



0201512366 — CS — 23.12.2015 — 000.005 — 72

2.  Pokud jde o iniciaci elektronické platebni transakce uvedenou
v odst. 1 pism. b) ¢lenské staty zajisti, aby u elektronickych platebnich
transakci na dalku poskytovatelé platebnich sluzeb uplatilovali silné
ovéfeni klienta, jez zahrnuje prvky dynamicky propojujici transakci
s konkrétni ¢astkou a konkrétnim piijemcem.

3.  Pokud jde o odstavec 1, Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé
platebnich sluzeb méli zavedena pfiméfena bezpeCnostni opatfeni za
ucelem ochrany divérnosti a integrity osobnich bezpecnostnich tdaji
uzivateld platebnich sluzeb.

4.  Odstavce 2 a 3 se pouziji rovnéz v ptipadé, kdy jsou platby
iniciovany prostfednictvim poskytovatele sluzeb iniciovani platby.
Odstavce 1 a 3 se pouziji rovnéz v ptipad€, kdy jsou informace vyza-
dany prostiednictvim poskytovatele sluzeb informovani o uctu.

5. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé platebnich sluzeb, ktefi
vedou ucet, umoznili poskytovateli sluzeb iniciovani platby a poskyto-
vateli sluzeb informovani o G¢tu spoléhat se na postupy ovéfeni, které
poskytovatel platebnich sluzeb, ktery vede ucet, poskytl uzivateli plateb-
nich sluzeb v souladu s odstavci 1 a 3 a pripadné, je-li zapojen posky-
tovatel sluzeb iniciovani platby, v souladu s odstavci 1, 2 a 3.

Cléanek 98

Regulaéni technické normy tykajici se ovéfFovani a komunikace

1. 'V souladu s ¢lankem 10 nafizeni (EU) €. 1093/2010 vypracuje
EBA v uzké spolupraci s ECB a po konzultaci se vS§emi zacastnénymi
stranami, a to i na trhu platebnich sluzeb a s ptihlédnutim ke vSem
relevantnim z4jmm, ndvrhy regula¢nich technickych norem pro posky-
tovatele platebnich sluzeb uvedené v ¢l. 1 odst. 1 této smérnice, které
stanovi:

a) pozadavky na silné ovéfeni klienta podle ¢l. 97 odst. 1 a 2;

b) vyjimky z uplatiovani ¢l. 97 odst. 1, 2 a 3 na zakladé kritérii
stanovenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku;

¢) pozadavky, které museji v souladu s ¢l. 97 odst. 3 spliiovat bezpec-
nostni opatfeni za ucelem ochrany duvérnosti a integrity osobnich
bezpecnostnich udaji uzivateli platebnich sluzeb, a

d) pozadavky na spolecné a bezpecné oteviené standardy komunikace
pro ucely identifikace, ovéfovani, oznamovéani a poskytovéani infor-
maci, jakoz i provadéni bezpecnostnich opatieni mezi poskytovateli
platebnich sluzeb, ktefi vedou ucet, poskytovateli sluzeb iniciovani
platby, poskytovateli sluzeb informovani o uctu, platci, piijemci
a dal$imi poskytovateli platebnich sluzeb.
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2. Navrhy regulacnich technickych norem uvedené v odstavci 1
vypracuje EBA v souladu s témito cili:

a) zajistit pfijetim uCinnych pozadavki zaloZenych na posuzovani rizik
vhodnou troven bezpecnosti pro uzivatele platebnich sluzeb a posky-
tovatele platebnich sluzeb;

b) zajistit bezpecnost penéznich prostiedkli a osobnich Udaji uzivateld
platebnich sluzeb;

c) zabezpecit a udrzet spravedlivou hospodatrskou soutéz vSech posky-
tovatell platebnich sluzeb;

d) zajistit neutralitu obchodnich model a technologii;

€) umoznit rozvoj uZivatelsky piivétivych, dostupnych a inovativnich
zpusobu platby.

3. Vyjimky uvedené v odst. 1 pism. b) jsou zaloZzeny na téchto
kritériich:

a) mira rizika spojeného s poskytovanou sluzbou;
b) castka nebo opakovani transakce;
¢) zpusob platby pouzity k provedeni transakce.

4. Navrhy regulacnich technickych norem uvedené v odstavei 1
ptedlozi EBA Komisi do 13. ledna 2017.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat tyto regulaéni technické normy
postupem podle ¢lankt 10 az 14 natfizeni (EU) ¢. 1093/2010.

5. EBA v souladu s ¢lankem 10 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 regu-
lacni technické normy pravidelné prezkoumdva a v pfipadé potieby
aktualizuje s ohledem na mimo jiné inovace a technologicky rozvoj.

KAPITOLA 6

Postupy pro alternativni FeSeni sporii za ucelem urovnani spori

Oddil 1

Postupy pro vyfrizovani stiZnosti

Cléanek 99

StiZnosti

1. Clenské staty zajisti, aby byly zavedeny postupy, které uzivatelim
platebnich sluzeb a jinym zGc¢astnénym stranam, vcetné sdruZeni spotie-
bitelll, umozni podavat pfislusSnym organim stiznosti na tidajné poruseni
vnitrostatnich pravnich predpist provadéjicich ustanoveni této smérnice
ze strany poskytovatelti platebnich sluzeb.
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2. Je-li to vhodné a aniz je dotéeno pravo na podani Zaloby k soudu
podle vnitrostatniho procesniho prava, obsahuje odpovéd pfislusnych
organll st¢Zovateli informaci o existenci postupd pro alternativni feSeni
sporll zavedenych podle ¢lanku 102.

Clének 100

Piislus$né organy

1. Clenské staty uréi piislusné organy pro zajisténi a sledovani Géin-
ného souladu s touto smérnici. Tyto pfislusné organy pfijmou pro zajis-
téni tohoto souladu veskera vhodna opatfeni.

Jedna se bud’ o:

a) prislusné organy ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010,
nebo o

b) subjekty uznané vnitrostaitnim pravem nebo vefejné organy, kterym
vnitrostatni pravo tuto pravomoc vyslovné svéfuje.

PR

centralnich bank.

2. Orgény uvedené v odstavci 1 musi mit veSkeré pravomoci a byt
vybaveny pfiméfenymi zdroji nezbytnymi pro plnéni svych povinnosti.
Pokud je zajiSténim a sledovanim Uc¢inného souladu s touto smérnici
povéten vice nez jeden piislusny organ, Clenské staty zajisti, aby tyto
organy za ucelem efektivniho vykonu svych ptislusnych povinnosti uzce
spolupracovaly.

3. Svou pravomoc pfislusné organy vykonavaji v souladu s vnitros-
tatnim pravem bud’

a) pfimo v ramci vlastni pravomoci nebo pod soudnim dohledem, nebo

b) prostfednictvim podéni k soudim pfislusnym k pifijeti nezbytného
rozhodnuti, a to i v fizeni o opravném prostfedku, neni-li navrhu
na pfijeti nezbytného rozhodnuti vyhovéno.

4. 'V piipadé poruseni nebo podezieni na poruSeni ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich ptedpist provadéjicich ustanoveni hlav III a IV jsou
pfisluSnymi organy podle odstavce 1 tohoto ¢lanku piisluSné orgény
domovského clenského statu poskytovatele platebnich sluzeb,
s vyjimkou zastupci ¢innych a pobocek provozovanych podle prava
na usazovani, u nichz témito pfisluSnymi organy jsou pfislusné organy
hostitelského Clenského statu.
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5. O urCenych pfislusnych organech uvedenych v odstavci 1 ¢lenské
staty uvédomi Komisi co nejdiive a v kazdém piipadé¢ do 13. ledna
2018. Komisi informuji i o jakémkoli rozdéleni povinnosti téchto
organl. Neprodlené Komisi uvédomi o kazdé nasledné zméné tykajici
se urCeni téchto organd a jejich pfislusnych pravomocich

6. EBA po konzultaci s ECB vyda v souladu s ¢lankem 16 nafi-
zeni (EU) ¢. 1093/2010 obecné pokyny urcené piislusSnym organtim
o postupech podéavani stiznosti, které je tfeba zohlednit za icelem zajis-
téni souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku. Tyto obecné pokyny musi
byt vydany do 13. ledna 2018 a podle potieby se pravidelné aktualizuji.

Oddil 2

Postupy pro alternativni FeSeni spori a sankce

Clének 101

Reseni sport

1. Clenské staty zajisti, aby poskytovatelé platebnich sluzeb zavedli
a uplatiiovali pfiméfené a ucinné postupy pro feSeni stiznosti za ucelem
vyfizovani stiznosti uzivatell platebnich sluzeb, které se tykaji prav
a povinnosti vyplyvajicich z hlav III a IV této smérnice, a monitoruji
jejich fungovani v tomto sméru.

Tyto postupy se uplatiuji v kazdém clenském staté, kde poskytovatel
platebnich sluzeb platebni sluzby nabizi, a jsou k dispozici v ufednim
jazyce ptislusného ¢lenského statu nebo v jiném jazyce, pokud se na
tom poskytovatel platebnich sluzeb a uZivatel platebnich sluzeb dohodli.

2. Clenské staty pozaduji, aby poskytovatelé platebnich sluzeb vyna-
lozili veskeré mozné usili k tomu, aby v tisténé podob¢ nebo, pokud se
na tom poskytovatel platebnich sluzeb a uzivatel platebnich sluzeb
dohodli, na jiném trvalém nosi¢i odpovédéli na stiznosti uZzivateld
platebnich sluzeb. Tato odpovéd’ musi obsahovat vyjadfeni ke vSem
vznesenym bodim a musi byt poskytnuta v pfimétené lhité, nejpozdéji
vSak do patnacti pracovnich dnfi od obdrzeni stiZznosti. Ve vyjimecnych
situacich, kdy nelze odpovéd poskytnout do patnacti pracovnich dni
z davodi, které jsou mimo kontrolu poskytovatele platebnich sluzeb, je
poskytovatel platebnich sluzeb povinen zaslat predbéznou odpovéd,
v niz poda jasné diivody prodleni s odpovédi na stiznost a uvede lhiitu,
do kdy uzivatel platebnich sluzeb obdrzi odpovéd” konec¢nou. Lhita pro
obdrzeni konecné odpovédi vSak nesmi presahnout 35 pracovnich dni.

Clenské staty mohou zavést nebo zachovat pravidla pro feSeni spord,
kterd jsou pro uzivatele platebnich sluzeb vyhodnéj$i nez pravidla
uvedend v prvnim pododstavci. Pokud jsou k dispozici, pouziji se
tato pravidla.
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3.  Poskytovatel platebnich sluzeb informuje uzivatele platebnich
sluzeb o alespon jednom subjektu alternativniho feSeni sporQ prislusném
k teSeni sporti, které se tykaji prdv a povinnosti vyplyvajicich z hlav III
a V.

4.  Informace podle odstavce 3 musi byt uvedeny v jasné, srozumi-
telné a snadno pfistupné formé na internetovych strankach poskytovatele
platebnich sluzeb, pokud tyto stranky existuji, na pobocce a ve v§eobec-
nych obchodnich podminkach smlouvy mezi poskytovatelem platebnich
sluzeb a uzivatelem platebnich sluzeb. V téchto informacich je déle
uvedeno, jakym zplsobem lze ziskat dalsi informace o subjektu alter-
nativniho feSeni sporti a o podminkach jeho vyuziti.

Clanek 102

Postupy pro alternativni FeSeni spori

1. Clenské staty zajisti, aby v souladu s pfislusnym vnitrostatnim
a unijnim pravem na zakladé smérnice Evropského parlamentu a rady
2013/11/EU (1), a je-li to vhodné, za vyuZiti stavajicich ptislusnych
organii byly zavedeny pfimétené, nezavislé, nestranné, transparentni
a ucinné postupy pro alternativni feSeni sporti za uc¢elem mimosoudniho
urovnani sporti mezi uzivateli platebnich sluzeb a poskytovateli plateb-
nich sluzeb, které se tykaji prav a povinnosti vyplyvajicich z hlav III
a IV této smérnice. »C1 Clenské staty zajisti, aby tyto postupy pro
alternativni feSeni sporti byly pouzitelné na poskytovatele platebnich
sluzeb. <«

2. Clenské staty pozaduji, aby organy uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku G¢inné spolupracovaly pii feSeni pieshrani¢nich spord, které se
tykaji prav a povinnosti vyplyvajicich z hlav III a IV.

Clanek 103

Sankce

1. Clenské staty stanovi sankce za porusovani vnitrostatnich pravnich
predpist, jimiz se provadi tato smérnice, a piijmou veSkera opatfeni
nezbytna k jejich uplatiiovani. Tyto sankce musi byt ucinné, priméfené
a odrazujici.

2. Clenské staty zajisti, aby ptisluiny organ mohl zvefejnit jakoukoli
spravni sankci, kterd bude uloZena za nedodrzeni predpisti pfijatych
k provedeni této smérnice, ledaze by toto zvefejnéni vazné ohrozilo
finan¢ni trhy nebo zpusobilo netimérnou skodu dotenym osobam.

(") Smémice Evropského parlamentu a Rady 2013/11/EU ze dne 21. kvétna
2013 o alternativnim feSeni spotiebitelskych sporti a o zméné naiizeni (ES)
¢. 2006/2004 a smé&rnice 2009/22/ES (smérnice o alternativnim feSeni spotie-
bitelskych sport) (Uf. vést. L 165, 18.6.2013, s. 63).
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HLAVA V

AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI A REGULACNI TECHNICKE
NORMY

Clanek 104

Akty v prenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 105, pokud jde o:

a) prizptsobeni odkazu na doporuceni 2003/361/ES uvedeného v ¢l. 4
bodu 36 této smérnice, dojde-li ke zméné tohoto doporuceni;

b) aktualizaci ¢astek uvedenych v ¢l. 32 odst. 1 a ¢l. 74 odst. 1 za
ucelem zohlednéni inflace.

Clanek 105

Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku
104 je svéfena Komisi na dobu neurcitou od 12. ledna 2016.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci
uvedené v ¢lanku 104 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukon-
Cuje preneseni pravomoci v ném blize urenych. Rozhodnuti nabyva
Gginku prvnim dnem po zvefejndni v Urednim véstniku Evropské
unie, nebo k pozdé&jSimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se
platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4.  Priijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢lanku 104 vstoupi v plat-
nost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve 1hité tii mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhtity infor-
muji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o tii mésice.
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Cléanek 106

Povinnost informovat spotiebitele o jejich pravech

1. Do 13. ledna 2018 Komise vytvofi uZzivatelsky vstiicny elektro-
nicky informacni letak, v némz jsou jasné a srozumitelné vyjmenovana
prava spotrebitelll podle této smérnice a souvisejiciho prava Unie.

2. O zvefejnéni informacniho letdku podle odstavce 1 informuje
Komise c¢lenské staty, evropskd sdruzeni poskytovateli platebnich
sluzeb a evropska sdruzeni spotfebitelt.

Komise, EBA a pfislusné organy musi kazdy tento informacni letak
snadnym zpusobem zpfistupnit na svych internetovych strankach.

3.  Poskytovatelé platebnich sluzeb zajisti, aby byl informacni letak
snadno pfistupny na jejich internetovych strankach, pokud existuji, a v
tisténé podobé¢ na jejich pobockach, u jejich zastupci a subjektd posky-
tujicich pro né outsourcing.

4.  Poskytovatelé platebnich sluzeb netctuji svym klientim za zpfis-
tupniovani informaci podle tohoto ¢lanku zadné poplatky.

5. Ve vztahu k osobam se zdravotnim postizenim se ustanoveni
tohoto ¢lanku pouziji pomoci jinych vhodnych prosttedkii umoziujicich,
aby byly tyto informace k dispozici v pfistupném formatu.

HLAVA VI
ZAVERECNA USTANOVENI{

Clanek 107

Uplna harmonizace

1. Pokud tato smérnice obsahuje harmonizovana ustanoveni, nesmi
Clenské staty ponechat v platnosti ani zavadét ustanoveni odchylujici se
od ustanoveni této smérnice; tim nejsou dotCeny ¢lanek 2, ¢l. 8 odst. 3,
Clanek 32, ¢l. 38 odst. 2, ¢l. 42 odst. 2, ¢l. 55 odst. 6, ¢l. 57 odst. 3,
¢l. 58 odst. 3, ¢l. 61 odst. 2 a 3, ¢l. 62 odst. 5, ¢l. 63 odst. 2 a 3,
»C1 ¢l 74 odst. 1 ¢tvrty pododstavec <« a Clanek 86.

2. Pokud clensky stat vyuzije kteroukoli z moZnosti uvedenych
v odstavci 1, informuje o tom, jakoz i o jakychkoli naslednych
zménach, Komisi. Komise zvefejni informace prostfednictvim interne-
tovych stranek nebo jinym snadno dostupnym zptisobem.
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3. Clenské staty zajisti, aby se poskytovatelé platebnich sluzeb neod-
chylovali na ukor uzivateli platebnich sluzeb od ustanoveni vnitrostat-
niho préava, kterymi se provadéji ustanoveni této smérnice, neni-li to
v nich vyslovné uvedeno.

Poskytovatelé platebnich sluzeb se vSak mohou rozhodnout poskytnout
uzivateliim platebnich sluzeb vyhodnéjsi podminky.

Clének 108

Dolozka o prezkumu

Do 13. ledna 2021 ptedlozi Komise Evropskému parlamentu, Radé,
ECB a Evropskému hospodarskému a socialnimu vyboru zpravu o uplat-
novani a dopadech této smérnice, a zejména o:

a) vhodnosti a dopadu pravidel o poplatcich stanovenych v ¢l. 62 odst.
3,4a5;

b) uplatiiovani ¢l. 2 odst. 3 a 4 vcetné posouzeni toho, zda hlavy III
a IV mohou, je-li to technicky proveditelné, byt v plném rozsahu
uplatiovany na platebni transakce uvedené ve zminénych odstavcich;

¢) pristupu k platebnim systémim, zejména s ohledem na turoven
hospodarské soutéze;

d) vhodnosti a dopadu prahovych hodnot pro platebni transakce podle
¢l. 3 pism. 1);

¢) vhodnosti a dopadu prahovych hodnot pro vyjimku podle ¢l. 32 odst.
1 pism. a);

f) zda by s ohledem na vyvoj bylo zadouci jako doplnék k ustanoveni
¢lanku 75 v souvislosti s platebnimi transakcemi, u kterych neni
pfedem znama Castka a u nichz dochdzi k blokovani penéZnich
prostifedkti, zavést maximalni limity pro ¢astku, kterou lze v téchto
piipadech na platebnim Uctu platce blokovat.

Spolu se zpravou mize Komise ptedlozit piislusny legislativni navrh.

Clanek 109

Piechodna ustanoveni

1. Clenské staty povoli platebnim institucim, které v souladu s vnit-
rostatnimi pravnimi pfedpisy, jimiz byla ve vnitrostdtnim pravu prove-
dena smérnice 2007/64/ES, zahajily ¢innost do 13. ledna 2018, aby
v této Cinnosti pokracovaly v souladu s poZadavky stanovenymi ve
smérnici 2007/64/ES, aniz by byly povinny zadat o povoleni podle
¢lanku 5 této smérnice nebo splnit do 13. Cervence 2018 ostatni usta-
noveni uvedena v hlavé II této smérnice nebo ustanoveni, na néz
uvedena hlava odkazuje.



0201512366 — CS — 23.12.2015 — 000.005 — 80

Clenské staty pozaduji, aby tyto platebni instituce piedlozily piislusnym
organim veskeré pfislusné informace, které témto organim umozni do
13. Cervence 2018 posoudit, zda tyto platebni instituce spliuji poza-
davky stanovené v hlavé II, a pokud ne, jaka opatfeni musi byt pfijata,
aby bylo jejich splnéni zajisténo, nebo zda je vhodné odejmout povo-
leni.

Platebni instituce, u nichz pfislusné organy ovéri, Ze splnuji pozadavky
stanovené v hlavé II, ziskaji povoleni a jsou zapsany rejstiiki uvede-
nych v ¢lancich 14 a 15. Pokud tyto platebni instituce nesplni poza-
davky stanovené v hlavé II do 13. Cervence 2018, je jim v souladu
s C¢lankem 37 této smérnice zakazano poskytovat platebni sluzby.

2. Clenské stity mohou stanovit, Ze platebni instituce uvedené
v odstavci 1 tohoto ¢lanku automaticky ziskaji povoleni a zapisi se
do rejstiikdl uvedenych v €lancich 14 a 15, pokud pfislusné organy jiz
maji doklad o tom, Ze tyto osoby spliuji pozadavky stanovené v c¢lan-
cich 5 a 11. Pfislusné organy informuji dotCené platebni instituce pied
udélenim povoleni.

3. Tento odstavec se vztahuje na fyzické nebo pravnické osoby,
kterym byla udélena vyjimka podle ¢lanku 26 smérnice 2007/64/ES
pred 13. lednem 2018 a které zahgjily Cinnost poskytovani platebnich
sluzeb ve smyslu smérnice 2007/64/ES.

Clenské staty umozni témto osobam, aby v této &innosti pokradovaly
v daném c¢lenském staté v souladu se smérnici 2007/64/ES do 13. ledna
2019, aniz jsou povinny zadat o povoleni podle ¢lanku 5 této smérnice
nebo ziskat vyjimku podle ¢lanku 32 této smérnice nebo spliovat
ostatni ustanoveni uvedena v hlavé II této smérnice nebo ustanoveni,
na néz uvedena hlava odkazuje.

Vsem osobam uvedenym v prvnim pododstavci, kterym do 13. ledna
2019 neni udé€leno povoleni nebo vyjimka podle této smérnice, je
v souladu s ¢lankem 37 této smérnice zakazano poskytovat platebni
sluzby.

4. Clenské staty mohou stanovit, Ze u fyzickych a pravnickych osob,
na které se vztahuje vyjimka podle odstavce 3 tohoto ¢lanku se ma za
to, ze jim byla udélena vyjimka a jsou automaticky zapsany do rejstiika
uvedenych v ¢lancich 14 a 15, pokud pfislusné organy jiz maji doklad
o tom, ze jsou splnény pozadavky stanovené v clanku 32. Ptislusné
organy vyrozumi dotéené platebni instituce.

5. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku se u platebnich instituci,
jimZ bylo udéleno povoleni k poskytovani platebnich sluzeb uvedenych
v bodé¢ 7 prilohy smérnice 2007/64/ES, ponechava v platnosti dané
povoleni k poskytovani téchto platebnich sluzeb, které se povazuji za



020151.2366 — CS — 23.12.2015 — 000.005 — 81

platebni sluzby uvedené v bodé 3 pfilohy I této smérnice, pokud
pfislusné organy nejpozdéji do 13. ledna 2020 maji doklad o tom, Ze
jsou splnény pozadavky stanovené v ¢l. 7 pism. c) a clanku 9 této
smérnice.

Clanek 110
Zména smérnice 2002/65/ES

V ¢lanku 4 smérnice 2002/65/ES se odstavec 5 nahrazuje timto:

»>. Pokud se pouzije rovnéz smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2015/2366 (*), ustanoveni o poskytovani informaci
podle ¢l. 3 odst. 1 této smérnice, s vyjimkou bodu 2 pism. c) az g),
bodu 3 pism. a), d) a €) a bodu 4 pism. b), se nahrazuji ¢lanky 44, 45,
51 a 52 smérnice (EU) 2015/2366.

(*) »C1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze
dne 25. listopadu 2015 o platebnich sluzbach na vnitfnim trhu,
o zméné smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES, 2013/36/EU a nafii-
zeni (EU) & 1093/2010 a o zrueni smérice 2007/64/ES <« (UL
veést. L 337, 23.12.2015, s. 35).“

Clanek 111
Zména smérnice 2009/110/ES

Smérnice 2009/110/ES se méni takto:
1) Clanek 3 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

»l.  ,,Aniz je dotCena tato smérnice, pouziji se ¢lanek 5, ¢lanky
11 az 17, €l. 19 odst. 5 a 6 a ¢lanky 20 az 31 smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 (*), vcetn¢ aktd
v prenesené pravomoci piijatych podle ¢l. 15 odst. 4, ¢l. 28
odst. 5 a ¢l. 29 odst. 7 uvedené smérnice obdobné na instituce
elektronickych penéz.

(*) »C1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366
ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich sluzbach na vnitinim trhu,
o zmén¢ smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES, 2013/36/EU a nafi-
zeni (EU) ¢. 1093/2010 a o zruSeni smérnice 2007/64/ES <«
(Uk. vést. L 337, 23.12.2015, s. 35).%

b) odstavce 4 a 5 se nahrazuji timto:

4. Clenské staty umozni institucim elektronickych penéz, aby
distribuovaly elektronické penize a provadély jejich zpétnou
vymeénu prostiednictvim  fyzickych nebo pravnickych osob,
které jednaji jejich jménem. Jestlize instituce elektronickych
penéz distribuuje elektronické penize v jiném Clenském staté
a vyuziva pfitom takovéto fyzické nebo pravnické osoby, pouziji
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se na tyto instituce elektronickych pené¢z obdobné clanky 27 az
31 s vyjimkou ¢l. 29 odst. 4 a 5 smérnice (EU) 2015/2366,
véetn¢ aktl v pienesené pravomoci piijatych podle ¢l. 28 odst.
5 a ¢l 29 odst. 7 uvedené smérnice.

5. Bez ohledu na odstavec 4 tohoto ¢lanku nesméji instituce
elektronickych penéz vydavat elektronické penize prostiednictvim
zastupcd. Instituce elektronickych penéz mohou poskytovat
platebni sluzby uvedené v ¢l. 6 odst. 1 pism. a) této smérnice
prostfednictvim zastupci pouze tehdy, pokud jsou splnény
podminky stanovené v ¢lanku 19 smérnice (EU) 2015/2366.

2) V clanku 18 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

4.  Clenské staty povoli institucim elektronickych pendz, které
pfed 13. lednem 2018 zahgjily ¢innost v souladu s touto smérnici
a smérnici 2007/64/ES v ¢lenském state, ve kterém maji Ustredi, aby
v této Cinnosti pokracovaly v daném c¢lenském staté nebo v jiném
Clenském staté, aniz jsou povinny zadat o povoleni podle ¢lanku 3
této smérnice nebo splnit do 13. Cervence 2018 ostatni pozadavky
stanovené v hlavé II této smérnice nebo pozadavky, na né€z uvedena
hlava odkazuje.

Clenské staty pozaduji, aby instituce elektronickych penéz uvedené
v prvnim pododstavci predlozily prislusSnym organtim veskeré
potiebné informace, které témto organim umozni do 13. Cervence
2018 posoudit, zda tyto instituce elektronickych penéz spliuji poza-
davky stanovené v hlave II této smérnice, a pokud ne, jaka opatfeni
musi byt pfijata, aby bylo jejich splnéni zajisténo, nebo zda je
vhodné povoleni odejmout.

Instituce elektronickych penéz uvedené v prvnim pododstavci,
u nichz prislusné organy ovéri, ze spliluji pozadavky stanovené
v hlavé I, ziskaji povoleni a zapisi se do rejstiiku. Pokud tyto
instituce elektronickych penéz pozadavky stanovené v hlaveé 11
nesplni do 13. Cervence 2018, je jim zakazano vydavat elektronické
penize.*

Clének 112
Zmény naftizeni (EU) €. 1093/2010

Natizeni (EU) ¢. 1093/2010 se méni takto:

1) V clanku 1 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2.  Orgéan pro bankovnictvi jednad v rdmci pravomoci, které mu
byly svéfeny timto nafizenim, a v rozsahu pulsobnosti smérnice
2002/87/ES, smérnice 2009/110/ES, natizeni Evropského parlamentu
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a Rady (EU) ¢. 575/2013 (*), smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2013/36/EU (*¥*), smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/49/EU (***), nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/847 (****), smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/2366 (¥****) a relevantnich ¢asti smérnice 2002/65/ES a smér-
nice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (*¥*****) pokud
se tyto akty pouziji na uvérové a finanéni instituce a pfislusné
organy, které nad nimi vykonavaji dohled, vcetné¢ vSech smérnic,
nafizeni a rozhodnuti vychazejicich z uvedenych aktdi, a v rozsahu
pusobnosti dalSich pravné zavaznych aktti Unie, které stanovi ukoly
organu pro bankovnictvi. Organ pro bankovnictvi rovnéz jedna
v souladu s nafizenim Rady (EU) €. 1024/2013 (¥**##*x),

(*) Natizeni Evropského parlamentu a rady (EU) ¢. 575/2013
ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na
uvérové instituce a investicni podniky a o zméné nafi-
zeni (EU) &. 648/2012 (Ut vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

(**) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze
dne 26. Cervna 2013 o pristupu k cinnosti Gvérovych
instituci a o obezfetnostnim dohledu nad uvérovymi insti-
tucemi a investicnimi podniky, o zméné¢ smérnice
2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES
(UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).

(***) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze
dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi vkladt (Uk.
veést. L 173, 12.6.2014, s. 149).

(****) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847
ze dne 20. kvétna 2015 o informacich doprovazejicich
pfevody penéznich prostfedkli a o zruSeni natizeni (ES)
& 1781/2006 (U, vést. L 141, 5.6.2015, s. 1).

(*****) p»C1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/2366 ze dne 25. listopadu 2015 o platebnich sluz-
bach na vnitinim trhu, o zméné smérnice 2002/65/ES,
2009/110/ES, 2013/36/EU a natizeni (EU) ¢. 1093/2010
a o zruSeni smérnice 2007/64/ES <« (Uf. vést. L 337,
23.12.2015, s. 35).

(*¥*F****) Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849
ze dne 20. kvétna 2015 o predchazeni vyuzivani financ-
niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu,
o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Ut
vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).

(¥***%%%) Nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013,
kterym se Evropské centralni bance svéfuji zvlastni ukoly
tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu
dohledu nad Gvérovymi institucemi (Ut. vést. L 287,
29.10.2013, s. 63).¢

2) V clanku 4 se bod 1 nahrazuje timto:

»1)  ,finanénimi institucemi® rozumi Gverové instituce ve smyslu
¢l. 4 odst. 1 bodu 1 natizeni (EU) ¢. 575/2013, ,,investi¢ni podniky*
ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 2 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, ,,finan¢ni
konglomeraty“ ve smyslu ¢l. 2 bodu 14 smérnice 2002/87/ES,
poskytovatelé platebnich sluzeb ve smyslu ¢l. 4 bodu 11
smérnice (EU) 2015/2366 a ,instituce elektronickych penéz*“ ve
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smyslu ¢l. 2 bodu 1 smérnice 2009/110/ES a kromé toho, v souladu
se smérnici (EU) 2015/849, se ,finanénimi institucemi® rozumi
uvérové instituce a financni instituce ve smyslu ¢l. 3 bodli 1 a 2
smérnice (EU) 2015/849;«.

Cldnek 113
Zména smérnice 2013/36/EU

V piiloze I smérnice 2013/36/EU se bod 4 nahrazuje timto:

4. Platebni sluzby ve smyslu ¢l. 4 bodu 3 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2015/2366 (*).

(*) »C1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 ze
dne 25. listopadu 2015 o platebnich sluzbach na vnitfnim trhu,
o zméné smérnice 2002/65/ES, 2009/110/ES, 2013/36/EU a nafii-
zeni (EU) & 1093/2010 a o zrueni smérnice 2007/64/ES <« (UL
veést. L 337, 23.12.2015, s. 35)“.

Clének 114

ZruSeni

Smérnice 2007/64/ES se zrusuje s ucinkem od 13. ledna 2018.

Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici
v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze II této smérnice.

Clének 115

Provedeni

1. Clenské staty pfijmou a zvefejni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici do 13. ledna 2018. Neprodlen€ o nich uv€domi
Komisi.

2. Clenské staty pouziji tyto predpisy ode dne 13. ledna 2018.

Tyto piedpisy piijaté Clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich ptedpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smeér-
nice.
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4. Odchylné od odstavce 2 zajisti ¢lenské staty uplatiiovani bezpec-
nostnich opatfeni uvedenych v ¢lancich 65, 66, 67 a 97 s G¢innosti
zacinajici 18 mésicli ode dne vstupu regulacnich technickych norem
podle ¢lanku 98 v platnost.

5. Clenské staty nezakazou pravnickym osobam, které prede dnem
12. ledna 2016 vykonavaji na jejich Gzemi ¢innosti poskytovatell sluzeb
iniciovani platby a poskytovatelti sluzeb informovani o uctu ve smyslu
této smérnice, aby v téchto ¢innostech na jejich tizemi pokracovaly po
dobu ptechodného obdobi podle odstavct 2 a 4 v souladu s dosavadnim
regulaénim ramcem.

6. Clenské staty zajisti, aby jednotlivi poskytovatelé platebnich
sluzeb, kteti vedou ucet, pokud nespliuji regulacni technické normy
uvedené v odstavci 4, nesméli tohoto neplnéni zneuzivat k tomu, aby
blokovali vyuzivani sluzeb iniciovani platby a informovani o uctu ve
vztahu k Gétam, které vedou, nebo ve vyuzivani téchto sluzeb branili.

Clanek 116
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaSeni
v Urednim véstniku Evropské unie.

Clének 117

Urceni

Tato smérnice je urCena Clenskym statim.
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[c IS e Y

PRILOHA 1

PLATEBNI SLUZBY
(podle ¢l. 4 bodu 3)

. Sluzby umoziujici vlozeni hotovosti na platebni ucet, jakoZz i veskeré operace

nutné pro vedeni platebniho uctu.

. Sluzby umozinujici vybéry hotovosti z platebniho Gctu, jakoz i1 veskeré

operace nutné pro vedeni platebniho Gctu.

. Provadéni platebnich transakci, vcetné pirevodu penéznich prostredki, na

platebnim uctu vedeném u poskytovatele platebnich sluzeb uzivatele nebo
u jiného poskytovatele platebnich sluzeb:

a) provadéni inkasa, véetné jednorazového inkasa;

b) provadéni platebnich transakci prostiednictvim platebni karty nebo podob-
ného prostiedku;

¢) provadeéni tihrad, veetné trvalych ptikaza.

. Provadéni platebnich transakci, u nichz se penézni prostiedky Cerpaji z uvéru

pro uzivatele platebnich sluzeb:
a) provadéni inkasa, vetn¢ jednorazového inkasa;

b) provadéni platebnich transakei prostiednictvim platebni karty nebo podob-
ného prostiedku;

¢) provadéni thrad, véetné trvalych piikazg.

. Vydavani platebnich prostfedkti nebo akceptace platebnich transakci.
. Poukazovani penéz.
. Sluzby iniciovani platby.

. Sluzby informovéni o Gctu.
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PRILOHA II

SROVNAVACI TABULKA

Tato smérnice Smérnice 2007/64/ES
CL 1 odst. 1 CL 1 odst. 1
CL 1 odst. 2 CL 1 odst. 2
Cl. 2 odst. 1 CL 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 2 —
Cl. 2 odst. 3 —
CL 2 odst. 4 —
Cl 2 odst. 5 Cl. 2 odst. 3
Clanek 3 Clanek 3
Clanek 4 Clanek 4
Body 1, 2, 3,4, 5a 10 Body 1, 2, 3,4, 5 a 10
Bod 7 Bod 6
Bod 8 Bod 7
Bod 9 Bod 8
Bod 11 Bod 9
Bod 12 Bod 14
Bod 13 Bod 16
Bod 14 Bod 23
Body 20, 21 a 22 Body 11, 12 a 13
Bod 23 Bod 28
Bod 25 Bod 15
Body 26 a 27 Body 17 a 18
Bod 28 Bod 20
Bod 29 Bod 19
Bod 33 Bod 21
Body 34, 35, 36 a 37 Body 24, 25, 26 a 27
Bod 38 Bod 22
Body 39 a 40 Body 29 a 30
Body 6, 15-19, 24, 30-32 a 41-48 —
CL 5 odst. 1 Clanek 5
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Tato smérnice

Smérnice 2007/64/ES

CL 6
ClL 6

CL 6

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

Clanek 7

ClL 8
ClL 8
ClL 8
CL 9
CL 9

CL 9

Cl. 10 odst. 1

Cl. 10 odst.

CL 11

CL 11

ClL 11

CL 11

CL 11

CL 11

CL 11

CL 11

CL 11

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

Clanek 12

Cl

Cl

anek 6

. 7 odst. 1

. 7 odst. 2

.7 odst. 3

. 8 odst. 1

. 8 odst. 2

. 8 odst. 3

. 9 odst. 1

. 9 odst. 2

.9 o0dst. 3 a4

. 10 odst. 1

. 10 odst. 2

. 10 odst. 3

. 10 odst. 4

. 10 odst. 5

. 10 odst. 6

. 10 odst. 7

. 10 odst. 8

. 10 odst. 9

.11
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Tato smérnice

Smérnice 2007/64/ES

ClL. 13 odst.

Cl. 13 odst.

Cl. 13 odst.

Cl. 14 odst.

Cl. 14 odst.

Cl. 14 odst.

Cl. 14 odst.

Cl. 15 odst.

ClL. 15 odst.

Cl. 15 odst.

Cl. 15 odst.

CL 15 odst.

Clanek 16

CL 17 odst.

Cl. 17 odst.

Cl. 17 odst.

Cl. 17 odst.

Cl. 18 odst.

Cl. 18 odst.

Cl. 18 odst.

ClL. 18 odst.

Cl. 18 odst.

Cl. 18 odst.

Cl. 19 odst.

Cl. 19 odst.

ClL. 19 odst.

Cl. 19 odst.

Cl. 19 odst.

Cl. 19 odst.

Cl. 19 odst.

Cl
Cl
Cl
Cl

Cl

Cl
¢l

Cl

. 12 odst. 1

. 12 odst. 2

. 12 odst. 3

anek 13

anek 13

anck 14

. 15 odst. 1

. 15 odst. 2

. 15 odst. 3

. 15 odst. 4

. 16 odst. 1

. 16 odst. 2

. 16 odst. 2

. 16 odst. 3

. 16 odst. 4

. 16 odst. 5

. 17 odst. 1

. 17 odst. 2

. 17 odst. 3

. 17 odst. 4

. 17 odst. 5

. 17 odst. 7

. 17 odst. 8
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Tato smérnice

Smérnice 2007/64/ES

Cl. 19 odst. 8
Cl. 20 odst. 1
Cl. 20 odst. 2
Clének 21

Cl. 22 odst. 1
Cl. 22 odst. 2
CL 22 odst. 3
Cl. 22 odst. 4
Cl. 22 odst. 5
CL 23 odst. 1
CL 23 odst. 2
Cl. 23 odst. 3
CL 24 odst. 1
CL 24 odst. 2
Cl. 24 odst. 3
CL 25 odst. 1
CL 25 odst. 2
Cl. 26 odst. 1
ClL 26 odst. 2
CL 27 odst. 1
Cl. 27 odst. 2
CL 28 odst. 1
CL 28 odst. 2
Cl. 28 odst. 3
CL 28 odst. 4
CL 28 odst. 5
CL. 29 odst. 1
CL 29 odst. 2
CL 29 odst. 3
Cl. 29 odst. 4
CL 29 odst. 5

Cl. 29 odst. 6

CL 18 odst. 1
Cl. 18 odst. 2
Clének 19

CL. 20 odst. 1
Cl. 20 odst. 2
Cl. 20 odst. 3
Cl. 20 odst. 4
Cl. 20 odst. 5
CL 21 odst. 1
CL 21 odst. 2
CL 21 odst. 3
CL 22 odst. 1
CL 22 odst. 2
Cl. 22 odst. 3
CL 23 odst. 1
Cl. 23 odst. 2
Cl. 24 odst. 1

Cl. 24 odst. 2

ClL 25 odst. 2 a 3

Cl. 25 odst. 4
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Tato smérnice

Smérnice 2007/64/ES

CL 30 odst.
Cl. 30 odst.
CL 30 odst.
Cl. 30 odst.
CL. 31 odst.
Cl. 31 odst.
CL. 32 odst.
Cl. 32 odst.
Cl. 32 odst.
Cl. 32 odst.
Cl. 32 odst.
CL 32 odst.
Cl. 33 odst.

CL 33 odst.

Clanek 34

Cl. 35 odst.

CL. 35 odst.

Clanek 36

Cl. 37 odst.
Cl. 37 odst.
Cl. 37 odst.
Cl. 37 odst.
Cl. 37 odst.
Cl. 38 odst.
Cl. 38 odst.

CL. 38 odst.

Clanek 39

CL. 40 odst.
Cl. 40 odst.

CL. 40 odst.

Clanek 41

Cl. 25 odst. 4
CL 26 odst. 1
Cl. 26 odst. 2
Cl. 26 odst. 3
Cl. 26 odst. 4
CL 26 odst. 5

Cl. 26 odst. 6

Clanek 27
Cl. 28 odst. 1

Cl. 28 odst. 2

Clanek 29

Cl. 30 odst. 1
CL. 30 odst. 2
CL. 30 odst. 3
Clanek 31

CL. 32 odst. 1
Cl. 32 odst. 2

CL. 32 odst. 3

Clanek 33
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Tato smérnice

Smérnice 2007/64/ES

CL 42 odst. 1
CL 42 odst. 2
Cl. 43 odst. 1
CL 43 odst. 2
CL 44 odst. 1
Cl. 44 odst. 2
Cl. 44 odst. 3
CL 45 odst. 1
Cl. 45 odst. 2
Cl. 45 odst. 3
Clanek 46
Clanek 47
Clének 48
Clanek 49
Clanek 50
Cl 51 odst. 1
CL 51 odst. 2
CL 51 odst. 3
Cl. 52 bod 1
Cl. 52 bod 2
Cl. 52 bod 3
Cl. 52 bod 4
Cl. 52 bod 5
Cl. 52 bod 6
Cl. 52 bod 7
Clének 53
Cl. 54 odst. 1
Cl. 54 odst. 2
CL 54 odst. 3
CL. 55 odst. 1
CL 55 odst. 2

Cl. 55 odst. 3

Cl. 34 odst. 1
Cl. 34 odst. 2
Cl. 35 odst. 1
CL 35 odst. 2
CL. 36 odst. 1
Cl. 36 odst. 2
Cl. 36 odst. 3

CL 37 odst. 1

Cl. 37 odst. 2

Clanek 38

Clanek 39

Clanek 40

CL 41 odst. 1
CL 41 odst. 2
Cl. 41 odst. 3
CL 42 odst. 1
ClL 42 odst. 2
Cl. 42 odst. 3
Cl. 42 odst. 4
CL 42 odst. 5
Cl. 42 odst. 6
ClL 42 odst. 7
Clének 43

Cl. 44 odst. 1
Cl. 44 odst. 2
Cl. 44 odst. 3
Cl. 45 odst. 1
Cl. 45 odst. 2

Cl. 45 odst. 3
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Tato smérnice

Smérnice 2007/64/ES

Cl. 55 odst. 4
Cl. 55 odst. 5
Cl. 55 odst. 6
Clanek 56

Cl. 57 odst. 1
Cl. 57 odst. 2
CL 57 odst. 3
Cl. 58 odst. 1
CL 58 odst. 2
Cl. 58 odst. 3
CL 59 odst. 1
CL 59 odst. 2
Cl. 60 odst. 1
CL 60 odst. 2
Cl. 60 odst. 3
CL 61 odst. 1
Cl. 61 odst. 2
CL 61 odst. 3
Cl. 61 odst. 4
Cl. 62 odst. 1
CL 62 odst. 2
Cl. 62 odst. 3
Cl. 62 odst. 4
Cl. 62 odst. 5
CL. 63 odst. 1
Cl. 63 odst. 2
Cl. 63 odst. 3
CL 64 odst. 1
ClL 64 odst. 2
Cl. 64 odst. 3

Cl. 64 odst. 4

CL. 45 odst.
Cl. 45 odst.

Cl. 45 odst.

Clanek 46

CL

Cl. 54 odst.

47

.47

.47

.48

.48

.48

.49

.49

. 50

. 50

.51

.51

.51

.51

.52

.52

.52

.53

.53

.53

.54

.54

.54

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.

odst.
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Tato smérnice

Smérnice 2007/64/ES

. 65 odst.

. 65 odst.

. 65 odst.

. 65 odst.

. 65 odst.

. 65 odst.

. 66 odst.

. 66 odst.

. 66 odst.

. 66 odst.

. 66 odst.

. 67 odst.

. 67 odst.

. 67 odst.

. 67 odst.

. 68 odst.

. 68 odst.

. 68 odst.

. 68 odst.

. 69 odst.

. 69 odst.

. 70 odst.

. 70 odst.

. 71 odst.

. 71 odst.

. 72 odst.

. 72 odst.

. 73 odst.

. 73 odst.

. 73 odst.

. 74 odst.

ClL. 55 odst.

Cl. 55 odst.

Cl. 55 odst.

Cl. 55 odst.

Cl. 56 odst.

Cl. 56 odst.

Cl. 57 odst.

Cl. 57 odst.

Clanek 58

CL. 59 odst.
Cl. 59 odst.

CL. 60 odst.

CL. 60 odst.

Cl. 61 odst

.1,2a3
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Tato smérnice

Smérnice 2007/64/ES

CL 74 odst.
Cl. 74 odst.
CL 75 odst.
ClL. 75 odst.
Cl. 76 odst.
Cl. 76 odst.
CL. 76 odst.
Cl. 76 odst.
CL 77 odst.
Cl. 77 odst.
Cl. 78 odst.
CL 78 odst.
Cl. 79 odst.
CL 79 odst.
CL. 79 odst.
CL. 80 odst.
Cl. 80 odst.
Cl. 80 odst.
Cl. 80 odst.
Cl. 80 odst.
CL 81 odst.
Cl. 81 odst.
CL 81 odst.
Cl. 82 odst.
ClL. 82 odst.
Cl. 83 odst.
CL. 83 odst.

Cl. 83 odst.

Clanek 84
Clanek 85

Clanek 86

Cl. 61 odst.

Cl. 62 odst.

Cl. 62 odst.

ClL. 62 odst.

ClL. 63 odst.

Cl. 63 odst.

Cl. 64 odst.

Cl. 64 odst.

Cl. 65 odst.

Cl. 65 odst.

Cl. 65 odst.

ClL. 66 odst.

Cl. 66 odst.

Cl. 66 odst.

Cl. 66 odst.

Cl. 66 odst.

Cl. 67 odst.

Cl. 67 odst.

Cl. 67 odst.

Cl. 68 odst.

Cl. 68 odst.

Cl. 69 odst.

ClL. 69 odst.

Cl. 69 odst.

Clanek 70
Clanek 71

Clanek 72

4a5s
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CL 87 odst.
Cl. 87 odst.
CL 87 odst.
Cl. 88 odst.
Cl. 88 odst.
Cl. 88 odst.
Cl. 88 odst.
Cl. 88 odst.
CL. 89 odst.
Cl. 89 odst.
Cl. 89 odst.
CL 90 odst.

CL. 90 odst.

Clanek 91

CL. 92 odst.

Cl. 92 odst.

Clanek 93

Cl. 94 odst.
Cl. 94 odst.
CL. 95 odst.
CL 95 odst.
CL. 95 odst.
CL 95 odst.
Cl. 95 odst.
CL 96 odst.
Cl. 96 odst.
CL 96 odst.
CL 96 odst.
Cl. 96 odst.
Cl. 96 odst.

Cl. 97 odst.

CL 73 odst. 1
Cl. 73 odst. 1
CL 73 odst. 2
Cl. 74 odst. 1
Cl. 74 odst. 2
Cl. 74 odst. 2
Cl. 74 odst. 2
Cl. 74 odst. 3
CL 75 odst. 1
Cl. 75 odst. 2

ClL. 75 odst. 3

Clanek 76
Cl. 77 odst. 1
Cl. 77 odst. 2
Clanek 78

ClL. 79 odst. 1
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ClL. 97 odst. 2

Cl. 97 odst. 3

Cl. 97 odst. 4

CL. 97 odst. 5

Cl. 98 odst. 1

Cl. 98 odst. 2

Cl. 98 odst. 3

Cl. 98 odst. 4

Cl. 98 odst. 5

Cl. 99 odst. 1

Cl. 99 odst. 2

Cl. 100 odst. 1

CL. 100 odst. 2

Cl. 100 odst. 3

Cl. 100 odst. 4

Cl. 100 odst. 5

Cl. 100 odst. 6

CL 101 odst. 1

ClL. 101 odst. 2

Cl. 101 odst. 3

CL 101 odst. 4

Cl. 102 odst. 1

Cl. 102 odst. 2

CL 103 odst. 1

CL. 103 odst. 2

Clanek 104

CL. 105 odst. 1

CL. 105 odst. 2

CL. 105 odst. 3

CL 105 odst. 4

Cl. 80 odst. 1

Cl. 80 odst. 2

Cl. 82 odst. 2

Cl. 83 odst. 1

Cl. 83 odst. 2

Cl. 81 odst. 1
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Q(

CL 107 odst.

Clanek 108

CL. 109 odst.
CL 109 odst.
Cl. 109 odst.
CL 109 odst.

CL. 109 odst.

Clanek 110

Cl. 111 odst.
CL 111 odst.
CL 112 odst.

CL 112 odst.

Clanek 113

Clanek 114

Cl. 115 odst.
CL 115 odst.
ClL 115 odst.
CL. 115 odst.

CL 115 odst.

Clanek 116
Clanek 117

Ptiloha I

. 105 odst.

. 106 odst.

. 106 odst.

. 106 odst.

. 106 odst.

. 106 odst.

. 107 odst.

. 107 odst.

O

1. 86 odst. 1

Ox

1. 86 odst. 2

Ox

1. 86 odst. 3
Clanek 87

Cl. 88 odst. 1
Cl. 88 odst. 3

Cl. 88 odst. 2 a 4

Clanek 90

ClL. 94 odst. 1

ClL. 94 odst. 2

Clanek 95
Clanek 96

Ptiloha




